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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU)
& 1007/2011

ze dne 27. zari 2011

o nazvech textilnich vlaken a souvisejicim oznacovani materialového
sloZeni textilnich vyrobki a o zruSeni smérnice Rady 73/44/EHS
a smérnic Evropského parlamentu a Rady 96/73/ES a 2008/121/ES

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na
Clanek 114 této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodarského a socidlniho
vyboru (),

v souladu s fadnym legislativnim postupem (),

vzhledem k témto duvodum:

(1)  Smérnice Rady 73/44/EHS ze dne 26. unora 1973 o sblizovani
pravnich predpisti Clenskych statd tykajicich se kvantitativni
analyzy tfislozkovych smési textilnich vlaken (}), smérnice
Evropského parlamentu a Rady 96/73/ES ze dne 16. prosince
1996 o néckterych metodach kvantitativni analyzy dvousloz-
kovych smési textilnich vldken (*) a smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2008/121/ES ze dne 14. ledna 2009
o nazvech textilii (°), byly nékolikrat zménény. Vzhledem
k dalsim potfebnym zménam by tyto akty mély byt z divodu
jasnosti nahrazeny jedinym pravnim nastrojem.

(2)  Pravni predpisy Unie o nazvech textilnich vlaken a souvisejicim
oznacovani materialového slozeni textilnich vyrobkd jsou
z hlediska obsahu velmi technické, pficemz podrobna ustanoveni
je tieba pravidelné upravovat. Natizeni se jevi jako nejvhodnéjsi
pravni nastroj pro zjednoduSeni pravni Upravy, aby se zabranilo
nutnosti provadét technické upravy ve vnitrostatnich pravnich
ptedpisech, a snizilo se tak administrativni zatizeni vnitrostatnich
orgénli, a aby se umoZznilo rychlejsi pfijimani nazvii novych
textilnich vlaken, které se maji pouzivat v celé Unii.

(1) Ut. vést. C 255, 22.9.2010, s. 37. )

(%) Postoj Evropského parlamentu ze dne 18. kvétna 2010 (Ut. vést. C 161 E,
31.5.2011, s. 179) a postoj Rady v prvnim Cteni ze dne 6. prosince 2010 (UF.
vést. C 50 E, 17.2.2011, s. 1). Postoj Evropského parlamentu ze dne
11. kvétna 2011 (dosud nezvefejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti
Rady ze dne 19. Cervence 2011.

(® Ut vést. L 83, 30.3.1973, s. 1.

(*) Ut vest. L 32, 3.2.1997, s. 1.

(®) Utk vést. L 19, 23.1.2009, s. 29.
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V zijmu odstranéni moznych piekdzek pro fadné fungovani
vnitiniho trhu zptsobenych odlisSnymi predpisy ¢lenskych stati,
pokud jde o ndzvy textilnich vldken a souvisejici oznaCovani
etiketou ¢i jiné oznacCovani (spolecné dale jen ,,0znacovani®)
materidlového slozeni textilnich vyrobki, je nutné harmonizovat
nazvy textilnich vldken a udaje na oznaCenich a v privodnich
dokladech textilnich vyrobku v riznych stadiich jejich vyroby,
zpracovani a distribuce.

Pozadavky na oznaCovani stanovené v tomto nafizeni by se
nemély uplatiovat v pfipadé, ze textilni vyrobky jsou
pfedavany domackym pracovnikiim nebo nezavislym podnikdm,
které dodané vyrobky dale za uplatu zpracovavaji, aniz by doslo
k pfevodu vlastnického prava k témto vyrobkim, nebo na textilni
vyrobky, které pochazeji od samostatné vydéleéné cinnych
krejéich. Tyto vyjimky by se vSak mély omezit na obchodni
transakce mezi témito domackymi pracovniky nebo nezavislymi
podniky a subjekty zadavajicimi jim praci a mezi samostatné
vydéleéné Cinnymi krej¢imi a spotiebiteli.

Toto nafizeni obsahuje harmonizovand ustanoveni ohledné
nekterych aspekti oznacovani textilii, a to zejména nazvl
textilnich vldken. Je mozné, aby existovaly jiné druhy
oznacovani, pokud se netykaji stejné oblasti plsobnosti jako
toto nafizeni a jsou slucitelné¢ se Smlouvami.

Je vhodné stanovit pravidla umoziujici vyrobcim pozadovat
zatazeni ndzvu nového textilniho vldkna do pfiloh tohoto
nafizeni.

Méla by byt také stanovena uprava pro urCité vyrobky, které
nejsou vyrobeny vyluéné z textilnich materiali, ale obsahuji
textilie, které tvofi podstatnou ¢ast vyrobku, nebo na tyto
textilie zvlast’ upozoriuje hospodaisky subjekt.

Je vhodné stanovit pravidla, pokud jde o oznaCovani nékterych
textilnich vyrobkd obsahujicich netextilni ¢asti zivocisného
puvodu. Toto nafizeni by mélo zejména stanovit pozadavky na
uvadéni piitomnosti netextilnich c¢ésti ZivociSného plivodu na
oznaceni textilnich vyrobkll obsahujicich takové Ccasti, aby
spotiebitelé mohli €init informovana rozhodnuti. Toto oznaceni
by nemélo byt zavadéjici.

Tolerance tykajici se ,cizich vlaken®“, kterd nemusi byt na
oznaceni uvedena, by se méla vztahovat jak na Cisté vyrobky,
tak na smési.

Oznacovani materialového slozeni by mélo byt povinné, aby bylo
zajisténo, ze jsou vSem spotiebitelim v Unii k dispozici spravné
a jednotné informace. Toto nafizeni by vSak hospodaiskym
subjektim nemélo branit v tom, aby kromé toho v zajmu
zachovani plvodni kvality textilntho vyrobku uvadély
informace o pfitomnosti malych mnozstvi vlaken vyZadujicich
si zvla$tni pozornost. V piipadech, kdy je technicky obtizné
stanovit materidlové slozeni textilniho vyrobku v dobé jeho
vyroby, by mélo byt mozno uvést na oznaceni pouze ta textilni
vlakna, ktera byla v dobé vyroby znama, za predpokladu, ze
jejich podil v hotovém vyrobku dosahuje urcitého procenta.
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Aby se zabranilo rozdilim v praxi ¢lenskych stati, je nezbytné
stanovit piesné metody oznacovani urCitych textilnich vyrobkt
slozenych ze dvou nebo vice slozek a rovnéz urcit slozky
textilnich vyrobku, které pii oznaCovani a pii analyzach neni
tieba brat v Gvahu.

Textilni vyrobky, které podléhaji pouze oznafovani spolecnou
etiketou, a vyrobky prodavané v metrazi nebo odstfizich by
mély byt dodavany na trh takovym zplsobem, aby se spotiebitel
mohl plné¢ seznamit s informacemi uvedenymi na spolecném
obalu nebo na navinu.

Pouzivani nazvl textilnich vlaken nebo udaji o materidlovém
slozeni, které se t€8i dobré povésti mezi uZivateli a spotiebiteli,
by mélo podléhat ur¢itym podminkam. Pro poskytovani informaci
uzivatelim a spotfebitelim je dale vhodné, aby nazvy textilnich
vlaken souvisely s charakteristikami vlakna.

Dozor v ¢lenskych statech nad trhem s vyrobky, jez spadaji do
oblasti ptisobnosti tohoto nafizeni, se Fidi nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 ze dne 9. Cervence 2008,
kterym se stanovi pozadavky na akreditaci a dozor nad trhem
tykajici se uvadéni vyrobku na trh ('), a smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2001/95/ES ze dne 3. prosince 2001
0 obecné bezpecnosti vyrobki (?).

Je nezbytné stanovit metody odbéru vzorkii a analyzy textilnich
vyrobki s cilem pfedejit moznym namitkdm proti pouzivanym
metoddm. Metody pouzivané pii  afednich  zkouskach
v Clenskych statech ke stanoveni materidlového sloZeni textilnich
vyrobktl slozenych z dvouslozkovych a tiislozkovych smési
vlaken by meély byt jednotné, pokud jde o ptedupravu vzorki
i o jejich kvantitativni analyzu. Za tcelem zjednodusSeni tohoto
nafizeni a pfizplisobeni jednotnych metod v ném stanovenych
technickému pokroku je vhodné, aby se tyto metody staly
harmonizovanymi normami. Komise by za timto ucelem méla
fidit pfechod ze soucasného systému, zalozeného na metodach
stanovenych v tomto nafizeni, na systém zaloZeny na harmon-
izovanych normach. PouZivdnim jednotnych metod analyzy
textilnich vyrobku slozenych z dvouslozkovych a tfislozkovych
smési vlaken se usnadni volny pohyb téchto vyrobki, ¢imz se
zlepsi fungovani vnitiniho trhu.

Pokud jde o dvouslozkové smési textilnich vldken, pro které
neexistuje na urovni Unie jednotnd metoda analyzy, je tieba,
aby laboratoi povéfena provadénim zkousek mohla stanovit
slozeni takovych smési a ve zpravé o analyze uvedla ziskany
vysledek, pouzitou metodu a jeji stupen piesnosti.

vést. L 218, 13.8.2008, s. 30.
veést. L 11, 15.1.2002, s. 4.
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Toto natizeni by mélo stanovit smluvni pfirazky pro prepocet
suché hmotnosti kazdého vlakna zjisténého pifi analyze pro
stanoveni obsahu vldken v textilnich vyrobcich a mélo by
uvadét dv€é rizné smluvni prirazky pro prepocet slozeni
¢esanych nebo mykanych vldken obsahujicich vinu nebo zviteci
chlupy. Jelikoz neni vzdy mozné stanovit, zda je vyrobek
zhotoven z Cesanych nebo mykanych vldken, a v disledku toho
mohou vznikat rozporné vysledky pfi uplatiiovani toleranci pii
zkouskach shody textilnich vyrobkd provadénych v Unii, mély
by byt laboratofe provadéjici tyto zkousky opravnény uplatiovat
ve spornych piipadech jedinou smluvni ptirazku.

Me¢la by byt stanovena pravidla tykajici se vyrobki nepodlé-
hajicich obecnym pozadavkim na oznaCovani stanovenym
v tomto nafizeni, zejména pokud jde o vyrobky pro jednorazové
pouZiti nebo vyrobki, u kterych je vyZadovano pouze oznaceni
spolec¢nou etiketou.

Klamavé obchodni praktiky spocivajici v  poskytovani
nespravnych informaci, jeZ by vedly k rozhodnuti spotiebitele
o obchodni transakci, které by jinak neucinil, jsou zakazany
smérnici Evropského parlamentu a Rady ¢. 2005/29/ES ze dne
11. kvétna 2005 o nekalych obchodnich praktikach vuci spotie-
bitelim na vnitinim trhu (') a spadaji do oblasti ptsobnosti
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2006/2004 ze
dne 27. fijna 2004 o spolupraci mezi vnitrostatnimi organy pfis-
lusnymi pro vymahani dodrzovani zakonli na ochranu zajmui
spotiebitele (2).

Ochrana spotiebitele vyzaduje transparentni a diisledna obchodni
pravidla, vcetné oznaCovani pivodu zbozi. Pouzivaji-li se takova
oznaceni, méla by umoznit, aby si spotiebitelé pln¢ uvédomili
pivod vyrobkd, které kupuji, a tak byli chranéni pted
podvodnymi, nepfesnymi nebo zavadéjicimi oznacenimi ptvodu.

Na evropské textilni odvétvi ma dopad padélani, které pred-
stavuje  problém, pokud jde o ochranu spotiebitele
a poskytovani informaci. Clenské staty by mély vénovat
zvlastni pozornost provadéni horizontalnich pravnich piedpisi
a opatfeni Unie, které se zaméfuji na pad€lané vyrobky
v odvétvi textilnich vyrobkd, napf. nafizeni Rady (ES)
¢. 1383/2003 ze dne 22. Cervence 2003 o pfijimani opatieni
celnich organd proti zbozi podezielému z poruSeni urcitych
prav duSevniho vlastnictvi a o opatienich, kterd maji byt pfijata
proti zboZi, o kterém bylo zjisténo, Ze tato prava porusilo (3).

. vést. L 149, 11.6.2005, s. 22.

_vést. L 364, 9.12.2004, s. 1.
. vést. L 196, 2.8.2003, s. 7.
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Je vhodné stanovit postup pro zafazeni nazvii novych textilnich
vlaken do pfiloh tohoto nafizeni. Toto nafizeni by proto mélo
stanovit pozadavky na Zadosti vyrobcl nebo jinych osob
jednajicich na jejich Ucet o zafazeni nazvi novych textilnich
vlaken do uvedenych pfiloh.

Je nezbytné, aby vyrobci nebo jiné osoby jednajici na jejich ucet,
které si pieji doplnit ndzev nového textilniho vlakna do pfiiloh
tohoto nafizeni, pti predkladani své zadosti zahrnuli do technické
dokumentace dostupné védecké udaje tykajici se moznych aler-
gickych reakci ¢i jinych nepiiznivych ucinkl novych textilnich
vlaken na lidské zdravi, véetné vysledkt zkousek provedenych za
timto ucelem v souladu s pfislusSnymi pravnimi ptedpisy Unie.

Na Komisi by méla byt pfenesena pravomoc piijimat akty
v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani Evropské unie,
pokud jde o pfijeti technickych kritérii a procesnich pravidel pro
povoleni vyssich toleranci, zmény pfiloh II, IV, V, VI, VII, VIII
a IX za ucelem jejich prizptsobeni technickému pokroku
a zmény pfilohy I za Gfelem zafazeni novych nazvl textilnich
vlaken na seznam v ném obsazeny. Je zvlast¢ dilezité, aby
Komise v ramci pfipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace,
a to i na odborné urovni. Pfi pfipravé a vypracovani aktd
v prenesené pravomoci by Komise méla zajistit, aby byly
piislusné dokumenty pfeddny Evropskému parlamentu a Radé
soucasng, v€as a vhodnym zpisobem.

Jelikoz cilii tohoto natfizeni nemulze byt uspokojivé dosaZzeno na
urovni Clenskych statd, a proto jich mize byt z divodu jeho
rozsahu lépe dosazeno na urovni Unie, mize Unie pfijmout
opatfeni v souladu se zasadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku
5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zasadou propor-
cionality, stanovenou v uvedeném clanku, nepiekracuje toto
nafizeni ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni téchto cil.

Aby se vSak odstranily pfipadné ptrekazky tadného fungovani
vnitiniho trhu, které by mohly vzniknout v dasledku rozdilnych
ustanoveni nebo postupl Clenskych statl, a aby se drzel krok
s rozvojem elektronického obchodu a budoucimi vyzvami na
trhu s textilnimi vyrobky, méla by byt prozkoumana moznost
harmonizace nebo standardizace ostatnich aspektd oznacovani
textilnich vyrobkti. Za timto ufelem se Komise vyzyva, aby
Evropskému parlamentu a Radé¢ predlozila zpravu tykajici se
ptipadnych novych pozadavkl na oznacovani, které by se mély
zavést na urovni Unie s cilem usnadnit volny pohyb textilnich
vyrobkti na vnitfnim trhu a dosahnout v ramci Unie vysoké
urovné ochrany spotiebiteld. Tato zprdva by méla zkoumat
zejména nazory spotiebiteli tykajici se mnozstvi informaci,
které by mélo byt uvadéno na etiketach textilnich vyrobkd,
a zabyvat se tim, jaké jiné prostfedky mohou byt vyuzity
k poskytovani dalSich informaci spotfebitelim. Zprava by méla
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vychazet z rozsdhlych konzultaci s piislusSnymi ziCastnénymi
subjekty, veetné spotiebitell, a méla by vzit v Gvahu stavajici
souvisejici evropské a mezindrodni normy. Zprava by se méla
zejména zabyvat oblasti ptisobnosti a charakteristikou ptipadnych
harmonizovanych pravidel o oznacovani pivodu, s ohledem na
vysledky vyvoje v oblasti pfipadnych horizontalnich pravidel
o zemi puvodu; pfinos piipadnych pozadavki na oznacovani
tykajicich se oSetfovani, velikosti, nebezpecnych latek, hotlavosti
a ekologickych aspektd textilnich vyrobkti pro spotiebitele;
vyuziti symbolii nebo kodi nejazykové povahy pro urceni
textilnich vlaken obsaZzenych v textilnim vyrobku, které
spotiebiteli umozni snadno porozumét slozeni a piedevsim
pouziti pfirodnich ¢i syntetickych vlaken; socialni oznacovani
a elektronické oznaCovani; a uvadéni identifika¢niho ¢isla na
etiketé, které umozni ziskat na pozadani dodate¢né informace
o vyrobku a vyrobci, zejména prostiednictvim internetu. Ke
zpravé by mély byt piipadné piipojeny legislativni ndvrhy.

(27) Komise by méla vypracovat studii, v niz by vyhodnotila, zda
existuje pfi¢innd souvislost mezi alergickymi reakcemi
a chemickymi latkami ¢i smésmi pouzivanymi v textilnich
vyrobcich. Na zakladé této studie by Komise piipadné méla
predlozit legislativni névrhy v souvislosti se stavajicimi
pravnimi piedpisy Unie.

(28) Smeérnice 73/44/EHS, 96/73/ES a 2008/121/ES by mély byt
zruseny,

PRIJALY TOTO NARIZEN{:

KAPITOLA 1

OBECNA USTANOVENI

Clének 1
Predmét

Timto nafizenim se stanovi pravidla tykajici se pouzivani nazvia
textilnich vldken a souvisejictho oznaCovéani etiketou nebo jiného
oznacovani (spolecné dale jen ,o0znaCovani“), pravidla tykajici se
oznacovani netextilnich ¢asti zivo¢isného puvodu etiketou nebo jiného
oznacovani a pravidla tykajici se stanoveni materidlového slozeni
textilnich vyrobkti pomoci kvantitativni analyzy dvouslozkovych
a tiislozkovych smési textilnich vldken s cilem zlepSit fungovani
vnitiniho trhu a poskytnout spotiebiteliim presné informace.

Clanek 2
Oblast piisobnosti

1. Toto nafizeni se vztahuje na textilni vyrobky pfi jejich dodavani
na trh Unie a na vyrobky uvedené v odstavci 2.
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2. Pro ucely tohoto nafizeni se za textilni vyrobky povazuji rovnéz
tyto vyrobky:

a) vyrobky, u nichz tvoii textilni vlakna nejméné 80 % celkové hmot-
nosti;

b) potahy calounéného nabytku, destnikti a slune¢nikd, u nichz tvofi
textilni slozky nejméné 80 % celkové hmotnosti;

¢) textilni slozky:
i) vrchni vrstvy vicevrstvych podlahovych krytin,
ii) potahti matraci a
iii) potaht vyrobkd pro kempovani
za predpokladu, ze tvoii nejméné 80 % hmotnosti téchto vyrobki,

d) textilie, které jsou obsazeny v jinych vyrobcich a tvoii jejich neod-
délitelnou soucast, pokud je uvedeno jejich slozeni.

3. Toto nafizeni se nevztahuje na textilni vyrobky, které jsou
pfedavany domackym pracovnikim nebo nezavislym podnikim, ktefi
dodané materidly dale zpracovavaji, bez pfevodu vlastnického prava
k témto vyrobkim.

4. Toto nafizeni se nevztahuje na textilni vyrobky zhotovené na
zakéazku samostatné vydélecné C¢innymi krejcimi.

Clének 3
Definice

1.  Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:

a) ,textilnim vyrobkem® surovy, rozpracovany, hotovy, konfekéné
rozpracovany, vyrobeny, polokonfekéni nebo konfekéni vyrobek,
ktery je slozen vyhradné z textilnich vldken, bez ohledu na
pouzity postup smésovani nebo spojovani;

b) ,.textilnim vldknem*:

i) utvar charakterizovany svou ohebnosti, jemnosti a vysokym

vhodnym pro textilni pouziti, nebo

ii) ohebny pasek nebo dutinka, jehoz zjevna Sitka je maximalné 5
mm, v¢etné paskl fezanych z SirSich pasi nebo folii, vyrobeny ze
surovin pouzivanych pro vyrobu vldken uvedenych v tabulce 2
ptilohy I a vhodny pro textilni pouziti;

¢) ,,zjevnou §itkou® Sitka pasku nebo Sifka dutinky ve slozeném, zplos-
télém, slisovaném nebo zkrouceném stavu, nebo pramérna Sitka

v pripadé, ze §itka neni jednotna;

d

~

Htextilni  slozkou® ¢ést textilnitho vyrobku s identifikovatelnym
obsahem vlakna;

e) ,cizimi vlakny* jina vlakna nez vlakna uvedena na oznaceni;
f) ,,podsivkou‘ oddélena soucast odévi a jinych vyrobkd, ktera sestava

z jedné nebo vice vrstev textilniho materidlu uchyceného podél
jednoho nebo vice okraji;
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g) ,,oznacovanim etiketou* umisténi pozadované informace na textilni
vyrobek pfipojenim etikety;

h) ,jinym oznaovanim*“ umisténi pozadované informace piimo na
textilni vyrobek pfiSitim, vySivkou, potiskem, vytlacenim nebo
pouzitim jakékoli jiné technologie;

i) ,,0znacovanim spole¢nou etiketou” pouziti jediné etikety pro vice
textilnich vyrobkll nebo slozek;

j) .vyrobkem pro jednorazové pouziti“ textilni vyrobek, ktery lze
pouzit pouze jednou nebo po omezenou dobu a jenz bézné neni
urcen pro nasledné pouziti ke stejnému nebo podobnému ucelu;

k) ,smluvni pfirazkou” pfirGstek hmotnosti textilie zptsobeny
pohlcenim obvyklé vzdusné vlhkosti; uplatiiuje se pfi vypoctu
procentniho podilu vlakennych slozek tak, Ze se stanovena sucha
hmotnost ¢istych vldken upravi smluvnimi koeficienty.

2. Pro ucely tohoto nafizeni se pouziji definice pojmi ,,dodani na
trh*, ,uvedeni na trh®, ,vyrobce®, ,,dovozce“, ,distributor”, ,,hospo-
darské subjekty”, ,harmonizovana norma‘“, ,dozor nad trhem®
a ,organy dozoru nad trhem® obsazené v ¢lanku 2 nafizeni (ES)
¢. 765/2008.

Cldnek 4
Obecny pozZadavek na dodavani textilnich vyrobku na trh

Textilni vyrobky mohou byt dodavany na trh pouze za predpokladu, ze
jsou oznaCeny nebo jsou k nim pfipojeny obchodni dokumenty
v souladu s timto nafizenim.

KAPITOLA 2

NAZVY TEXTILNICH VLAKEN A SOUVISEJICIi POZADAVKY NA
0ZNACOVANI

Cldnek 5
Nazvy textilnich vlaken
1. Pro udaje o materidlovém sloZeni se na oznaenich textilnich

vyrobkll pouZivaji pouze nazvy textilnich vldken uvedené v ptiloze I.

2. Pouzivani nazvi uvedenych v pfiloze I je omezeno na textilni
vlakna, jejichz povaha odpovida popisu obsaZzenému v uvedené priloze.

Nazvy uvedené v pfiloze 1 se nesméji pouzivat pro jina vlakna ani
samostatné, ani jako zaklad slova, ani jako pfidavné jméno.

Vyraz ,hedvabi“ nesmi byt pouzivan pro oznacovani tvaru nebo
zvlastniho provedeni nekoneénych textilnich vlaken.

Cldnek 6
Zadosti o nazvy novych textilnich vliaken

Kazdy vyrobce nebo jakakoli osoba jednajici na ucet vyrobce muze
pozéadat Komisi o doplnéni nazvu nového textilniho vldkna na seznam
uvedeny v pfiloze 1.
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Zadost musi obsahovat technickou dokumentaci vypracovanou
v souladu s pfilohou II.

Clanek 7
Cisté textilni vyrobky

1.  Jako ,,100 %, ,,Cisté* nebo ,,pouze z* mohou byt oznaceny pouze
textilni vyrobky slozené vyhradné ze stejnych vlaken.

Tyto nebo podobné vyrazy nesmé&ji byt pouzity pro jiné textilni
vyrobky.

2. Aniz je dotéen €l. 8 odst. 3, Ize textilni vyrobek obsahujici nejvyse
2 % hmotnostni cizich vlaken rovnéZ povazovat za slozeny vyhradné ze
stejnych vlaken za predpokladu, Ze toto mnozstvi je opodstatnéné jako
technicky nezbytné z hlediska fadného vyrobniho postupu a nepiidava
se v ramci obvyklé praxe.

Textilni vyrobek, ktery prosel procesem mykani, obsahujici nejvyse 5 %
hmotnostnich cizich vlaken lze rovnéz povazovat za sloZzeny vyhradné
ze stejnych vlaken za predpokladu, Ze toto mnozstvi je opodstatnéné
jako technicky nezbytné z hlediska fadného vyrobniho postupu
a nepfidava se v ramci obvyklé praxe.

Cldnek 8
Vyrobky ze stfiZzni viny

1. Textilni vyrobek miZze byt oznacen jednim z nazvh stanovenych
v ptiloze III za predpokladu, Ze je slozen vyhradné z vinénych vlaken,
ktera nebyla dfive soucasti hotového vyrobku, nebyla vystavena
zadnému jinému spfaddacimu nebo zplstovacimu procesu nez tomu,
ktery je vyzadovan pii vyrobé daného vyrobku, a nebyla poskozena
zpracovanim nebo pouzivanim.

2. Odchylné od odstavce 1 se mohou nazvy uvedené v priloze III
pouzit k popisu viny obsazené ve smési textilnich vlaken, pokud jsou
splnény vSechny nésledujici podminky:

a) veSskerd vlna obsazena v dané smési vyhovuje pozadavkim
uvedenym v odstavcil;

b) obsah této viny tvoii nejméné 25 % celkové hmotnosti smési;

¢) v piipadé mykané smési se vlna misi pouze s jednim dalSim
vlaknem.

Uvadi se uplné procentni slozeni této smési.

3.  Cizi vlakna ve vyrobcich uvedenych v odstavcich 1 a 2, vcetné
vinénych vyrobki, které prosly procesem mykani, nesméji prekrocit
0,3 % hmotnosti, musi byt opodstatnéna jako technicky nezbytna
z hlediska fadné¢ho vyrobniho postupu a nesméji se piidavat v ramci
obvyklé praxe.

Cldnek 9
Textilni vyrobky z vice vlaken

1.  Textilni vyrobek se ozna¢i nazvem a procentnim hmotnostnim
podilem vSech druht vldken, které jsou obsazeny ve vyrobku,
v sestupném poradi.
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2. Odchylné od odstavce 1, a aniz je dotCen ¢l. 7 odst. 2, l1ze druh
vlakna, ktery tvoii jednotlivé az 5% celkové hmotnosti textilniho
vyrobku, nebo druhy vlaken, které tvoii dohromady az 15 % celkové
hmotnosti textilniho vyrobku, pokud je nelze v dobé vyroby snadno
ur¢it, oznacit vyrazem ,jind vlakna“, kterému pfimo pfedchdzi nebo
za kterym ihned nasleduje jejich celkovy procentni hmotnostni podil.

3. Vyrobky, které¢ maji Cist¢ bavinénou osnovu a Cist¢ Inény utek,
kde procentni podil Inu je nejméné 40 % celkové hmotnosti neslich-
tované tkaniny, mohou byt oznaCeny nazvem ,smés bavina — len®,
ktery musi byt doplnén specifikaci slozeni ,,Cist€¢ bavinéna osnova —
Cisté¢ Inény utek™.

4. Aniz je dotéen ¢l. 5 odst. 1, je u textilnich vyrobkd, jejichZ slozeni
je v dobé vyroby obtizné ur¢it, mozné pouzit na oznaceni vyrazy ,,smés
vlaken“ nebo ,,nespecifikované slozeni textilie®.

5. Odchylné od odstavce 1 tohoto ¢lanku mohou byt vldkna dosud
nezafazena do pfilohy I oznaCovana vyrazem ,jina vlakna“, kterému
pfimo pfedchazi nebo za kterym ihned nasleduje celkovy procentni
hmotnostni podil.

Clanek 10
Vlakna pro dekorativni ucely a vlakna s antistatickym ucinkem

1. K viditelnym, izolovatelnym vlakniim, ktera jsou uréena pouze pro
dekorativni ucely a netvoii vice nez 7 % hmotnosti hotového vyrobku,
neni v udajich o materidlovém sloZeni podle ¢lankti 7 a 9 nutno
ptihlizet.

2. Ke kovovym a jinym vlaknim, kterd se pfidavaji do vyrobku pro
docileni antistatického wc¢inku a netvoii vice nez 2 % hmotnosti
hotového vyrobku, neni v udajich o materidlovém slozeni podle
¢lankd 7 a 9 nutno pfihlizet.

»C1 3. U vyrobkid uvedenych v €l. 9 odst. 3 < se procentni podily
stanovené v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku vypocitavaji samostatné na
zakladé hmotnosti osnovy a hmotnosti ttku.

Cléanek 11
Textilni vyrobky sloZené z vice ¢asti

1.  Kazdy textilni vyrobek slozeny ze dvou nebo vice textilnich ¢asti,
z nichz kazda obsahuje rozdilné druhy textilnich vlaken, musi nést
oznaceni, na némz je uveden obsah textilnich vldken v kazdé casti.

2. Oznaceni uvedené v odstavci 1 neni pro textilni ¢asti povinné,
jsou-li splnény tyto dvé podminky:

a) tyto Casti netvoii hlavni podsSivku a

b) tyto casti predstavuji méné nez 30 % celkové hmotnosti textilniho
vyrobku.

3. Pokud dva nebo vice textilnich vyrobkd maji stejny obsah vldken
a tvofi bézné jednu jednotku, mohou nést pouze jedno oznaceni.
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Clanek 12
Textilni vyrobky obsahujici netextilni ¢asti Zivo¢iSného pivodu

1.  Pritomnost netextilnich ¢asti Zzivocisného plvodu v textilnich
vyrobcich se uvadi souslovim ,,obsahuje netextilni ¢asti zivo¢isného
puvodu® na oznaceni etiketou nebo na jiném oznaceni téchto vyrobkl
obsahujicich tyto ¢asti vzdy, kdyZ jsou dodavany na trh.

2. Oznaceni nesmi byt zavadéjici a musi mit takovou podobu, ktera
je spotiebiteli snadno srozumitelna.

Clanek 13
Oznacovani textilnich vyrobki uvedenych v ptiloze IV

Materidlové sloZeni textilnich vyrobkl zminénych v pfiloze IV musi byt
uvedeno v souladu s ustanovenimi o oznacovani obsazenymi v uvedené
priloze.

Cléanek 14
Oznacdeni

1. Textilni vyrobky musi byt oznaeny za ucelem uvedeni tudaji
o jejich materidlovém slozeni vzdy, kdyz jsou dodavany na trh.

Oznaceni textilnich vyrobkd musi byt provedeno trvanlivym zplsobem
a musi byt snadno dcitelné, viditelné a pristupné; je-li pouzita etiketa,
musi byt bezpecné pripevnéna.

2. Aniz je dotéen clanek 1, mohou byt oznaceni nahrazena Ci
doplnéna privodnimi obchodnimi doklady, pokud jsou tyto vyrobky
dodavany hospodafskym subjektim v ramci dodavatelského fetézce
nebo jsou dodavany ke splnéni zakazky jakéhokoli vefejného zadavatele
ve smyslu c¢lanku 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2004/18/ES ze dne 31. bfezna 2004 o koordinaci postupl pfi
zadavani vefejnych zakazek na stavebni prace, dodavky a sluzby (1).

3. Nazvy textilnich vldken a tidaje o materidlovém slozeni zminéné
v ¢lancich 5, 7, 8 a 9 musi byt v privodnich obchodnich dokladech
podle odstavce 2 tohoto ¢lanku jasné uvedeny.

Zkratky nesmé&ji byt pouzity s vyjimkou mechanizovaného operacniho
kédu, nebo pokud jsou tyto zkratky definovany v mezinarodnich
norméch, za pfedpokladu, Ze jsou v témZe obchodnim dokladu
vysvétleny.

Clanek 15
Povinnost zajistit oznaceni

1.  Pfi uvadéni textilniho vyrobku na trh zajisti vyrobce oznaceni
a spravnost informaci na nich uvedenych. Pokud neni vyrobce usazen
v Unii, zajisti oznaCeni a spravnost informaci na nich uvedenych
dovozce.

(") UF. vést. L 134, 30.4.2004, s. 114.
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2. Pro ucely tohoto nafizeni je distributor povaZzovan za vyrobce,
jestlize uvadi na trh vyrobek pod svou vlastni firmou ¢i obchodni
znackou, sam pripeviuje etiketu anebo méni obsah etikety.

3. Pfi dodavani textilniho vyrobku na trh distributor zajisti, aby byly
textilni vyrobky nalezité oznaceny v souladu s timto nafizenim.

4.  Hospodatské subjekty uvedené v odstavcich 1, 2 a 3 zajisti, aby
informace poskytované pii dodavani textilnich vyrobkt na trh nemohly
byt zaménény s nazvy textilnich vlaken a udaji o materidlovém slozeni
stanovenymi timto nafizenim.

Clanek 16
PouzZivani nazvu textilnich vlaken a udaji o materidlovém sloZeni

1.  Pfi dodavani textilniho vyrobku na trh se udaje o materidlovém
sloZeni textilii zminéné v Clancich 5, 7, 8 a 9 uvadéji Citelng, viditelné,
zieteln€¢ a pismem, které ma jednotnou velikost, styl a typ pisma,
v katalozich a prospektech i na obalech a na oznafeni. Tyto
informace musi byt pro zakaznika jasné viditelné pfed samotnym
nakupem, a to i pokud se jedna o nakup elektronickymi prostredky.

2. Obchodni znacky nebo firmy mohou byt uvedeny bezprostiedné
pred Gdaji o materidlovém slozeni textilii zminénymi v ¢lancich 5, 7, 8
a 9 nebo za nimi.

Pokud vS8ak obchodni znacka nebo firma obsahuje samostatné, jako
zéklad slova nebo jako pfidavné jméno jeden z ndzvu textilnich
vlaken uvedenych v piiloze 1 nebo nazev, ktery by s nimi mohl byt
zaménén, musi byt tato obchodni znacka nebo firma uvedena bezpros-
tfedné pred udaji o materialovém sloZeni textilii zminénymi v ¢lancich
5,7, 8 a9 nebo za nimi.

Ostatni informace musi byt vzdy uvadény oddélené.

3. Oznaleni musi byt poskytnuta v Ufednim jazyce ¢i jazycich
¢lenského statu, na jehoz uzemi jsou textilni vyrobky dodavéany spotie-
biteliim, nerozhodne-li doty¢ny ¢lensky stat jinak.

U civek, navint, pfadének, klubek nebo jinych malych jednotek Sicich,
latacich a vySivacich niti se prvni pododstavec pouzije na spolecné
etikety podle ¢l. 17 odst. 3. Pokud jsou tyto vyrobky prodavany
jednotlivé, mohou byt oznaceny ve kterémkoli z ufednich jazykl
organt Unie pod podminkou, Ze jsou rovnéz oznaceny spolecnou
etiketou.

Cléanek 17
Odchylky

1. Od pravidel stanovenych v ¢lancich 11, 14, 15 a 16 jsou povoleny
odchylky uvedené v odstavcich 2, 3 a 4 tohoto ¢lanku.

2. Uvedeni nazvi textilnich vldken nebo udaji o materidlovém
slozeni na oznacenich textilnich vyrobkli uvedenych v pfiloze V se
nevyzaduje.
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Pokud vsak obchodni znacka nebo firma podniku obsahuje samostatné,
jako zéklad slova nebo jako ptidavné jméno jeden z nazvi uvedenych
v pfiloze I nebo nazev, ktery by s nimi mohl byt zaménén, pouZiji se
¢lanky 11, 14, 15 a 16.

3.  Pokud jsou textilni vyrobky uvedené v priloze VI stejné¢ho typu
a materialového slozeni, mohou byt dodavany na trh se spole¢nou
etiketou.

4. Udaje o materidlovém slozeni textilnich vyrobki prodavanych
v metrazi mohou byt uvedeny na kusu nebo na navinu, ktery je
dodavan na trh.

5. Textilni vyrobky uvedené v odstavcich 3 a 4 musi byt dodavany
na trh tak, aby se o materidlovém slozeni t€chto vyrobki mohl
informovat kazdy kupujici v rdmci dodavatelského fetézce, vcetné
spotiebitele.

KAPITOLA 3
DOZOR NAD TRHEM

Clanek 18
Kontroly v ramci dozoru nad trhem

Organy pro dozor nad trhem provadéji kontroly shody materialového
slozeni textilnich vyrobki s poskytnutymi Uidaji o materidlovém slozeni
téchto vyrobkl v souladu s timto nafizenim.

Cléanek 19
Stanoveni materialového sloZeni

1. Pro ucely stanoveni materidlového sloZeni textilnich vyrobkt jsou
kontroly uvedené v c¢lanku 18 provadény v souladu s metodami
stanovenymi v piiloze VIII nebo s harmonizovanymi normami, které
do ni budou zaclenény.

2. Pti stanovovani materidlového slozeni podle ¢lankd 7, 8 a 9 se
nepiihlizi k polozkam uvedenym v piiloze VIL

3. Materialové sloZeni podle ¢lank 7, 8 a 9 se stanovi na zakladé
piislusné smluvni pfirdZky uvedené v pfiloze IX pouzité na suchou
hmotnost kazdého vlakna poté, co byly odstranény polozky uvedené
v ptiloze VIL

4.  Laboratofe povétené provadénim zkouSek smési textilnich vlaken,
pro které neexistuje na urovni Unie jednotna metoda analyzy, stanovi
jejich materidlové slozeni a ve zpravé o analyze uvedou ziskany
vysledek, pouZzitou metodu a jeji stupenl piesnosti.

Cldnek 20
Tolerance

1. Pro ucely stanoveni materidlového sloZeni textilnich vyrobki se
pouziji tolerance stanovené v odstavcich 2, 3 a 4.
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2. Aniz je dotCen ¢l. 8 odst. 3, nemusi byt ptfitomnost cizich vlaken
v materialovém slozeni, které ma byt poskytnuto v souladu s ¢lankem 9,
uvedena, pokud jejich procentni podil nedosahuje téchto hodnot:

a) 2 % celkové hmotnosti textilniho vyrobku za ptedpokladu, Ze toto
mnozstvi je opodstatnéné jako technicky nezbytné z hlediska
fadného vyrobniho postupu a nepfiddvd se v rdmci obvyklé praxe;
nebo

b) 5% celkové hmotnosti textilnich vyrobkd, které prosly procesem
mykani, za ptedpokladu, Ze toto mnozstvi je opodstatnéné jako
technicky nezbytné =z hlediska fadného vyrobniho postupu
a nepfidava se v ramci obvyklé praxe.

3. Pfipousti se vyrobni tolerance 3 % mezi uvedenym materialovym
slozenim, které musi byt poskytnuto v souladu s clankem 9,
a procentnim podilem zjisténym analyzou provedenou v souladu
s clankem 19 ve vztahu k celkové hmotnosti vlaken uvedenych na
oznaceni. Tato tolerance se vztahuje také na:

a) vlakna, kterda lze oznalit vyrazem ,jina vldkna“ v souladu
s ¢lankem 9;

b) procentni podil viny uvedeny v ¢l. 8 odst. 2 pism. b).

Tolerance se pro ucely analyzy vypocitavaji oddélené. Celkovou
hmotnosti branou v tvahu pfi vypocCtu tolerance podle tohoto
odstavce je hmotnost vlaken v hotovém vyrobku po odecteni
hmotnosti pfipadnych cizich vlaken zjisténych pii uplatnéni tolerance
podle odstavce 2 tohoto ¢lanku.

4. Kumulovani toleranci uvedenych v odstavcich 2 a 3 se pfipousti
pouze v piipadé, kdy se zjisti, Ze piipadnad cizi vldkna zjiSt€nad pfi
analyze s uplatnénim tolerance podle odstavce 2 maji stejnou
chemickou podstatu jako jedno nebo vice vladken uvedenych na
oznaceni.

5. U zvla$tnich textilnich vyrobkl, u kterych vyrobni technologie
vyzaduje tolerance vysSi nez ty, které jsou uvedeny v odstavcich 2
a 3, muze Komise povolit vyssi tolerance.

Pred uvedenim textilntho vyrobku na trh ptedlozi vyrobce Komisi
zadost o povoleni, v niz poda nalezit¢é odlvodnéni a dikazy pro
vyjimecné okolnosti vyroby. Povoleni mize byt udéleno pouze ve vyji-
meénych piipadech a pod podminkou, Ze vyrobce poda nalezité
odtivodnéni.

Ve vhodnych ptipadech Komise pfijme technicka kritéria a procesni
pravidla pro uplatiovani tohoto odstavce, a to prostiednictvim aktl
v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 22.
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KAPITOLA 4
ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 21
Akty v pienesené pravomoci

1. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s clankem 22, pokud jde o technicka kritéria a procesni
pravidla pro uplatiovani ¢l. 20 odst. 5, zmény pfiloh II, 1V, V, VI,
VII, VIII a IX za ucelem jejich piizpisobeni technickému pokroku
a zmény prilohy I za ucelem zahrnuti nazvi novych textilnich vlaken
na seznam stanoveny v uvedené pfiloze podle clanku 6.

2. Komise pfijima tyto akty v pfenesené pravomoci v souladu s timto
nafizenim.

Clanek 22
Vykon pienesené pravomoci

1.  Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi
za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci uvedené v ¢l. 20
odst. 5 a ¢lanku 21 je svéfena Komisi na dobu péti let od 7. listopadu
2011 Komise vyhotovi zpravu o pienesené pravomoci nejpozdéji devet
mésici pfed koncem tohoto obdobi. Pfeneseni pravomoci se auto-
maticky prodluzuje o stejné dlouha obdobi, pokud Evropsky
parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku
nejpozdéji tfi mésice pfed koncem kazdého z téchto obdobi.

3.  Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci
uvedené v ¢l. 20 odst. 5 a ¢lanku 21 kdykoli zrusit. Rozhodnutim
o zruSeni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném blize urcené.
Rozhodnuti nabyva uginku prvnim dnem po zvefejnéni v Ufednim
vestniku Evropské unie nebo k pozd&simu dni, ktery je v ném
upiesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych akti v prenesené
pravomoci.

4.  Priijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlen¢ oznami
soucCasné Evropskému parlamentu a Radé.

5. Akt v pfenesené pravomoci pfijaty podle ¢l. 20 odst. 5 a ¢lanku 21
vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parlament nebo
Rada nevyslovi namitky ve lhité dvou mésicti ode dne, kdy jim byl
tento akt oznamen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pted
uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, ze namitky nevyslovi.
Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita prodlouzi
o dva meésice.

Clanek 23
Podavani zprav

Do 8. listopadu 2014 piedlozi Komise Evropskému parlamentu a Radé
zpravu o uplatiovani tohoto natizeni s dirazem na Zadosti o nazvy
novych textilnich vldken a jejich pfijeti a pfipadné predlozi legislativni
navrh.
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Clanek 24
Prrezkum

1.  Komise do 30. zati 2013 piedlozi Evropskému parlamentu a Radé
zpravu ohledné moznosti zavést na Yrovni Unie pfipadné nové
pozadavky na oznacovani textilnich vyrobki s cilem poskytnout spotie-
bitelim pfesné, relevantni, srozumitelné a srovnatelné informace
o vlastnostech textilnich vyrobki.

2. Tato zprava bude zalozena na konzultacich s pfislusSnymi zucast-
nénymi subjekty a zohledni stavajici souvisejici evropské a mezinarodni
normy.

3. Zprava, ke které budou pfiipadné pftipojeny legislativni navrhy,
zhodnoti mimo jiné tyto zalezitosti:

a) systém oznacovani ptivodu textilnich vyrobkti zaméfeny na to, aby
byly spotfebitelim poskytovany presné informace o zemi pivodu
a dalsi informace, které by zarucily neomezenou moznost vysledo-
vatelnosti textilnich vyrobkd, s pfihlédnutim k vyvoji v oblasti piip-
adnych horizontalnich pravidel tykajicich se zemé& ptivodu;

b) harmonizovany systém oznaCovani zplsobu osetfovani textilnich
vyrobk;

c) jednotny systém oznacovani velikosti pfislusnych textilnich vyrobkt
v ramci Unie;

d) uvadeéni alergennich latek;

e) elektronické oznaovani a jiné nové technologie a pouzivani
symboll nebo kodu k urovani vlaken, které by byly jazykove neza-
vislé.

Clanek 25
Studie o nebezpecnych latkach

Komise do 30. zati 2013 piedlozi studii, ktera vyhodnoti, zda existuje
pficinna souvislost mezi alergickymi reakcemi a chemickymi latkami ¢i
smésmi pouzivanymi v textilnich vyrobcich. Komise na zakladé této
studie pfipadné piedlozi v kontextu stavajicich pravnich ptedpisit Unie
legislativni navrhy.

Cldnek 26
Prechodné ustanoveni

Textilni vyrobky, které splituji smérnici 2008/121/ES a byly uvedeny na
trh prfed 8. kvétnem 2012, mohou byt na trh dodavany az do
9. listopadu 2014.

Clanek 27
Zruseni

Smérnice 73/44/EHS, 96/73/ES a 2008/121/ES se zrusuji s u¢inkem ode
dne 8. kvétna 2012.

Odkazy na zruSené smérnice se povazuji za odkazy na toto nafizeni
v souladu se srovnavacimi tabulkami obsazenymi v piiloze X.
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Clanek 28
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni
v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se od 8. kvétna 2012.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech
Clenskych statech.
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PRILOHA 1

Seznam nazvu textilnich vlaken

(podle ¢lanku 5)

Tabulka 1
Cislo Nazev Popis vlakna

1 vlna vlakno z ovéiho nebo jehnéciho rouna (Ovis aries) nebo smés vlaken
z ov¢iho nebo jehnéc¢iho rouna a srsti zvifat uvedenych v Cisle 2

2 alpaka, lama, velbloud, kasmir, | srst téchto zvitat: alpaka, lama, velbloud, kasmirska koza, angorska

mohér, angora, vikuna, jak, koza, angorsky kralik, vikuna, jak, guanako, kasgorska koza
guanako, kasgora, bobr, vydra, | (kfizenec kasmirské a angorské kozy), bobr, vydra
veetné slova ,,vIna“ nebo ,,srst*
nebo bez téchto slov
3 zvifeci chlupy nebo ziné srst riznych zvifat neuvedenych v Cisle 1 nebo 2
s uvedenim druhu zvifete nebo
nikoliv (napf. hovézi chlupy,
srst kozy domaci, Zing)

4 hedvabi vlakno ziskané vyhradné ze snovacich zlaz hmyzu

5 bavlna vlakno ziskané z tobolek bavlniku (Gossypium)

6 kapok vlakno ziskané z plodu kapoku (Ceiba pentandra)

7 len vlakno ziskané z lyka stonku Inu (Linum usitatissimum)

8 konopi vlakno ziskané z lyka konopi (Cannabis sativa)

9 juta vlakno ziskané z lyka Corchorus olitorus a Colchorus capsularis. Pro
ucely tohoto nafizeni se za jutu povazuji rovnéz lykova vlakna
ziskana z druhti: Hibiscus cannabinus, Hibiscus sabdariffa, Abutilon
avicennae, Urena lobata, Urena sinuata

10 abaka (manilské konopi) vlakno ziskané z pochvy listu Musa textilis

11 alfa vlakno ziskané z listd Stipa tenacissima

12 kokos vlakno ziskané z plodi Cocos nucifera

13 broom vlakno ziskané z lyka Cytisus scoparius nebo Spartium junceum

14 ramie vlakno ziskané z lyka Boehmeria nivea a Boehmeria tenacissima

15 sisal vlakno ziskané z listt Agave sisalana

16 bengalské konopi vlakno z lyka Crotalaria juncea

17 henequen vlakno z lyka Agave fourcroydes

18 maguey vlakno z lyka Agave cantala
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Tabulka 2

Cislo

Nazev

Popis vlakna

19

acetat

vlakno z acetatu celuldézy, v némz je nejvyse 92 % a nejméné 74 %
hydroxylovych skupin acetylovano

20

alginat

vlakno ziskané z kovovych soli kyseliny alginové

21

méd’naté vlakno

regenerované celulozové vlakno ziskané méd’natoamoniakalnim
postupem

22

modal

regenerované celulozové vldkno ziskané modifikovanym viskézovym
postupem, s vysokou pevnosti pfi pfetrhu a vysokym modulem
pevnosti za mokra. Pevnost (B¢) v klimatizovaném stavu a sila (By,)
potfebna k prodlouzeni o 5% v mokrém stavu jsou:

Bc (eN)> 1,3 VT 4+ 2T
By (eN) > 0,5 /T

kde T je primérna délkova hmotnost v decitex

23

protein

vlakno ziskané z pfirodnich proteinovych latek, regenerované
a stabilizované pomoci chemickych cinidel

24

triacetat

vlakno z acetatu celulézy, v némz je nejméné 92 % hydroxylovych
skupin acetylovano

25

viskoza

regenerované celulozové vlakno ziskané viskézovym postupem, pii
kterém vznikd nekonecné a stfizové vlakno

26

akryl

vlakno z linearnich makromolekul, které maji v fetézci nejméné 85 %
hmot. akrylonitrilovych jednotek

27

chlorovlakno

vlakno z linedrnich makromolekul, které maji v fetézci vice nez 50 %
hmot. chlorovanych vinylovych nebo chlorovanych vinylidenovych
monomérnich jednotek

28

fluoretylen

vlakno z linearnich makromolekul tvofenych fluorovanymi alifa-
tickymi uhlovodikovymi monomery

29

modakryl

vlakno z linearnich makromolekul, které maji v fetézci nejméné 50 %
a nejvyse 85 % hmot. akrylonitrilovych jednotek

30

polyamid nebo nylon

vlakno ze syntetickych linearnich makromolekul, které maji v fetézci
opakujici se amidové vazby, z nichz nejméné 85 % je pfipojeno
k alifatickym nebo cykloalifatickym jednotkdm

31

aramid

vlakno ze syntetickych linearnich makromolekul sestavajicich

z aromatickych skupin spojenych amidovymi nebo imidovymi
vazbami, z nichz nejméné 85 % je napojeno pfimo na dvé aromaticka
jadra, a pokud se vyskytuji imidové vazby, jejich pocet nepiesahuje
pocet amidovych vazeb

32

polyimid

vlakno ze syntetickych linearnich makromolekul, které maji v fetézci
opakujici se imidové jednotky

33

lyocel

regenerované celulozové vlakno ziskané procesem rozpousténi
a spradani v organickém rozpoustédle (smés organickych chemickych
latek a vody), bez tvorby derivati

34

polylaktid

vlakno z linearnich makromolekul, které maji v fetézci nejméné 85 %
hmot. esterovych jednotek kyseliny mlé¢né odvozenych z piirozené
se vyskytujicich cukrii, jehoz teplota tani je nejméné 135 °C
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Cislo

Nazev

Popis vlakna

35

polyester

vlakno z linearnich makromolekul, které¢ maji v fetézci nejméné 85 %
hmot. esteru diolu a kyseliny tereftalové

36

polyetylen

vlakno z nesubstituovanych alifatickych nasycenych uhlovodikovych
linearnich makromolekul

37

polypropylen

vlakno tvofené alifatickou nasycenou uhlovodikovou linearni
makromolekulou, kde kazdy druhy atom uhliku vaze metylovou
bo¢ni skupinu v izotaktickém uspofadani a bez dalSich substituci

38

polykarbamid

vlakno z linearnich makromolekul, které maji v fetézci opakujici se
ureylenovou funkéni skupinu (NH-CO-NH)

39

polyuretan

vlakno z linearnich makromolekul slozenych z fetézcti s opakujici se
uretanovou funkéni skupinou

40

vinylal

vlakno z linearnich makromolekul, jejichz fetézec je vytvofen
z polyvinylalkoholu s riznym stupném acetylace

41

trivinyl

vlakno na bazi terpolymeru akrylonitrilu, chlorovaného vinylového
monomeru a tfetiho vinylového monomeru, z nichz zadny netvoii
50 % celkové hmotnosti

42

elastodien

pruzné vlakno slozené z piirodniho nebo syntetického polyizoprenu
nebo slozené z jednoho nebo vice dient polymerovanych s jednim
nebo nékolika vinylovymi monomery nebo bez nich, které po
protazeni az na trojnasobek ptvodni délky a po uvolnéni znovu
rychle nabyva v podstaté své ptivodni délky

43

elastan

pruzné vldkno slozené nejméné z 85 % hmot. ze segmentového
polyuretanu, které po protazeni az na trojnasobek ptivodni délky a po
uvolnéni znovu rychle nabyva v podstaté své ptivodni délky

44

sklenéné vlakno

vlakno vyrobené ze skla

45

elastomultiester

vlakno vytvofené interakci dvou nebo vice chemicky rozdilnych
linearnich makromolekul ve dvou nebo vice odlisnych fazich (z nichz
zadna nepiesahuje 85 % hmot.), obsahujici esterové skupiny jako
prevladajici funkéni jednotku (minimalné 85 %), které, je-li vhodné
zpracovano, po protazeni az na jeden a pul nasobek ptvodni délky
a po uvolnéni znovu rychle nabyva v podstaté své ptivodni délky

46

elastolefin

vlakno slozené nejméné z 95 % hmot. ¢aste¢né zesiténych makro-
molekul, vyrobené z etylenu a z alespon jednoho dalsiho olefinu,
které po protazeni aZ na jeden a pul nasobek ptivodni délky a po
uvolnéni znovu rychle nabyva v podstaté své puvodni délky

47

melamin

vlakno slozené nejméné z 85 % hmot. zesitovanych makromolekul
tvofenych derivaty melaminu

48

nazev odpovidajici materialu,
ze kterého jsou vlakna slozena,
napi. kovova (metalicka,
metalizovana), azbestova,
papirova, po kterém mize
nasledovat slovo ,,nit“ nebo
,,vlakno*

vlakna ziskana z rtiznorodych nebo novych materialt, které nejsou
uvedeny vyse
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Cislo

Nazev

Popis vlakna

VM2
49

polypropylen/polyamid/bikom-

ponent

bikomponentni vlakno obsahujici 10 % az 25 % hmot. polya-
midovych fibril zabudovanych v polypropylenové matrici
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PRILOHA II

Minimalni poZadavky na technickou dokumentaci, kterou musi obsahovat
Zadost o nazev nového textilniho vlakna

(podle clanku 6)
Technicka dokumentace, kterou musi obsahovat zaddost o zafazeni nazvu nového

textilniho vldkna do pfilohy I, jak je stanoveno v ¢lanku 6, musi obsahovat
alesponi tyto informace:

(1) Navrhovany nazev textilniho vlakna:

Navrhovany nazev musi souviset s chemickym slozenim a pfipadné
poskytovat informace o vlastnostech vldkna. Navrhovany nazev musi byt
prosty jakychkoli prav duSevniho vlastnictvi a nesmi byt vazan na vyrobce.

(2) Navrhovana definice textilniho vlakna:

Vlastnosti uvedené v definici nového textilniho vladkna, jako je elasticita,
musi byt ovéfitelné pomoci zkuSebnich metod, které se poskytuji
s technickou dokumentaci spolu s experimentalnimi vysledky analyz.

3

~

Identifikace textilniho vlakna: chemicky vzorec, odliSnosti od existujicich
textilnich vlaken, pfipadné spolu s podrobnymi udaji, jako je bod tani,
mérnd hmotnost, index lomu, hoflavost a spektrum FTIR.

(4) Navrhovana smluvni pfirazka, ktera se ma pouzit pfi stanoveni materialového
slozeni.

(5) Dostatecné vypracované metody identifikace a kvantifikace, vcetn¢ experi-
mentalnich daju:
Zadatel vyhodnoti moznost pouzivani metod nebo stanovenych v piiloze VIII
nebo harmonizovanych norem, které do ni budou zaélenény, k analyze
nejocekavangjSich komerénich smési nového textilnitho vlakna s jinymi
textilnimi vlakny a alesponl jednu z téchto metod navrhne. V ptipadé
metod nebo harmonizovanych norem, kde lze textilni vlakno povazovat za
nerozpustnou slozku, vyhodnoti Zzadatel opravné koeficienty pro ztratu
hmotnosti nového textilniho vldkna. VSechny experimentalni tdaje se
predkladaji spole¢né se zadosti.

Pokud nejsou metody uvedené v tomto nafizeni vhodné, poskytne zadatel
nalezité odtivodnéni a navrhne novou metodu.

Zadost musi obsahovat veSkeré experimentilni udaje souvisejici
s navrhovanymi metodami. Udaje tykajici se presnosti, spolehlivosti
a opakovatelnosti téchto metod jsou poskytovany s technickou dokumentaci.

6

~

Dostupné védecké udaje tykajici se moznych alergickych reakei ¢i jinych
negativnich 0¢inkd novych textilnich vlaken na lidské zdravi, vcetné
vysledkd zkousek provedenych za timto Gcelem v souladu s pfislusnymi
pravnimi piedpisy Unie.

(7) Dalsi informace na podporu zadosti: vyrobni postup, vyznam pro
spotfebitele.

Vyrobce nebo jakakoli osoba jednajici na jeho tucet poskytne reprezentativni
vzorky nového Cistého textilniho vlakna a pfislusnych textilnich vlakennych
smési, které jsou nezbytné pro validaci navrhovanych metod identifikace
a kvantifikace. Komise si mize od vyrobce ¢i osoby jednajici na Gcet vyrobce
vyzadat dalsi vzorky pfislusnych vlakennych smési.
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PRILOHA III

Nazvy uvedené v ¢l. 8 odst. 1

bulharsky: ,,HeoOpaboTeHa BbiIHA™

$panélsky: ,,lana virgen“ or ,lana de esquilado*
Cesky: ,,stiizni vlna*

dansky: ,ren, ny uld“

némecky: ,,Schurwolle*

estonsky: ,uus vill*

fecky: ,,mapOévo poAAi®

anglicky: ,,fleece wool* or ,,virgin wool*

francouzsky: ,.laine vierge* or ,laine de tonte*

chorvatsky: ,,runska vuna“

irsky: ,,olann lomra“

italsky: ,,lana vergine* or ,lana di tosa“
lotyssky: ,,pirmlietojuma vilna“ or ,cirpta vilna®
litevsky: ,,nattralioji vilna“

madarsky: ,,él6gyapja‘

maltsky: ,,suf vergni“

nizozemsky: ,,scheerwol®

polsky: ,,zywa wetna“

portugalsky: ,,]1a virgem*

rumunsky: ,,1and virgina“

slovensky: ,,strizna vlna“

slovinsky: ,,runska volna“

finsky: ,,uusi villa“

$védsky: ,,ny ull“
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PRILOHA IV

Zvlastni ustanoveni tykajici se oznacovani stanovenych textilnich vyrobki

(podle ¢lanku 13)

Vyrobky

Ustanoveni tykajici se oznac¢ovani

Nasledujici korzetaské vyrobky:

a) podprsenky

b) bokovky (podvazkové
a podvazkové kalhotky)

pasy

c) korzety

Materialové sloZeni se na oznaceni udava tak, Ze se uvede slozeni celého
vyrobku nebo slozeni dale uvedenych ¢asti, a to souhrnné nebo
jednotlive:

vnéjsi textilie a podSivka vnitini Casti koSickti a zadniho dilu

ptedni, zadni a postranni dily

vné&jsi textilie a podSivka vnitini Casti kosicku, pfedni a zadni vyztuzné
dily a bocni dily.

Ostatni korzetaiské zbozi, které neni
uvedeno vyse

Materialové slozeni se udava tak, ze se uvede slozeni celého vyrobku
nebo slozeni riznych ¢asti vyrobku, a to souhrnné nebo jednotlivé. Toto
oznacovani etiketou pfitom neni povinné pro ¢&asti, které predstavuji
méné nez 10 % celkové hmotnosti vyrobku.

Veskeré korzetaiské zbozi

Jednotlivé oznaceni ruznych c¢asti korzetaiského zbozi musi byt
provedeno tak, aby spotifebitel snadno porozumél, ke které casti
vyrobku se tidaje na oznaceni vztahuji.

Textilni vyrobky s leptanym tiskem

Udava se materidlové slozeni pro cely vyrobek a mize byt uvedeno
samostatné slozeni zakladni textilie a slozeni textilie s vyleptanymi
misty. Tyto slozky musi byt jmenovité uvedeny.

Vysivané textilni vyrobky

Udava se materialové slozeni pro cely vyrobek a muze byt uvedeno
samostatné slozeni zakladni textilie a slozeni vySivaci nité. Tyto
slozky musi byt jmenovit¢ uvedeny. Toto oznaCovani je povinné
pouze pro vySivané casti, které predstavuji nejméné 10 % povrchu
vyrobku.

Nit¢ sestavajici z jadra a obalu
utvorenych odliSnymi vldkny
a dodavanych na trh kone¢nému

spotrebiteli

Udava se materialové slozeni pro cely vyrobek a muze byt uvedeno
samostatné slozeni jadra a slozeni obalu. Tyto slozky musi byt
jmenovité¢ uvedeny.

Sametové a plySové textilni vyrobky
nebo vyrobky podobné sametu nebo
plysi

Udava se materialové slozeni pro cely vyrobek, a pokud vyrobek
zahrnuje podklad a uZitnou vrstvu tvofené odliSnymi vlakny, lze
materialové slozeni pro tyto slozky uvést samostatné. Tyto slozky
musi byt jmenovité¢ uvedeny.

Podlahové krytiny a koberce, u nichz
jsou podklad a uzitna vrstva tvofeny
odlisnymi vlakny

Lze uvést pouze materidlové slozeni uzitné vrstvy. Tato uzitnd vrstva
musi byt jmenovité uvedena.
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11.

12.

14.

15.

17.

18.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

217.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

PRILOHA V

Textilni vyrobky, pro které neni oznaceni povinné

(podle ¢l. 17 odst. 2)

. Pasky na pfidrzovani rukava

. Pasky k hodinkdm z textilnich materiald

. Etikety a stitky

. Kuchynské chnapky z textilnich materiala s vyplni
. Kryty na kdvové konvice

. Kryty na ¢ajové konvice

. Chréanice rukavi

. Rukévniky jiné nez z vlasovych materiald

. Umélé kvétiny

. Jehelnicky

Pomalovana malifskd platna

Podkladové a vyztuzné textilie

. Pouzité zhotovené textilni vyrobky, vyslovné takto oznacené

Kamase

Pouzité obaly, prodavané jako takové

. Kozené a sedlaiské zbozi z textilnich materiald

Cestovni potfeby z textilnich materialt

Ruc¢né vysivané tapisérie, téz nedohotovené, a materialy pro jejich vyrobu,
véetné vySivacich niti zvlasté uréenych pro tyto tapisérie a prodavanych
samostatné

. Zdrhovadla

Knofliky, pfezky a spony potazené textilnim materidlem
Obaly na knihy z textilnich materialt

Hracky

Textilni ¢asti obuvi

Stolni podlozky z nékolika &asti o plose nejvyse 500 cm?
Ohnivzdorné rukavice a utérky

Kryty na vajicka

Pouzdra na kosmetické potieby

Vacky na tabak z textilnich materialt

Pouzdra na bryle, cigarety a doutniky, zapalovace a hfebeny z textilnich
materiall

Pouzdra na mobilni telefony a pfenosné piehravace médii o ploSe nejvyse
160 cm?

Sportovni chranice, s vyjimkou rukavic
Pouzdra na toaletni potieby

Pouzdra na potieby k ¢isténi bot
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34.
35.
36.

37.

38.

39.

40.
41.
42.

Vyrobky pro pouziti pfi pohibech
Vyrobky pro jednorazové pouziti, s vyjimkou vaty

Textilni vyrobky podléhajici pravidlim Evropského lékopisu a v tomto
smyslu oznacené, lékaiské a ortopedické obvazy pro opakované pouziti
a obecné ortopedické textilni vyrobky

Textilni vyrobky véetné provazii, lan a $iir s vyhradou polozky 12 ptilohy
VI, bé&Zné urcéené:

a) k pouziti jako soucasti nastrojii pfi vyrobé a zpracovani zbozi;

b) k zaclenéni do stroju, zatizeni (napf. topnych, klimatiza¢nich nebo osvét-
lovacich), domécich a jinych spotiebict, vozidel a dalSich dopravnich
prostiedkti nebo k jejich provozu, 0drzbé nebo vybaveni, jiné nez kryci
plachty a textilni pfislusenstvi motorovych vozidel prodavané oddélené
od téchto vozidel.

Ochranné a bezpec¢nostni textilni vyrobky, jako napf. bezpenostni pasy,
padaky, zachranné vesty, zachranné skluzavky, vécné prostiedky pozarni
ochrany, neprustielné vesty a specialni ochranné odévy (napf. pro ochranu
proti ohni, chemickym latkdm nebo jinym bezpecnostnim rizikdim)

Nafukovaci konstrukce (napf. sportovni haly, vystavni stanky, skladovaci
prostory apod.) za piedpokladu, Ze jsou poskytnuty udaje o uzitnych vlast-
nostech a technickych specifikacich téchto vyrobkt

Lodni plachty
Obleceni pro zvirata

Vlajky a prapory
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13.
14.
15.
16.
17.
18.

19.

@)

© o N U A W N

PRILOHA VI

Textilni vyrobky, pro které postacuje oznaceni spole¢nou etiketou

(podle ¢l. 17 odst. 3)

. Hadry na podlahu

. Cistici hadry, prachovky
. Lemovky a paspulky

. Prymky

. Pasky

Sle

. Podvazky

. Snérovadla do bot

. Stuhy

. Pruzenky

. Nové obaly, prodavané jako takové

. Motouzy urcené k baleni a pro pouziti v zeméd¢lstvi; $itliry, provazy a lana,

jiné nez zarazené do polozky 37 pftilohy V (¥)
Podlozky na stil

Kapesniky

Sitky na vlasy

Détské vazanky a motylky

Slintacky a myci zinky

Sici, ltaci a vysivaci nité uréené k maloobchodnimu prodeji v malych
mnozstvich, jejichz ¢istd hmotnost nepiekracuje 1 g

Tkanice k zaclonam, roletdm a Zaluziim

U vyrobku, které spadaji pod tuto polozku a které jsou prodavany v odstfizich, se

spolecnou etiketou rozumi etiketa na navinu. Provazy a lana spadajici pod tuto
polozku jsou ty, které se pouzivaji pfi horolezectvi a pii vodnich sportech.
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PRILOHA VII

Polozky, ke kterym se pro stanoveni materialového sloZeni neptihlizi

(podle ¢l. 19 odst. 2)

Vyrobky

Vynaté polozky

a) VsSechny textilni vyrobky

i) netextilni ¢asti, lemy, etikety a Stitky, lemovky a paspulky, které
netvoii neoddélitelnou soucést vyrobku, knofliky a spony potazené
textilnim materidlem, dopliiky, ozdoby, nepruzné stuhy, pruzné nité
a pasky zapracované do urcitych a vymezenych mist vyrobku a za
podminek stanovenych v ¢&lanku 10 téz viditelnd a izolovatelna
vlakna vyhradné dekorativni povahy a vlakna antistaticka

it

=

mastné latky, pojiva, plnidla, Slichtovaci a preparacni prostiedky,
impregnacni prostfedky, pomocné prostiedky pro barveni a tisk
a dalsi textilni pomocné prostredky

b) Podlahové krytiny a koberce

vsechny Casti, které netvofi uzitny povrch

c) Potahové textilie

vazné a vypliikové osnovni a ttkové nité, které netvoii soucast uzitného
povrchu

d) Zavésy a zaclony

vazné a vypliikové osnovni a utkové nité, které netvoii soucast lice
textilie

e) Ponozky

dal$i pruzné nité pouzivané v lemu a vyztuzné a =zesilujici nité
pouzivané ve Spicce a paté

»C1 f) Puncochové kalhoty a puncochy <«

dalsi pruzné nité pouzivané v pasovém lemu a vyztuzné a zesilujici nité
pouzivané ve Spicce a paté

g) Ostatni textilni vyrobky kromé vyrobki
uvedenych v pismenech b) az f)

zakladni nebo podkladové plosné textilie, vyztuzné vlozky a tuzenky,
mezipodSivky a podkladova platna, Sici a spojovaci nité, pokud
nenahrazuji osnovni nebo tutkové nit¢ ve tkaniné, vyplné, pokud
nemaji izolacni funkci, a s vyhradou ¢l. 11 odst. 2, také podSivky.

Pro ucely tohoto ustanoveni

(i) se zakladni nebo podkladové materidly textilnich vyrobku, které
slouzi jako podklad wuzitného povrchu, zejména u prikryvek
a oboulicnich textilii, a rubova strana u sametd a plySt
a obdobnych vyrobkl nepovazuji za odstranitelné podklady,

(>ii) se ,,vyztuznymi vlozkami a tuzenkami* rozuméji nité nebo materialy
zapracované do specifickych a urenych mist textilnich vyrobkd za
ucelem jejich zpevnéni nebo zvyseni tuhosti nebo tloustky
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PRILOHA VIII

Metody kvantitativni analyzy dvouslozkovych a tFisloZkovych smési
textilnich vlaken

(podle ¢l. 19 odst. 1)

KAPITOLA 1

1. Priprava laboratornich a zkuSebnich vzorki ke stanoveni materialového
sloZeni textilnich vyrobki

1. (METODA S POUZITIM CYKLOHEXANONU)

Tato kapitola uvadi postupy pro =ziskani laboratornich vzorkd vhodné
velikosti k pfedipravé pro kvantitativni analyzu (tj. o hmotnosti neptesa-
hujici 100 g) z laboratornich vzorkd davky a pro vybér zkusebnich vzorkd
z laboratornich vzorku, které byly pfedupraveny za ucelem odstranéni
nevlakennych latek (1).

. DEFINICE
2.1 Dévka

Mnozstvi materidlu, které je hodnoceno na zaklad¢ jedné série vysledkt
zkousky. Muze zahrnovat napf. vSechen material v jedné dodavce tkaniny;
veskerou tkaninu utkanou z jednoho osnovniho valu; zasilku piize, balik
nebo skupinu balikii surového vldkna.

2.2 Vzorek davky

Laboratorni vzorek davky — ¢ast davky, ktera byla odebrana jako reprezen-
tativni vzorek celku a ktera je k dispozici laboratofi. Velikost a povaha
laboratorniho vzorku davky musi byt dostate¢nd, aby byla pfimétené
pfekonana nestejnomérnost davky a umoznéna snadnd manipulace
v laboratofi (3).

2.3 Laboratorni vzorek

Laboratorni vzorek — ta ¢ast laboratorniho vzorku davky, ktera je podrobena
predupravé za ucelem odstranéni nevlakennych latek a ze které jsou
odebirany zkusebni vzorky. Velikost a povaha laboratorniho vzorku davky
musi byt dostatecna, aby byla pfiméfené piekondna nestejnomérnost labor-
atorniho vzorku davky (3).

2.4 ZkuSebni vzorek

Zkusebni vzorek — ¢ast materialu potfebna k ziskani jednotlivého vysledku
zkousky a vybrana z laboratorniho vzorku.

3. PODSTATA METODY

Laboratorni vzorek se vybere tak, aby reprezentoval laboratorni vzorek
davky.

Zkus$ebni vzorky se odebiraji z laboratorniho vzorku tak, aby kazdy z nich
reprezentoval laboratorni vzorek.

4. ODBER VZORKU Z VOLNYCH VLAKEN
4.1 Neorientovana vlakna

Neorientovana vlakna — laboratorni vzorek se ziskda ndhodnym vybérem
chomackid z laboratorniho vzorku davky. Cely laboratorni vzorek se
dtkladné promisi pomoci laboratorniho mykaciho stroje (*) - Pavuéina
z mykaciho stroje ¢i smés, jakoz i volnd vldkna a vldkna zachycend na
zatizeni pouzitém k miseni, se podrobi pfedipravé. Pak se z pavudiny &i
smési, z volnych vlaken a z vladken zachycenych na zatizeni odebere
zkuSebni vzorek v poméru k hmotnosti.

(") V nékterych pripadech mize byt nezbytné jednotlivé zkuSebni vzorky predupravit.

(%) Zhotovené a hotové vyrobky viz bod 7.

() Viz bod 1.

(%) Laboratorni mykaci stroj mize byt nahrazen misi¢em vldken nebo mohou byt vldkna
misena metodou tvorby a odhazovani chomackda.
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4.2

52

Jestlize pavucina z mykaciho stroje zistane po predipravé neporusena,
odeberou se zkuSebni vzorky zplisobem popsanym v bodé 4.2. Je-li
pavuéina z mykaciho stroje pfedipravou naruSena, piipravi se kazdy
zkusebni vzorek nahodnym odbérem nejméné 16 malych chomackid
o vhodném a pfiblizné stejném rozmeéru, které se pak slouci.

Orientovana vlakna (mykana vlédkna, pavuciny, prameny, prasty)

—Z néhodné vybranych ¢asti laboratorniho vzorku davky se vyfizne nejméné
10 vzorku tak, aby zahrnovaly cely prifez, kazdy piiblizné o hmotnosti 1 g.
Takto vytvofeny laboratorni vzorek se podrobi predupravé. Jednotlivé
odfiznuté Casti se spoji tak, Ze se polozi vedle sebe a zkuSebni vzorek se
odebere z celého prifezu tak, aby se odebrala ¢ast z kazdé z deseti délek.

ODBER VZORKU PRIiZE
Pfize na civkach nebo v ptfadenech

Vzorky se odebiraji ze vSech civek nebo pfaden vzorku davky.

Odvinou se vhodné spojené stejné délky z kazdé civky, bud navinutim
pfaden se stejnym poétem ovind na tfidicim vijaku ('), nebo jinymi pros-
tiedky. Jednotlivé délky se ulozi vedle sebe bud’ jako jediné pradeno, nebo
svazek ve formé kabelu a vytvofi laboratorni vzorek, pficemz je tfeba se
ujistit, aby obsahoval stejné délky z kazdé civky v pradenu nebo svazku ve
formé¢ kabelu.

Laboratorni vzorek se podrobi ptedupravé.

Z laboratorniho vzorku se odeberou zkuSebni vzorky vyfiznutim svazku
prizi stejné délky z pradena nebo svazku ve formé kabelu, pfiemz se
musi peclivé dbat na to, aby svazek obsahoval vSechny pfize ve vzorku.

Je-li t délkova hmotnost pfize v tex a N pocet civek odebranych
z laboratorniho vzorku davky, musi délka pfize odmotana z kazdé civky
pro ziskani laboratorniho vzorku o hmotnosti 10 g &init 10Nt cm.

Je-li hodnota Nt vysoka, tj. vice nez 2000, navine se t&z§i pradeno
a rozfizne se napii¢ ve dvou mistech, aby se vytvofil svazek ve formé
kabelu o vhodné hmotnosti. Konce vzorku ve formé kabelu musi byt pied
predipravou spolehlivé spojeny a zkuSebni vzorky se odeberou z mista
dostatec¢né vzdalené¢ho od tohoto spojeni.

Ptize v osnové

Laboratorni vzorek se odebere odstfizenim c¢asti z konce osnovy o délce
nejméné 20 cm a zahrnujici vSechny pfize v osnové s vyjimkou okrajovych
prizi, které se vyradi. Svazek pfizi se svaze dohromady u jednoho konce.
Je-1i vzorek pfilis velky pro predipravu jako celek, rozdéli se do dvou nebo
vice ¢asti, pficemz kazda cast se pro predipravu svaze dohromady a poté,
co byla kazda ¢ast samostatné predupravena, se ¢asti opét spoji. ZkuSebni
vzorek se odebere odstfizenim vhodné délky z laboratorniho vzorku z konce
dostatecné vzdaleného od spojeni a zahrnujici vSechny pfize v osnové.
V piipad¢ osnovy, kde N je pocet niti v osnové a t délkovd hmotnost
pfize v tex, délka vzorku o hmotnosti 1 g &ini 10%/Nt cm.

ODBER VZORKU PLOSNYCH TEXTILI{

Z laboratorniho vzorku davky, ktery se sklada z jediného reprezentativniho
odstiihu plosné textilie,

se vystiihne prouzek po uhlopficce od jednoho rohu ke druhému a odstrani
se okraje. Tento prouzek je laboratorni vzorek. Pro ziskani laboratorniho
vzorku o hmotnosti x g se stanovi plocha prouzku podle vzorce x104/G cm?.
G je plogna hmotnost textilie v g/m?.

(") Pokud lze civky nasadit na vhodny navin, lze navijet vétsi pocet soucasné.
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6.2

I

Laboratorni vzorek se podrobi ptedipravé a pak se prouzek piiéné
rozstfihne na Ctyfi stejné dlouhé casti, které se polozi na sebe. ZkusSebni
vzorky se odeberou ze vSech Casti navrstveného materialu profiznutim vsech
vrstev tak, aby kazdy vzorek obsahoval stejnou délku kazdé vrstvy.

Ma-li textilie tkany vzor, odebere se laboratorni vzorek ve sméru osnovy
o rozméru, ktery se rovna nejméné jedné osnovni sttidé vzoru. Je-li pfi
splnéni této podminky takovy laboratorni vzorek pfili§ velky, aby mohl
byt upravovan jako celek, rozieze se na stejné Casti, ty se samostatné
ptedupravi a pied odebranim zkuSebniho vzorku se polozi na sebe,
ptficemz se dba na to, aby se odpovidajici Casti vzoru nepiekryvaly.

Z laboratorniho vzorku davky, ktery se sklada z né€kolika odstfiht

Kazdy odstiith se upravi tak, jak je popsano v bodé¢ 6.1, a vysledky se
uvadéji oddélené.

ODBER VZORKU ZHOTOVENYCH A HOTOVYCH VYROBKU

Laboratorni vzorek davky je obvykle cely zhotoveny nebo hotovy vyrobek
nebo jeho reprezentativni Cast.

V piipad¢ potieby se stanovi procentni podil riznych ¢asti vyrobku, které
nemaji stejny obsah vlaken, aby mohl byt ovéfena shoda s ¢lankem 11.

Odebere se reprezentativni laboratorni vzorek z ¢asti zhotoveného nebo
hotového vyrobku, jehoz slozeni musi byt uvedeno na etiketé. Ma-li zbozi
nekolik etiket, odeberou se reprezentativni laboratorni vzorky z kazdé casti
odpovidajici dané etiketé.

Pokud vyrobek, jehoz slozeni ma byt stanoveno, neni homogenni, mtize byt
nezbytné vybrat laboratorni vzorky z kazdé casti vyrobku a stanovit
pomérné podily riznych ¢asti ve vztahu k dotyénému vyrobku jako celku.

Poté se vypocte procentni podil, pficemz se berou v tivahu pomérné podily
zkoumanych c¢asti.

Laboratorni vzorky se podrobi pfedupravé.

Poté se odeberou reprezentativni zkuSebni vzorky z predupravenych labor-
atornich vzorkd.

Uvod k metodam kvantitativni analyzy smési textilnich vldken

Metody kvantitativni analyzy smési vlaken jsou zalozeny na dvou hlavnich
postupech, ruénim déleni a chemickém déleni jednotlivych vlaken.

Metodu ruéniho déleni je tieba pouzivat vSude tam, kde je to mozné,
protoze obecné dava piesné¢jsi vysledky nez chemicka metoda. Mlze byt
pouzita pro vSechny textilie, jejichz vlakenné slozky netvoii dokonalou
smes, napiiklad ptize slozené z nékolika slozek, z nichz kazda je
zhotovena pouze z jednoho druhu vlakna, nebo tkaniny, u nichz je tutek
z jiného druhu vlédkna nez osnova, nebo paratelné pletené textilie, které jsou
zhotoveny z pfizi riznych druhd.

Metody kvantitativni chemické analyzy jsou obecné zalozeny na selektivnim
rozpousténi jednotlivych slozek smési. Po odstranéni slozky se nerozpustny
zbytek zvazi a podil rozpustné slozky se vypocita ze ztraty hmotnosti. Tato
prvni cast piilohy uvadi informace spole¢né analyzam provadénym touto
metodou a pouzivanym u vSech smési vlaken, jimiz se tato pfiloha
zabyva, a to bez ohledu na jejich slozeni. Musi byt tedy pouzita spole¢né
s nasledujicimi jednotlivymi oddily ptilohy, které obsahuji podrobné
postupy pouzitelné pro jednotlivé smési vldken. V nékterych piipadech
mize byt analyza zaloZena na principu jiném, nez je selektivni rozpousténi;
potom jsou vSechny podrobnosti uvedeny v pfislusném oddile.
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Smési vlaken b&hem zpracovani a v mens$i mife i hotové textilie mohou
obsahovat nevlakenné slozky, jako jsou tuky, vosky a preparacni prostiedky
nebo vodorozpustné latky, které jsou bud’ pfirozené pfitomny, nebo jsou
pfidavany k usnadnéni zpracovani. Nevlakenné latky musi byt pied
analyzou odstranény. Z tohoto duvodu je rovnéz uvedena metoda pro
odstranéni olejd, tukd, voski a vodorozpustnych latek.

Textilie mohou dale obsahovat pryskyfice nebo jiné latky pfidané s cilem
propujcit jim zvlastni vlastnosti. Takové latky, k nimz patfi ve vyjimecnych
pripadech barviva, mohou naruSovat pisobeni ¢inidla na rozpustnou slozku
nebo mohou byt ¢astecné ¢i uplné timto ¢inidlem odstranény. Tyto piidané
latky mohou byt pfi¢inou chyb, a proto musi byt pred analyzou vzorku
odstranény. Jestlize neni mozné tyto pridané latky odstranit, nemohou byt
jiz pouzity metody kvantitativni chemické analyzy uvedené v této piiloze.

Barvivo v barvenych textiliich se povazuje za neoddélitelnou ¢ast vlakna
a neodstranuje se.

Analyzy jsou provadény na zakladé suché hmotnosti a postup stanoveni této
suché hmotnosti je uveden.

Vysledek se ziska prepoctenim suché hmotnosti kazdého druhu vlakna
pomoci smluvnich pfirazek uvedenych v piiloze IX.

Pred provedenim kazdé analyzy musi byt identifikovdna vSechna vladkna
pfitomna ve smési. U nékterych metod se nerozpustna slozka smési mize
Castecné rozpoustét v Cinidle, které bylo pouzito k rozpousténi rozpustné
slozky (rozpustnych slozek).

Kde je to mozné, méla by byt zvolena takova ¢inidla, ktera maji maly nebo
zadny vliv na nerozpustna vlakna. Je-li znamo, ze béhem analyzy dojde ke
ztraté hmotnosti, mél by byt vysledek opraven; k tomuto Gcelu jsou uvedeny
opravné koeficienty. Tyto koeficienty byly stanoveny v nékolika labor-
atofich zpracovanim vlaken Ccisténych v ramci piedupravy, pomoci pfis-
lusnych ¢inidel uvedenych v metodach analyzy.

Tyto opravné koeficienty plati pouze pro nedegradovana vlakna a pokud
vlakna pfed zpracovanim nebo béhem zpracovani degradovala, je nutné
pouzit jiné opravné koeficienty. Uvedené metody plati pro jednotlivé

analyzy.

Jak v pfipadé rucniho déleni, tak i v pfipadé chemického déleni se musi
provést alespon dvoji stanoveni slozeni samostatnych zkusSebnich vzorku.

Pokud se vyskytnou pochybnosti a neni to technicky nemozné, doporucuje
se, aby se pro ovéfeni provedla dal$i analyza za pouziti alternativniho
postupu, kdy se slozka, kterd tvofila zbytek pfi standardni metodé,
nejdiive rozpusti.

KAPITOLA 2

METODY KVANTITATIVNI ANALYZY STANOVENYCH DVOUSLOZ-

I.1

KOVYCH SMESI TEXTILNICH VLAKEN
Obecné informace spole¢né metodam kvantitativni chemické analyzy
smési textilnich vlaken
OBLAST POUZITI

Oblast pouziti kazdé metody stanovi, pro ktera vlakna je metoda pouzi-
telna.
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1.2 PODSTATA METODY

Po identifikaci slozek smési se vhodnou pfedipravou odstrani
nevlakenny material a poté jedna ze slozek, obvykle selektivnim
rozpousténim (!). Nerozpustny zbytek se zvazi a podil rozpustné slozky
se vypocita ze ztraty hmotnosti. Pokud to necini technické obtize, je
vyhodnéjsi rozpoustét nejveétsi vlakennou slozku, ¢imz se jako zbytek
ziska vlakno s niz§im zastoupenim.

I3 MATERIALY A ZAR{ZENI
[.3.1  Pfistroje a pomticky

1.3.1.1 Filtracni kelimky a vaZenky, které jsou dostatecné velké, aby obsahly
tyto kelimky, nebo jakékoliv jiné piistroje, které davaji shodné vysledky.

1.3.1.2 Odsavaci barka.
1.3.1.3 Exsikator obsahujici silikagel s indikatorem vlhkosti.

1.3.1.4 Susarna s odvétranim pro suseni zkusebnich vzorkt pfi teploté 105 °C +
3 °C.

1.3.1.5 Analytické vahy s pfesnosti na 0,0002 g.

1.3.1.6 Soxhletliv extrakéni piistroj nebo jiny pfistroj, ktery dava shodné
vysledky.

132  Cinidla
1.3.2.1 Petroléter, redestilovany, rozmezi bodu varu 40 °C az 60 °C.
1.3.2.2 Dalsi ¢inidla jsou uvedena v pfislusném oddilu kazdé¢ metody.
1.3.2.3 Destilovana nebo deionizovana voda.
1.3.2.4 Aceton.
1.3.2.5 Kyselina ortofosforecna.
1.3.2.6 Mocovina.
1.3.2.7 Hydrogenuhli¢itan sodny.
Vsechna pouzita ¢inidla musi byt chemicky Cista.
14  KLIMATIZACE A ZKUSEBN{ OVZDUSI
Protoze se stanovuje sucha hmotnost, neni nutné vzorek klimatizovat
nebo provadét analyzy v klimatizovaném ovzdusi.
L5 LABORATORNI{ VZOREK
Odebere se laboratorni vzorek, ktery je reprezentativni pro laboratorni

vzorek davky a postaCuje pro piipravu vSech potiebnych zkuSebnich
vzorkd, z nichz kazdy ma hmotnost nejméné 1 g.

L6 PREDUPRAVA LABORATORNIHO ZKUSEBNIHO VZORKU (3)

Pokud je pritomna latka, kterd neméd byt brana v uvahu pfi vypoctech
procentnich podili (viz clanek 19), musi byt tato latka nejdiive
odstranéna vhodnou metodou, kterda neovlivni zadnou z vlakennych
slozek.

(") Vyjimku predstavuje metoda &. 12. Je zaloZena na stanoveni obsahu podstatné latky

jedné ze dvou slozek.
(3 Viz kapitola 1, bodl.
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1.7
1.7.1

1.7.1.1

Za timto ucelem je nevlakenna latka, ktera mize byt extrahovana pomoci
petroléteru a vody, odstranéna tUpravou laboratorntho vzorku
v Soxhletové extrakénim piistroji petroléterem po dobu jedné hodiny
pii rychlosti nejméné 6 cykli za hodinu. Petroléter se necha ze vzorku
vypafit a laboratorni vzorek je poté extrahovan pfimym zpracovanim,
tzn. Ze se nejprve namaci ve vodé po dobu jedné hodiny pii pokojové
teploté a poté po dobu dalsi hodiny pfi teploté 65 + 5 °C za obCasného
michani kapaliny. Pomér kapalina — laboratorni vzorek je 100:1.
Piebyteéna voda se ze vzorku odstrani zdimanim, odsavanim nebo
odstfed’ovanim, a poté se vzorek necha ususit na vzduchu.

V piipadé elastolefinu nebo vladkennych smési obsahujicich elastolefin
a jina vlakna (vlnu, zvifeci chlupy, hedvabi, bavinu, len, konopi, jutu,
abaku, alfu, kokosové vlakno, broom, ramii, sisal, méd’nata vlakna,
modalova vlakna, protein, viskozu, akryl, polyamid nebo nylon, poly-
ester, elastomultiester) se vySe popsany postup mirné upravi tak, Ze se
petroléter nahradi acetonem.

V piipadé dvouslozkovych smési vlaken, které obsahuji elastolefin
a acetat, se pro predipravu pouzije tento postup. Laboratorni vzorek se
extrahuje 10 minut pfi 80 °C roztokem obsahujicim 25 g/l 50 % kyseliny
ortofosforecné a 50 g/l mocoviny. Pomér kapalina — laboratorni vzorek je
100:1. Laboratorni vzorek se promyje vodou, osu$i, promyje 0,1 %
roztokem hydrogenuhli¢itanu sodného a nakonec opatrné promyje vodou.

Pokud neni mozné nevlakenné latky odstranit extrakci pomoci petro-
léteru a vody, mély by se odstranit jinou vhodnou metodou, ktera
podstatné neméni zadnou z vlakennych slozek a ktera nahradi vyse
popsanou metodu s pouzitim vody. Je vSak tfeba poznamenat, Ze
u nékterych nebélenych piirodnich rostlinnych vlaken (napf. juta,
kokosovéa vlakna) neodstrani bézna ptediprava petroléterem a vodou
vSechny piirodni nevlakenné latky; ptesto se dalsi pfeduprava nepouziva,
pokud vzorek neobsahuje Upravarensky prostiedek nerozpustny jak
v petroléteru, tak i ve vodg.

Ve zpravé o analyze musi byt podrobné popsany metody pouzité pro
predupravu.

ZKUSEBNI POSTUP

Obecna ustanoveni
Suseni

Vsechny postupy susSeni se provadéji v susarné s odvétranim po dobu
nejméné 4 hodin a nejvice 16 hodin pii teplot¢ 105 £ 3 °C, pfiemz
dvete susarny jsou uzaviené. Pokud je doba suSeni krat$i nez 14 hodin,
ovétuje se, zda bylo dosazeno konstantni hmotnosti vzorku. Hmotnost
muze byt povazovana za konstantni, jestlize zména hmotnosti po dal$im
suseni po dobu 60 minut je mensi nez 0,05 %.

Dotykat se holyma rukama kelimkt a vazenek, vzorkd nebo zbytkii neni
béhem suSeni, ochlazovani a vazeni vhodné.

Vzorky se susi ve vazence s vickem polozenym vedle. Po vysuseni se
vazenka pfed vyjmutim ze suSarny uzavie a rychle se pfenese do
exsikatoru.

Filtraéni kelimek se su$i v suSarné, ve véazence s vickem polozenym
vedle. Po vysuSeni se vazenka uzavie a rychle se pienese do exsikatoru.

Je-li pouzit jiny pfistroj nez filtra¢ni kelimek, musi byt suSeni v susarné
provedeno tak, aby byla sucha hmotnost vlaken stanovena beze ztrat.
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1.7.1.2

1.7.1.3

1.7.2

1.8

1.8.1

1.8.2

Ochlazovani

Veskeré ochlazovani se provadi v exsikatoru umisténém vedle vah po
dobu nejméné 2 hodin, dokud se nedocili uplného ochlazeni vazenek.

Vazeni

Po ochlazeni se vaZzenka zvézi tak, aby bylo vazeni ukonc¢eno do 2 minut
po vyjmuti z exsikatoru. Vazi se s piesnosti na 0,0002 g.

Postup

Z predupraveného laboratorniho vzorku se odebere zkusebni vzorek
o hmotnosti nejméné 1 g. Piize nebo textilie se rozstithd na odstiihy
asi 10 mm dlouhé a co mozna nejvice se rozvlakni. Vzorek se susi ve
vazence, ochladi se v exsikatoru a zvazi. Vzorek se premisti do sklenéné
nadoby uvedené v pfislusné ¢asti odpovidajici metody Unie, vazenka se
ihned pfevazi a z rozdilu se vypocita sucha hmotnost vzorku. Poté se
provede zkouska uvedena v pfislusné casti pouzitelné metody. Zbytek
vzorku se prozkouma pod mikroskopem, aby se ovéfilo, ze bylo Gipravou
skutecné zcela odstranéno rozpustné vlakno.

VYPOCET A VYJADREN{ VYSLEDKU

Hmotnost nerozpustné slozky se vyjadii jako procentni podil z celkové
hmotnosti vldken obsazenych ve smési. Procentni podil rozpustné slozky
se ziskd rozdilem. Vysledky se vypoctou na zakladé¢ suché hmotnosti
Cistych vlaken, ktera se opravi pomoci a) smluvnich pfirazek a b)
opravnych koeficientll, jimiz se zohledni ztraty hmotnosti b&hem
pfedupravy a analyzy. Vypocty se provadéji podle vzorce uvedeného
v bodé 1.8.2.

Vypocet procentniho podilu nerozpustné slozky na zakladé¢ suché
hmotnosti ¢istych vldken bez ohledu na ztratu hmotnosti vldken béhem
predipravy

P % 100 rd
1% =

kde:

P1% je procentni podil ¢isté a suché nerozpustné slozky,

m je sucha hmotnost zkusebniho vzorku po prediprave,

r je sucha hmotnost zbytku,

d je opravny koeficient pro ztratu hmotnosti nerozpustné slozky
v Cinidle b&éhem analyzy. Vhodné hodnoty pro ,d“ jsou
uvedeny v pfislusné ¢asti kazdé metody.

Tyto hodnoty pro ,,d“ jsou samoziejmé bézné hodnoty pouzitelné pro
chemicky nedegradovana vlakna.

Vypocet procentniho podilu nerozpustné slozky na zakladé suché
hmotnosti Cistych vldken s pouzitim smluvnich koeficientli a piipadné
opravnych koeficientl, jimiz se zohledni ztrata hmotnosti béhem predu-

pravy.

(al -‘rb])
100 Py | 1 —_
oo, ‘[ 00
1470 =
a; + b ay + by
P, [1 + W] + (1007P1)[1 n W]
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II.
1.1

1.2

1.3
11.3.1

11.3.2

11.3.3

11.3.4

I1.3.5

11.3.6

kde:

P,4,% je procentni podil nerozpustné slozky berouci v tvahu smluvni
ptirazky a ztraty hmotnosti vzniklé béhem ptedupravy,

P, je procentni podil ¢isté suché nerozpustné slozky vypodteny
podle vzorce uvedeného v bodé 1.8.1,

a je smluvni pfirazka pro nerozpustnou slozku (viz pfiloha IX),
a je smluvni pfirazka pro rozpustnou slozku (viz piiloha 1X),
by je procentni podil ztraty hmotnosti nerozpustné slozky vzniklé

béhem predupravy,

b, je procentni podil ztraty hmotnosti rozpustné slozky vzniklé
béhem piedupravy.

Procentni podil druhé slozky ¢ini Py4% = 100 — P{,%

Je-li pouzit zvlastni zpusob ptedipravy, stanovi se hodnoty b; a b,,
pokud je to mozné, provedenim piedipravy pouzivané pii analyze
u kazdé &isté vlakenné slozky. Cistymi vlikny se rozumi vldkna
zbavena vSech nevlakennych latek s vyjimkou téch, které bézné
obsahuji (v suroviné nebo pfidané pii zpracovani), v takovém stavu,
ve kterém se nalézaji v analyzovaném materialu (nebélend, bélend).

Nejsou-li pro analyzu k dispozici Cistd separovana vladkna pouzitd pii
vyrobé zbozi, pouziji se pramémé hodnoty b; a b, zjiténé pii
zkouskach cistych vlaken podobnych tém, ktera jsou ve zkouSené smési.

Je-li pouzit bézny zplsob predupravy, tj. extrakce petroléterem a vodou,
neberou se obecné opravné koeficienty b; a b, v tvahu s vyjimkou
nebélené baviny, neb&len¢ho Inu a nebéleného konopi, kde ztraty
hmotnosti zptisobené piedupravou jsou obvykle stanoveny ve vysi
4 %, a v ptipadé polypropylenu ve vysi 1 %.

V pfipadé ostatnich vlaken se obvykle pfi vypocétech nepiihlizi ke
ztratam hmotnosti zptsobenym piedupravou.

Metoda kvantitativni analyzy ruénim délenim

OBLAST POUZITI

Tato metoda je pouzitelnd pro vSechny typy textilnich vldken za pred-
pokladu, Zze nevytvati dokonalou smés a ze je mozno je rucné delit.
PODSTATA METODY

Po identifikaci textilnich slozek se vhodnou pfedipravou odstrani

nevlakenné latky a poté se vlakna rucné oddéli, ususi a zvazi, aby se
vypocital podil kazdého druhu vlakna ve smési.

PRISTROJE A POMUCKY
Vazenky nebo jiné pfistroje, které davaji shodné vysledky.

Exsikator obsahujici silikagel s indikatorem vlhkosti.
Susarna s odvétranim pro suseni zkusebnich vzorki pii teploté 105 + 3 °C.
Analytické vahy s pfesnosti na 0,0002 g.

Soxhletiv extrakéni pfistroj nebo jiny pfistroj, ktery dava shodné
vysledky.

Jehla.
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11.3.7

1.4
11.4.1

11.4.2

11.4.3

11.4.4

11.4.5

11.4.6

IL5

1.6

1.7

1.8
I1.8.1

11.8.2

1.9

11.9.1

Zakrutomér nebo obdobny pfistroj.

CINIDLA
Petroléter, redestilovany, rozmezi bodu varu 40 °C az 60 °C.

Destilovana nebo deionizovana voda.

Aceton.

Kyselina ortofosforecna.

Mocovina

Hydrogenuhlicitan sodny

Vsechna pouzita ¢inidla musi byt chemicky Cista.

KLIMATIZACE A ZKUSEBNI OVZDUSI
Viz bod 1.4

LABORATORNI VZOREK
Viz bod L5

PREDUPRAVA LABORATORNIHO VZORKU
Viz bod L6

POSTUP

Analyza pfizi

Z laboratornitho vzorku se po predipravé odebere zkuSebni vzorek
o hmotnosti nejméné¢ 1 g. U velmi jemné pfize se analyza mize
provadét na délce nejméné 30 m bez ohledu na jeji hmotnost.

Ptfize se rozstiiha na kousky vhodné délky a jednotlivé druhy vlaken se
oddéluji pomoci jehly, a pokud je to nutné, pomoci zakrutoméru. Takto
ziskané druhy vlaken se ukladaji do pfedem zvazenych vazenek a susi se
pti teploté 105 + 3 °C, dokud neni dosazeno konstantni hmotnosti, jak je
popsano v bodech 1.7.1 a 1.7.2.

Analyza plosnych textilii

Z laboratorniho vzorku se po piedupravé odebere zkusebni vzorek neob-
sahujici okraje o hmotnosti nejméné 1 g s peclivé zastfizenymi okraji,
aby nedochazelo ke tfepeni, a s paralelnimi Gtkovymi nebo osnovnimi
nitémi nebo u pletenin ve sméru sloupkd a fadkd. Jednotlivé druhy
vlaken se oddéli, ulozi do pfedem zvazenych vazenek, a poté se
postupuje zpusobem popsanym v bodé¢ 11.8.1.

VYPOCET A VYJADREN{ VYSLEDKU

Hmotnost kazdé vlakenné slozky se vyjadii jako procentni podil
z celkové hmotnosti vlaken obsazenych ve smési. Vysledky se
vypoctou na zékladé suché hmotnosti Cistych vlaken, kterd se upravi
pomoci a) smluvnich pfirdzek a b) opravnych koeficientil, jimiz se
zohledni ztraty hmotnosti béhem predtipravy vzorku.

Vypocet procentniho hmotnostniho podilu ¢isté suché vlakenné slozky
bez ohledu na ztratu hmotnosti vlaken béhem ptedupravy:

PO/,IOO’”I 100
lo_m1+m2_1+@
my

P1% je procentni podil prvni Cisté a suché slozky,
my je Cista sucha hmotnost prvni slozky,

m, je Cista sucha hmotnost druhé slozky.
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11.9.2

II.1

1.2
1r.2.1

11.2.2

11.2.3

Iv.

Vypocet procentniho podilu kazdé slozky s opravou pomoci smluvnich
ptirazek a poptipadé opravnych koeficientli, jimiz se zohledni ztrata
hmotnosti béhem ptedupravy, se provede podle bodu 1.8.2.

PRECIZNOST METOD

Preciznost uvedena u jednotlivych metod souvisi s reprodukovatelnosti.

Reprodukovatelnost se vztahuje k té€snosti shody, tj. blizkosti shody mezi
experimentalnimi hodnotami ziskanymi pracovniky v rlznych labor-
atofich nebo v riznych casovych obdobich pfi pouziti stejné metody
a jednotlivymi vysledky ziskanymi u vzorkli shodné homogenni smési.

Preciznost analyzy jednotlivych metod je charakterizovana kritickym
rozdilem pii 95 % pravdépodobnosti.

Znamena to, ze rozdil mezi dvéma vysledky série analyz provedenych
v riznych laboratorich by tak pfi béZném a spravném pouziti metody na
stejnou a homogenni smés piekrocil povoleny kriticky rozdil pouze
v péti ptipadech ze sta.

PROTOKOL O ZKOUSCE

Uvede se, Ze analyza byla provedena v souladu se zde popsanou
metodou.

Uvede se podrobny popis piipadné zvlastni piedipravy (viz bod 1.6).

Uvedou se jednotlivé vysledky a aritmeticky pramér vysledki, zaok-
rouhleny na jedno desetinné misto.

Zvlastni metody

Souhrnna tabulka

Oblast pouziti () N
Metoda Cinidlo
Rozpustna slozka Nerozpustna slozka
1. Acetat Dalsi stanovena vlakna Aceton
2. Stanovena proteinovd vladkna Dalsi stanovend vldkna Chlornan
3. Viskéza, méd’natd vlakna nebo | Dalsi stanovend vlakna Kyselina mravenci a chlorid
stanovené typy modalu zinecnaty
4. Polyamid nebo nylon Dalsi stanovena vlédkna Kyselina mravenci, 80 % hmot.
5. Acetat Dalsi stanovena vlakna Benzylalkohol
6. Triacetat nebo polylaktid Dalsi stanovena vlakna Dichlormetan
7. Stanovena celulézova vldkna Dalsi stanovend vlédkna Kyselina sirova, 75 % hmot.
8. Akrylova, stanovend modak- Dalsi stanovend vlédkna Dimetylformamid
rylova vlakna nebo stanovena
chlorovlakna
9. Stanovena chlorovlakna Dalsi stanovena vlakna Sirouhlik/aceton, 55,5/44,5 %
obj.
10. Acetat Dalsi stanovena vlakna Bezvoda (ledova) kyselina
octova
11. Hedvabi, polyamid nebo nylon | Dalsi stanovena vlakna Kyselina sirova, 75 % hmot.
12. Juta Stanovena zivodisna vlakna Metoda pro ur¢eni obsahu
dusiku
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Oblast pouziti (')
Metoda Cinidlo
Rozpustna slozka Nerozpustna slozka
13. Polypropylen Dalsi stanovena vlakna Xylen
14. Stanovena vlakna Dalsi stanovena vlakna Metoda s koncentrovanou
kyselinou sirovou
15. Chlorovlakna, stanovena Dalsi stanovena vlakna Cyklohexanon
modakrylova, stanovena elas-
tanova, acetatova, triacetatova
vlakna
16. Melamin Dalsi stanovena vlakna Horka kyselina mravenci, 90 %
hmot.

(") Podrobny seznam vlaken je uveden u kazdé metody.

METODA ¢. 1

ACETATOVA A DALSI STANOVENA VLAKNA

(Metoda s pouzitim acetonu)

OBLAST POUZITI

Tato metoda je pouzitelna, po odstranéni nevlakennych latek, pro dvous-
lozkové smési vlaken:

1. acetatu (19)

S

2. vlnou (1), zvifecimi chlupy (2 a 3), hedvabim (4), bavlnou (5), Inem (7),
konopim (8), jutou (9), abakou (10), alfou (11), kokosovym vlaknem
(12), broomem (13), ramii (14), sisalem (15), méd’natymi vlakny (21),
modalem (22), proteinem (23), viskézou (25), akrylem (26), polyamidem
nebo nylonem (30), polyesterem (35), polypropylenem (37), elastomulti-
esterem (45), elastolefinem (46), melaminem (47) a polypropylen/polya-
mid/bikomponentem (49).

Tuto metodu nelze za zadnych okolnosti pouzit pro ta acetdtovd vlakna,
kterd byla na povrchu deacetylovéna.

PODSTATA METODY

Acetat se ze znamé suché hmotnosti smési uvolni acetonem. Zbytek se
shromazdi, promyje, usu$i a zvazi; jeho hmotnost, v piipadé potieby
opravena, se vyjadii jako procentni podil ze suché hmotnosti smési.
Procentni podil suchych acetatovych vlaken se zjisti rozdilem.
PRISTROJE A CINIDLA (krom& uvedenych v obecnych ustanovenich)
Pfistroje a pomucky

Erlenmeyerova banka se zabrousenou sklenénou zatkou o objemu nejméné
200 ml.
Cinidlo
Aceton.

ZKUSEBNI{ POSTUP

Pfi zkousce se dodrzuji postupy popsané v obecnych ustanovenich
a postupuje se takto:

Ke zkuSebnimu vzorku obsazenému v Erlenmeyerové barice se zabrousenou
sklenénou zatkou o objemu nejméné 200 ml se na 1 g zkuSebniho vzorku
ptida 100 ml acetonu, barika se protiepe a necha stat 30 minut pti pokojové
teploté¢ za obcasného michani, a poté se kapalina odstrani filtraci ptes
zvazeny filtraéni kelimek.



2011R1007 — CS —01.07.2013 — 003.003 — 41

Tato Giprava se opakuje jesté dvakrat (tj. celkem tii extrakce), ale pouze po
dobu 15 minut tak, aby celkova doba Upravy v acetonu byla jedna hodina.
Zbytek se ptrenese do filtraéniho kelimku. Ve filtraénim kelimku se zbytek
promyva acetonem a ten se odvadi odsavanim. Kelimek se znovu naplni
acetonem a ten se nechd samovolné odtéct.

Nakonec se kelimek vyprazdni odsavanim, kelimek a zbytek se ususi,
ochladi a zvazi.

VYPOCET A VYJADRENI VYSLEDKU

Vysledky se vypocitaji podle obecnych ustanoveni. Hodnota ,,d“ je 1,00
s vyjimkou melaminu, pro ktery ,,d“ = 1,01.

PRECIZNOST

U homogenni smési textilnich materialti ¢ini povoleny kriticky rozdil mezi
vysledky ziskanymi touto metodou nejvyse + 1 pii 95 % pravdépodobnosti.

METODA ¢. 2

STANOVENA PROTEINOVA VLAKNA A DALSI STANOVENA

VLAKNA

(Metoda s pouzitim chlornanu)

OBLAST POUZITI

Tato metoda je pouzitelnd, po odstranéni nevldkennych latek, pro dvous-
lozkové smési vlaken:

1. stanovenych proteinovych vlaken, jmenovité: viny (1), zvifecich chlupd
(2 a 3), hedvabi (4), proteinu (23)

2. bavlnou (5), méd’natymi vlakny (21), viskézou (25), akrylem (26),
chlorovlakny (27), polyamidem nebo nylonem (30), polyesterem (35),
polypropylenem (37), elastanem (43), sklenénymi vlakny (44), elas-
tomultiesterem  (45),  elastolefinem  (46), melaminem  (47)
a polypropylen/polyamid/bikomponentem (49).

Jsou-li pfitomna rozdilna proteinova vlakna, udava metoda jejich celkové
mnozstvi, nikoli v8ak jejich jednotlivda mnozstvi.

PODSTATA METODY

Proteinové vldkno se ze znamé suché hmotnosti smési uvolni roztokem
chlornanu. Zbytek se shromazdi, promyje, ususi a zvazi; jeho hmotnost,
v piipadé potieby opravena, se vyjadii jako procentni podil ze suché
hmotnosti smési. Procentni podil suchého proteinového vlakna se zjisti
rozdilem.

Pro piipravu roztoku chlornanu lze pouzit chlornan lithny nebo chlornan
sodny.

Chlornan lithny se doporuéuje pouzit v pfipadech s malym poétem analyz
nebo analyz provadénych v pomérné dlouhych casovych intervalech.
Procentni podil chlornanu v tuhém chlornanu lithném je na rozdil od
chlornanu sodného totiz v podstaté konstantni. Je-li znam procentni podil
chlornanu, nemusi se obsah chlornanu kontrolovat jodometricky pro kazdou
analyzu, nebot’ se miize pracovat s konstantni navazkou chlornanu lithného.
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PRISTROJE A CINIDLA (kromé uvedenych v obecnych ustanovenich)
Pfistroje a pomucky

a) Erlenmeyerova baika se zabrousenou sklenénou zatkou o objemu 250
ml.

b) Termostat nastavitelny na teplotu 20 (= 2) °C.

Cinidla
a) Chlornanové ¢inidlo
i) Roztok chlornanu lithného

Sestava z Cerstvé pripraveného roztoku obsahujiciho 35 (+ 2) g/l
aktivniho chloru (pfiblizné 1 M), ke kterému se pfida 5 (= 0,5) g/l
pfedem rozpusténého hydroxidu sodného. K pfipravé se rozpusti
100 g chlornanu lithného obsahujicich 35 % aktivniho chléru (nebo
115 g obsahujicich 30 % aktivniho chléru) v pfiblizné¢ 700 ml desti-
lované vody, piida se 5 g hydroxidu sodného rozpusténého v piiblizné
200 ml destilované vody a doplni se na 1 1 destilovanou vodou.
Roztok, ktery byl Cerstvé pfipraven, neni nutno kontrolovat jodomet-
ricky.

ii) Roztok chlornanu sodného

=

Sestava z Cerstveé pripraveného roztoku obsahujiciho 35 (£ 2) g/l
aktivniho chléru (pfiblizné 1 M), ke kterému se pfida 5 (= 0,5) g/l
pfedem rozpusténého hydroxidu sodného.

Pfed kazdou analyzou je nutno zkontrolovat jodometricky obsah
aktivniho chléru v roztoku.

b) Roztok ziedéné kyseliny octové

5 ml bezvodé (ledové) kyseliny octové se doplni na 1 1 vodou.

ZKUSEBNi{ POSTUP

Pii zkouSce se dodrzuji postupy popsané v obecnych ustanovenich
a postupuje se takto: priblizné 1 g zkuSebniho vzorku se smicha
s piiblizn¢ 100 ml roztoku chlornanu (lithného nebo sodného) v 250ml
baice a dikladné se protiepe, aby se zkusebni vzorek navlh¢il.

Poté se batika umisti na 40 minut do termostatu pii teploté¢ 20 °C a plynule
nebo alespon v pravidelnych intervalech se protfepava. Rozpousténi viny
probihd exotermicky, a proto se musi reakcni teplo této metody rozptylovat
a odvadét. Jinak mohou vzniknout zna¢né chyby zplsobené pocate¢nim
rozpous$ténim nerozpustnych vlaken.

Po 40 minutach se obsah bariky filtruje pies zvazeny sklenény filtratni
kelimek a ptipadna zbytkova vlakna se pienesou do filtraéniho kelimku
proplachnutim batiky malym mnozstvim chlornanu. Kelimek se vyprazdni
odsavanim a zbytek se postupné promyje vodou, ziedénou kyselinou
octovou a nakonec vodou, pfiCemz se po kazdém ptidani kapaliny
kelimek vyprazdni odsavanim. Neodsavd se, dokud kazda promyvaci
kapalina samovolné neodtece.

Nakonec se kelimek vyprazdni odsavanim, kelimek se zbytkem se ususi,
ochladi a zvazi.
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5. VYPOCET A VYJADRENI VYSLEDKU

Vysledky se vypocitaji podle obecnych ustanoveni. Hodnota ,,d“ je 1,00
s vyjimkou bavlny, viskdzy, modalovych vldken a melaminu, pro které
hodnota ,,d“ = 1,01, a nebélené bavlny, pro kterou hodnota ,,d“ = 1,03.

6. PRECIZNOST

U homogenni smési textilnich materialti ¢ini povoleny kriticky rozdil mezi
vysledky ziskanymi touto metodou nejvyse + 1 pii 95 % pravdépodobnosti.

METODA ¢. 3
M2
VISKOZA, MEDNATA VLAKNA NEBO STANOVENE TYPY
MODALOVYCH VLAKEN A DALSI STANOVENA VLAKNA

(Metoda s pouzitim kyseliny mravenci a chloridu zinec¢natého)

1. OBLAST POUZITI

Tato metoda je pouzitelna, po odstranéni nevlakennych latek, pro dvous-
lozkové smési vlaken:

1. viskoézy (25) nebo meédnatych vlaken (21), véetné stanovenych typi
modalovych vlaken (22)

2. bavlnou (5), polypropylenem (37), elastolefinem (47) a melaminem (48).

Je-li zjisténa pfitomnost modalovych vlaken, provede se pfedbézna zkouska,
aby se zjistilo, zda jsou v Cinidle rozpustna.

Tuto metodu nelze pouzit pro smési, v nichz by byla bavlna siln¢ chemicky
degradovana nebo v nichz jsou viskdzova nebo méd’nata vlakna nedokonale
rozpustna vzhledem k pfitomnosti urcitych barviv nebo uprav, které
nemohou byt zcela odstranény.

2. PODSTATA METODY

Viskéza, méd’nata nebo modalova vlakna se ze znamé suché hmotnosti
smési uvolni ¢inidlem sestdvajicim z kyseliny mravenci a chloridu zine¢n-
atého. Zbytek se shromazdi, promyje, ususi a zvazi; jeho opravend hmotnost
se vyjadii jako procentni podil ze suché hmotnosti smési. Procentni podil
suchych viskozovych, médnatych nebo modalovych vlaken se zjisti
rozdilem.

3. PRISTROJE A CINIDLA (kromé uvedenych v obecnych ustanovenich)
3.1 Priistroje a pomucky
a) Erlenmeyerova baiika se zabrousenou sklenénou zatkou o objemu
nejméné 200 ml.

b) Piistroj umoznujici zahfati Erlenmeyerovy batiky na teplotu 40 (£ 2) °C.

3.2 Cinidla

a) Roztok obsahujici 20 g roztaveného bezvodého chloridu zine¢natého
a 68 g bezvodé kyseliny mravenci, doplnény na 100 g vodou (tj. 20
hmotnostnich podili roztaveného bezvodého chloridu zine¢natého ku 80
hmotnostnim podilim 85 % hmot. kyseliny mravenci).

Poznamka:
V této souvislosti je tfeba vénovat pozornost bodu 1.3.2.2, ve kterém se

stanovi, ze vSechna pouZivana Cinidla musi byt chemicky Cista; navic je
nezbytné pouzivat pouze roztaveny bezvody chlorid zine¢naty.
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b) Roztok hydroxidu amonného: 20 ml koncentrovaného roztoku hydroxidu
amonného (relativni hustota pfi teploté¢ 20 °C: 0,880) se doplni na 1
1 vodou.

ZKUSEBNI POSTUP

Pii zkousce se dodrzuji postupy popsané v obecnych ustanovenich
a postupuje se takto: vzorek se ihned vlozi do bainky pfedem zahfaté na
teplotu 40 °C. Na 1 g vzorku se pfida 100 ml roztoku chloridu zinecnatého
v kyselin¢ mravenci pfedem zahtatého na teplotu 40 °C. Barika se zazatkuje
a dikladné se protiepe. Barika s obsahem se ponecha pii stalé teploté 40 °C
po dobu dvou a pil hodiny a protfepava se v hodinovych intervalech.

Obsah barnky se poté filtruje pies zvazeny filtracni kelimek a pomoci ¢inidla
se vyplachnou do kelimku vSechna vlakna zbyvajici v baiice. Oplachnou se
20 ml ¢inidla pfedem zahiatého na 40 °C.

Kelimek a zbytek se dikladné promyje vodou o teplote¢ 40 °C. Vlakenny
zbytek se proplachne piiblizn¢ 100 ml studeného roztoku ¢pavku (viz 3.2.b),
pfiCemz musi byt zajiténo, ze tento zbytek zlstane cely ponofeny v roztoku
po dobu 10 minut ('); poté se diikladné proplachne studenou vodou.

Neodsava se, dokud kazda promyvaci kapalina samovolné neodtece.

Nakonec se odstrani zbyvajici kapalina odsavanim, kelimek a zbytek se
ususi, ochladi a zvazi.

VYPOCET A VYJADRENI VYSLEDKU

Vysledky se vypoctou podle obecnych ustanoveni. Hodnota ,,d“ je 1,00,
s vyjimkou bavlny, pro kterou hodnota ,,d“ = 1,02, a melaminu, pro ktery
hodnota ,,d“ = 1,01.

PRECIZNOST

U homogenni smési textilnich materialti ¢ini povoleny kriticky rozdil mezi
vysledky ziskanymi touto metodou nejvyse + 2 pii 95 % pravdépodobnosti.

METODA ¢. 4

POLYAMID NEBO NYLON A DALSIi STANOVENA VLAKNA

(Metoda s pouzitim 80 % hmot. kyseliny mravenci)

OBLAST POUZITI

Tato metoda je pouzitelnd, po odstranéni nevlakennych latek, pro dvous-
lozkové smési vlaken:

1. polyamidu nebo nylonu (30)

2. vlnou (1), zvifecimi chlupy (2 a 3), bavlnou (5), méd’natymi vlakny (21),
modalem (22), viskozou (25), akrylem (26), chlorovlakny (27), poly-
esterem (35), polypropylenem (37), sklenénymi vlakny (44), elastomulti-
esterem (45), elastolefinem (46) a melaminem (47).

Jak bylo uvedeno vyse, tuto metodu lze rovnéz pouzit pro smési obsahujici
vinu, avSak pokud obsah vIny piesahuje 25 %, musi byt pouZzita metoda ¢. 2
(rozpousténi viny v roztoku alkalického chlornanu sodného nebo chlornanu
lithného).

(") Aby bylo zajisténo ponofeni vlakenného zbytku do roztoku hydroxidu amonného po

dobu 10 minut, je mozné napf. pouzit nastavec k filtranimu kelimku vybaveny
kohoutkem, ktery mize upravovat prutok roztoku hydroxidu amonného.
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PODSTATA METODY

Polyamidové nebo nylonové vldkno se ze znamé suché hmotnosti smési
uvolni pomoci kyseliny mravenci. Zbytek se shromazdi, promyje, ususi
a zvazi; jeho hmotnost, v piipadé¢ potieby opravena, se vyjadii jako
procentni podil ze suché hmotnosti smési. Procentni podil suchého
polyamidu nebo nylonu se zjisti rozdilem.

PRISTROJE A CINIDLA (kromé uvedenych v obecnych ustanovenich)
Pfistroje a pomticky

Erlenmeyerova banka se zabrousenou sklenénou zatkou o objemu nejméné
200 ml.

Cinidla

a) Kyselina mravenéi (80 % hmot., relativni hustota pfi teploté¢ 20 °C:
1,186). 880 ml 90 % hmot. kyseliny mravené¢i (relativni hustota pfi
teploté¢ 20 °C: 1,204) se doplni na 1 1 vodou. Nebo se 780 ml 98 %

az 100 % hmot. kyseliny mravenci (relativni hustota pfi teploté¢ 20 °C:
1,220) se doplni na 1 1 vodou.

Koncentrace neni kriticka v rozsahu 77 % az 83 % hmot. kyseliny
mravenci.

b) Ztedény roztok cpavku: 80 ml koncentrovaného roztoku c¢pavku
(relativni hustota pfi teploté¢ 20 °C: 0,880) se doplni na 1 1 vodou.

ZKUSEBNI{ POSTUP

Pfi zkousce se dodrzuji postupy popsané v obecnych ustanovenich
a postupuje se takto: ke vzorku obsazenému v Erlenmeyerové baiice se
zabrousenou sklenénou zatkou o objemu nejméné 200 ml se ptida 100 ml
kyseliny mravenci na 1 g vzorku. Banka se zazatkuje a protiepe, aby se
vzorek navlh¢il. Ponecha se stat po dobu 15 minut pii pokojové teploté a za
obcasného protiepani. Obsah banky se filtruje pies zvazeny filtracni kelimek
a ptipadna zbytkova vlakna se pfenesou do kelimku vymytim bafiky malym
mnozstvim kyseliny mravenci.

Kelimek se vyprazdni odsavanim a zbytek na filtru se postupné promyje
kyselinou mravenci, horkou vodou, zfedénym roztokem ¢Epavku a nakonec
studenou vodou, pficemz se po kazdém pridani kelimek vyprazdni
odsavanim. Neodsava se, dokud kazda promyvaci kapalina samovolné
neodtece.

Nakonec se kelimek vyprazdni odsavanim, kelimek a zbytek se ususi,
ochladi a zvazi.

VYPOCET A VYJADRENI VYSLEDKU

Vysledky se vypocitaji podle obecnych ustanoveni. Hodnota ,,d“ je 1,00
s vyjimkou melaminu, pro ktery ,,d“ = 1,01.

PRECIZNOST

U homogenni smési textilnich materialti ¢ini povoleny kriticky rozdil mezi
vysledky ziskanymi touto metodou nejvyse + 1 pii 95 % pravdépodobnosti.
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METODA ¢. 5

ACETATOVA A DALSI STANOVENA VLAKNA

(Metoda s pouzitim benzylalkoholu)

OBLAST POUZITI

Tato metoda je pouzitelna, po odstranéni nevlakennych latek, pro dvous-
lozkové smési vlaken:

1. acetatu (19)

S

2. triacetatem (24), polypropylenem (37), elastolefinem (46), melaminem
(47) a polypropylen/polyamid/bikomponentem (49).

PODSTATA METODY

Acetatové vlakno se ze zndmé suché hmotnosti smési uvolni benzylal-
koholem pfi teploté 52 + 2 °C.

Zbytek se shromazdi, promyje, ususi a zvazi; jeho hmotnost se vyjadti jako
procentni podil ze suché hmotnosti smési. Procentni podil suchych acet-
atovych vlaken se zjisti rozdilem.

PRISTROJE A CINIDLA (krom& uvedenych v obecnych ustanovenich)
Pristroje a pomucky

a) Erlenmeyerova baiika se zabrousenou sklenénou zatkou o objemu
nejméné 200 ml.

b) Mechanicka tiepacka.

c) Termostat nebo jiny piistroj umoziujici vystaveni Erlenmeyerovy banky
teploté 52 = 2 °C.

Cinidla
a) Benzylalkohol.
b) Etanol.

POSTUP ZKOUSKY

Pfi zkousce se dodrzuji postupy popsané v obecnych ustanovenich
a postupuje se takto:

Ke vzorku obsazenému v Erlenmeyerové bainice se pfida 100 ml benzylal-
koholu na 1 g vzorku. Banka se zazatkuje, zajisti se na tfepacce tak, aby
byla ponofena ve vodni lazni udrzované pfi teploté 52 + 2 °C, a protiepava
se pii této teploté¢ 20 minut.

(Misto mechanické tiepacky lze banku dikladné protfepat rukou).

Kapalina se odstrani filtraci pfes zvazeny filtraéni kelimek. Do baiky se
ptida dalsi davka benzylalkoholu a protfepava se jako predtim po 20 minut
pfi teploté 52 + 2 °C.

Kapalina se odstrani filtraci ptes filtraéni kelimek. Postup se opakuje potieti.

Nakonec se nalije kapalina a zbytek do filtraéniho kelimku; vSechna
zbyvajici vlakna se z banky vyplachnou do filtra¢niho kelimku dodate¢nym
mnozstvim benzylalkoholu pfi teplot¢ 52 + 2 °C. Kelimek se nyni GpIné
vyprazdni.

Vlakna se pfenesou do baiky, proplachnou se etanolem a po rucnim
protiepani banky se filtruji pies filtratni kelimek.

Toto proplachovéni se opakuje dvakrat nebo tikrat. Zbytek se ptenese do
kelimku a dikladné vymacka. Kelimek a zbytek se ususi, ochladi a zvazi.
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5. VYPOCET A VYJADRENI VYSLEDKU

Vysledky se vypocitaji podle obecnych ustanoveni. Hodnota ,,d“ je 1,00
s vyjimkou melaminu, pro ktery ,,d = 1,01.

6. PRECIZNOST

U homogenni smési textilnich materiala ¢ini povoleny kriticky rozdil mezi
vysledky ziskanymi touto metodou nejvyse + 1 pii 95 % pravdépodobnosti.

METODA ¢&. 6
M2
TRIACETATOVA NEBO POLYLAKTIDOVA A DALSi STANOVENA
VLAKNA

(Metoda s pouzitim dichlormetanu)

1. OBLAST POUZITI

Tato metoda je pouzitelnd, po odstranéni nevldkennych latek, pro dvous-
lozkové smési vlaken:

1. triacetatu (24) nebo polylaktidu (34)

S

2. vlnou (1), zvifecimi chlupy (2 a 3), hedvabim (4), bavlnou (5),
méd’natymi vlakny (21), modalem (22), viskézou (25), akrylem (26),
polyamidem nebo nylonem (30), polyesterem (35), polypropylenem
(37), sklenénymi vlakny (44), elastomultiesterem (45), elastolefinem
(46), melaminem (47) a polypropylen/polyamid/bikomponentem (49).

Poznamka:

Triacetatova vlakna, ktera byla ziskana upravou vedouci k ¢asteéné
hydrolyze, pifestala byt tplné rozpustnda v daném cinidle. V takovém
ptipadé neni metoda pouzitelna.

2. PODSTATA METODY

Triacetatova nebo polylaktidova vldkna se ze zndmé suché hmotnosti smési
uvolni pomoci dichlormetanu. Zbytek se shromézdi, promyje, ususi a zvazi;
jeho hmotnost, v pfipadé potieby opravend, se vyjadii jako procentni podil
ze suché hmotnosti smési. Procentni podil suchého triacetatu nebo poly-
aktidu se zjisti rozdilem.

3. PRISTROJE A CINIDLA (kromé uvedenych v obecnych ustanovenich)
3.1 Piistroje a pomucky

Erlenmeyerova barnka se zabrousenou sklenénou zatkou o objemu nejméné
200 ml.

3.2 Cinidlo
Dichlormetan.

4. POSTUP ZKOUSKY

Pii zkouSce se dodrzuji postupy popsané v obecnych ustanovenich
a postupuje se takto:

Ke zkuSebnimu vzorku obsazenému v Erlenmeyerové barice se zabrousenou
sklenénou zatkou o objemu nejméné 200 ml se pfida 100 ml dichlormetanu
na 1 g zkuSebniho vzorku, baika se protiepe, aby se zkuSebni vzorek
navlh¢il, a ponecha se stait po dobu 30 minut pii pokojové teploté,
pticemz se kazdych 10 minut protiepava. Kapalina se odstrani filtraci ptes
zvazeny filtraéni kelimek. Do banky obsahujici zbytek se ptida 60 ml dich-
lormetanu, ruéné se protiepe a obsah barky se filtruje ptes filtraéni kelimek.
Zbytkova vlakna se pienesou do kelimku vymytim banky malym mnozstvim
dichlormetanu. Kelimek se vyprazdni odsavanim, aby se odstranila
prebytecna kapalina, znovu se naplni dichlormetanem a ten se necha
samovolné odtéct.
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Nakonec se prebyte¢na kapalina odsaje, zbytek se upravi vrouci vodou, aby
se odstranilo veSkeré rozpoustédlo, odsaje se, filtracni kelimek a zbytek se
ususi, ochladi a zvazi.

5. VYPOCET A VYJADRENI VYSLEDKU

Vysledky se vypocitaji podle obecnych ustanoveni. Hodnota ,,d“ je 1,00
s vyjimkou polyesteru, elastomultiesteru, elastolefinu a melaminu, pro
které hodnota ,,d* je 1,01.

6. PRECIZNOST

U homogenni smési textilnich materialti ¢ini povoleny kriticky rozdil mezi
vysledky ziskanymi touto metodou nejvyse + 1 pii 95 % pravdépodobnosti.

METODA ¢. 7

STANOVENA CELULOZOVA \{LAKNA A DALSI STANOVENA
VLAKNA

(Metoda s pouzitim 75 % hmot. kyseliny sirové)

1. OBLAST POUZITI

Tato metoda je pouzitelnd, po odstranéni nevlakennych latek, pro dvous-
lozkové smési vlaken:

1. bavlny (5), Inu (7), konopi (8), ramie (14), méd’natych vldken (21),
modalu (22), viskozy (25)

S

2. polyesterem (35), polypropylenem (37), elastomultiesterem (45), elas-
tolefinem (46) a polypropylen/polyamid/bikomponentem (49).

2. PODSTATA METODY

Celulozové vlakno se ze znamé suché hmotnosti smési uvolni pomoci 75 %
hmot. kyseliny sirové. Zbytek se shromazdi, promyje, ususi a zvazi; jeho
hmotnost se vyjadii jako procentni podil ze suché hmotnosti smési.
Procentni podil suchého celulézového vlédkna se zjisti rozdilem.

3. PRISTROJE A CINIDLA (kromé uvedenych v obecnych ustanovenich)
3.1 Piistroje a pomucky

a) Erlenmeyerova baitka se zabrousenou sklenénou zatkou o objemu
nejméné 500 ml.

b) Termostat nebo jiny pfistroj umoziujici zahfati Erlenmeyerovy banky na
teplotu 50 £ 5 °C.

3.2 Cinidla
a) Kyselina sirova (75 + 2 % hmot.)

Pripravi se opatrnym pifidanim 700 ml kyseliny sirové (relativni hustota
pti teplot¢ 20 °C: 1,84) k 350 ml destilované vody za soucasného
ochlazovani.

Po ochlazeni roztoku na pokojovou teplotu se doplni na 1 1 vodou.

b) Ztedény roztok ¢pavku

80 ml roztoku ¢pavku (relativni hustota pfi teploté¢ 20 °C: 0,880) se
doplni na 1 1 vodou.

4. POSTUP ZKOUSKY

Pii zkouSce se dodrzuji postupy popsané v obecnych ustanovenich
a postupuje se takto:

Ke vzorku obsazenému v Erlenmeyerové bafice se zabrousenou sklenénou
zatkou o objemu nejméné 500 ml se pfida 200 ml 75 % hmot. kyseliny
sirové na 1 g vzorku, banka se zazatkuje a opatrné protiepe, aby se vzorek
navlhéil.
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Barika se udrzuje pfi teploté¢ 50 = 5 °C po dobu 1 hodiny a protfepava se
v pravidelnych, asi 10minutovych intervalech. Obsah baiky se filtruje
odsavanim pies zvazeny filtratni kelimek. VSechna zbytkova vldkna se
pfenesou vymytim banikky malym mnoZstvim 75 % kyseliny sirové.
Kelimek se vyprazdni odsavanim a zbytek na filtru se jednou promyje
novou davkou kyseliny sirové. Neodsava se, dokud kyselina samovolné
neodtece.

Zbytek se postupné promyje nékolikrat studenou vodou, dvakrat zfedénym
roztokem ¢pavku a poté dikladné studenou vodou, pficemz se kelimek
vyprazdni odsavanim po kazdém ptidani kapaliny. Neodsava se, dokud
kazda promyvaci kapalina samovolné neodtede. Nakonec se z kelimku
odsavanim odstrani zbyvajici kapalina, kelimek a zbytek se usus$i, ochladi
a zvazi.

5. VYPOCET A VYJADRENI VYSLEDKU

Vysledky se vypoctou podle obecnych ustanoveni. Hodnota ,,d* je 1,00,
s vyjimkou polypropylen/polyamid/bikomponentu, pro ktery hodnota
,d“ = 1,01.

6. PRECIZNOST

U homogenni smési textilnich materiald ¢ini povoleny kriticky rozdil mezi
vysledky ziskanymi touto metodou nejvyse + 1 pii 95 % pravdépodobnosti.

METODA ¢. 8

AKRYLOVA, STANOVENA MODAKRYLOVA VLAKNA STANOVENA
CHLOROVLAKNA A DALSI STANOVENA VLAKNA

(Metoda s pouzitim dimetylformamidu)

1. OBLAST POUZITI

Tato metoda je pouzitelnd, po odstranéni nevldkennych latek, pro dvous-
lozkové smési vlaken:

1. akrylovych vlaken (26), stanovenych modakrylovych vldken (29) nebo
stanovenych chlorovlaken (27) (1)

2. vlnou (1), zvifecimi chlupy (2 a 3), hedvabim (4), bavinou (5),
médnatymi vlakny (21), modalem (22), viskézou (25), polyamidem
nebo nylonem (30), polyesterem (35), polypropylenem (37), elastomulti-
esterem (45), elastolefinem (46), melaminem (47) a polypropylen/polya-
mid/bikomponentem (49).

Tato metoda je rovnéz pouzitelnd pro akrylovd a stanovend modakrylova
vlakna obarvena kovokomplexnimi barvivy, avSak neni pouzitelnd pro
vlakna barvena s dodate¢nym chromovanim.

2. PODSTATA METODY

Akrylova vlakna, modakrylova vlakna nebo chlorovlakna se ze znamé suché
hmotnosti smési uvolni pomoci dimetylformamidu zahtatého ve vrouci
vodni lazni. Zbytek se shromazdi, promyje, ususi a zvazi. Jeho hmotnost,
v piipadé potieby opravena, se vyjadii jako procentni podil ze suché
hmotnosti smési a procentni podil suchych akrylovych a modakrylovych
vlaken nebo chlorovlaken se zjisti rozdilem.

(') Pted provadénim analyzy se musi zkontrolovat rozpustnost té&chto modakrylovych vlaken
nebo chlorovldken v daném ¢inidle.
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3. PRISTROJE A CINIDLA (kromé uvedenych v obecnych ustanovenich)
3.1 Piistroje a pomucky
a) Erlenmeyerova banika se zabrouSenou sklenénou zatkou o objemu
nejméné 200 ml.

b) Vrouci vodni lazen.

3.2 Cinidlo

Dimetylformamid (bod varu 153 + 1 °C) neobsahujici vice nez 0,1 % vody.
Toto ¢inidlo je toxické, doporucuje se proto pracovat v digestofi.

4. POSTUP ZKOUSKY

Pii zkousce se dodrzuji postupy popsané v obecnych ustanovenich
a postupuje se takto:

Ke vzorku obsazenému v Erlenmeyerové baiice se zabrousenou sklenénou
zatkou o objemu nejméné 200 ml se prida na 1 g vzorku 80 ml dimetylfor-
mamidu zahtatého ve vrouci vodni lazni, banka se zazatkuje, protfepe, aby
se vzorek navlh¢il, a zahfivd se ve vrouci vodni 14zni po dobu 1 hodiny.
Barika a jeji obsah se béhem této doby opatrné ruéné pétkrat protiepe.

Kapalina se odstrani filtraci pfes zvazeny filtracni kelimek, pficemz vldkna
zustavaji v bance. Do banky se prida dalsich 60 ml dimetylformamidu
a zahfiva se dalSich 30 minut, pficemZ se banika a jeji obsah béhem této
doby opatrné rucné dvakrat protrepe.

Obsah banky se filtruje odsavanim pres filtracni kelimek.

Zbytkova vldkna se prenesou do kelimku vymytim bainky dimetylforma-
midem. Kelimek se vyprazdni odsavanim. Zbytek se proplachne piiblizné
1 1 horké vody o teplot¢ 70-80 °C, pificemz se kelimek pokazdé naplni
vodou.

Po kazdém pridani vody se voda necha nejprve samovolné odtéct a pak se
kelimek kratce odsaje. Pokud promyvaci kapalina protéka kelimkem pfilis
pomalu, lze pouzit mirné odsavani.

Nakonec se kelimek se zbytkem ususi, ochladi a zvazi.

5. VYPOCET A VYJADRENI VYSLEDKU

Vysledky se vypocitaji podle obecnych ustanoveni. Hodnota ,,d“ je 1,00
s vyjimkou vlny, bavlny, médnatych vlaken, modalu, polyesteru, elas-
tomultiesteru a melaminu, pro které je hodnota ,,d* 1,01.

6. PRECIZNOST

U homogenni smési textilnich materialti ¢ini povoleny kriticky rozdil mezi
vysledky ziskanymi touto metodou nejvyse + 1 pii 95 % pravdépodobnosti.
METODA ¢&. 9
STANOVENA CHLOROVLAKNA A DALSI STANOVENA VLAKNA

(Metoda s pouzitim smési sirouhliku a acetonu 55,5/44,5 % obj.)

1. OBLAST POUZITI

Tato metoda je pouzitelna, po odstranéni nevlakennych latek, pro dvous-
lozkové smési vlaken:

1. stanovenych chlorovlaken (27), zejména stanovenych polyvinylchlori-
dovych vlaken, téz dodate¢né& chlorovanych (1),

(') Pted provedenim analyzy se musi zkontrolovat rozpustnost polyvinylchloridovych vlaken
v Cinidle.
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2. vlnou (1), zvifecimi chlupy (2 a 3), hedvabim (4), bavlnou (5),
méd’natymi vlakny (21), modalem (22), viskézou (25), akrylem (26),
polyamidem nebo nylonem (30), polyesterem (35), polypropylenem
(37), sklenénymi vlakny (44), elastomultiesterem (45), melaminem (47)
a polypropylen/polyamid/bikomponentem (49).

Ptesahuje-1i obsah viny nebo hedvabi ve smési 25 %, pouzije se metoda ¢. 2.

Pfesahuje-li obsah polyamidu nebo nylonu ve smési 25 %, pouzije se
metoda ¢. 4.

PODSTATA METODY

Chlorovldkna se ze zndmé suché hmotnosti smési uvolni pomoci azeotropni
smési sirouhliku a acetonu. Zbytek se shromézdi, promyje, ususi a zvazi;
jeho hmotnost, v pfipad¢ potfeby opravend, se vyjadii jako procentni podil
ze suché hmotnosti smési. Procentni podil suchého polyvinylchloridového
vlakna se zjisti rozdilem.

PRISTROJE A CINIDLA (krom& uvedenych v obecnych ustanovenich)
Pfistroje a pomucky

a) Erlenmeyerova banika se zabrousenou sklenénou zatkou o objemu
nejméné 200 ml.

b) Mechanicka tiepacka.

Cinidla
a) Azeotropni smés sirouhliku a acetonu (55,5 % obj. sirouhliku a 44,5 %

obj. acetonu). Toto cinidlo je toxické, doporucuje se proto pracovat
v digestofi.

b) Etanol (92 % obj.) nebo metanol.

POSTUP ZKOUSKY

P#i zkouSce se dodrzuji postupy popsané v obecnych ustanovenich
a postupuje se takto:

Ke vzorku obsazenému v Erlenmeyerové baiice se zabrousenou zatkou
o objemu nejméné 200 ml se pfida 100 ml azeotropni smési na 1
g vzorku. Banka se bezpetné uzavie a protiepava na mechanické tfepacce
nebo dikladné rukou po dobu 20 minut pii pokojové teploté.

Kapalina se odstrani filtraci pfes zvazeny filtracni kelimek.

Postup se opakuje se 100 ml Cerstvého ¢inidla. Tento cyklus operaci se
opakuje, dokud nezlstane hodinové sklicko po odpafeni kapky extrakéniho
roztoku beze stopy po odparku polymeru. Zbytek se vyplachne do
filtraéniho kelimku za pouziti vétsiho mnozstvi cinidla, kapalina se
odstrani odsavanim a kelimek a zbytek se dale proplachne 20 ml alkoholu
a poté tiikrat vodou. Promyvaci kapalina se necha samovolné odtéct,
a teprve pak se vzorek odsava. Kelimek a zbytek se ususi, ochladi a zvazi.

Poznamka:
Pii pouziti uréitych smési, které maji vysoky obsah chlorovlaken, mize dojit

k podstatnému vysrazeni vzorku béhem suSeni, nasledkem cehoz je
zpomaleno rozpousténi chlorovladken rozpoustédlem.

To vsak neovlivni kone¢né rozpousténi chlorovlaken v rozpoustédle.
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VYPOCET A VYJADRENI VYSLEDKU

Vysledky se vypocitaji podle obecnych ustanoveni. Hodnota ,,d“ je 1,00
s vyjimkou melaminu, pro ktery ,,d = 1,01.

PRECIZNOST

U homogenni smési textilnich materialti ¢ini povoleny kriticky rozdil mezi
vysledky ziskanymi touto metodou nejvyse + 1 pii 95 % pravdépodobnosti.

METODA ¢. 10

ACETATOVA A DALSI STANOVENA VLAKNA

(Metoda s pouzitim bezvodé (ledové) kyseliny octove)

OBLAST POUZITI

Tato metoda je pouzitelnd, po odstranéni nevldkennych latek, pro dvous-
lozkové smési vlaken:

1. acetatu (19)

s¢

2. stanovenymi chlorovlakny (27), zejména polyvinylchloridovymi vlakny,
téZz dodateéné chlorovanymi, polypropylenem (37), elastolefinem (46),
melaminem (47) a polypropylen/polyamid/bikomponentem (49).

PODSTATA METODY

Acetatové vldkno se ze znamé suché hmotnosti smési uvolni pomoci
bezvodé (ledové) kyseliny octové. Zbytek se shromazdi, promyje, ususi
a zvazi; jeho hmotnost, v piipadé¢ potieby opravena, se vyjadii jako
procentni podil ze suché hmotnosti smési. Procentni podil suchych acet-
atovych vladken se zjisti rozdilem.

PRISTROJE A CINIDLA (krom& uvedenych v obecnych ustanovenich)
Pristroje a pomucky

a) Erlenmeyerova baiika se zabrousenou sklenénou zatkou o objemu
nejméné 200 ml.

b) Mechanicka tiepacka.

Cinidlo

Bezvoda (ledova) kyselina octova (vice nez 99 %). S timto ¢inidlem se musi
manipulovat opatrné, nebot’ je vysoce Ziravé.

POSTUP ZKOUSKY

Pfi zkousce se dodrzuji postupy popsané v obecnych ustanovenich
a postupuje se takto:

Ke vzorku obsazenému v Erlenmeyerové baiice se zabrousenou sklenénou
zatkou o objemu nejméné 200 ml se pfida 100 ml bezvodé (ledové) kyseliny
octové na 1 g vzorku. Banka se bezpetné uzavie a protfepava na mech-
anické tfepacce nebo dikladné rukou po dobu 20 minut pii pokojové
teploté. Kapalina se odstrani filtraci pfes zvazeny filtracni kelimek.
Uvedeny postup se opakuje jesté dvakrat za pouziti vzdy 100 ml
Cerstvého Cinidla, takze se extrakce provadi celkem tiikrat.

Zbytek se pienese do filtraéniho kelimku, kapalina se odstrani odsavanim
a kelimek a zbytek se proplachnou 50 ml bezvodé (ledové) kyseliny octové
a poté tiikrat vodou. Po kazdém proplachnuti se kapalina necha samovolné
odtéct a teprve pak se odsava. Kelimek a zbytek se ususi, ochladi a zvazi.
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VYPOCET A VYJADRENI VYSLEDKU

Vysledky se vypocitaji podle obecnych ustanoveni. Hodnota ,,d“ je 1,00.

PRECIZNOST

U homogenni smési textilnich materialti ¢ini povoleny kriticky rozdil mezi
vysledky ziskanymi touto metodou nejvyse + 1 pii 95 % pravdépodobnosti.

METODA ¢. 11

HEDVABI NEBO POLYAMID A DALSI STANOVENA VLAKNA

(Metoda s pouzitim 75 % hmot. kyseliny sirové)

OBLAST POUZITI

Tato metoda je pouzitelna, po odstranéni nevlakennych latek, pro dvous-
lozkové smési:

1. hedvabi (4) nebo polyamidu nebo nylonu (30)

2. vinou (1), zvifecimi chlupy (2 a 3), polypropylenem (37), elastolefinem
(46), melaminem (47) a polypropylen/polyamid/bikomponentem (49).

PODSTATA METODY

Hedvabné nebo polyamidové nebo nylonové vlakno se ze znamé suché
hmotnosti smé&si uvolni pomoci 75 % hmot. kyseliny sirové (!).

Zbytek se shromazdi, promyje, ususi a zvazi. Jeho hmotnost, v pfipadé
potieby opravend, se vyjadii jako procentualni podil ze suché hmotnosti
smési. Procentudlni podil suchého hedvabi nebo polyamidu nebo nylonu
se zjisti rozdilem.

PRISTROJE A CINIDLA (kromé uvedenych v obecnych ustanovenich)
Pfistroje a pomucky

Erlenmeyerova banka se zabrousenou sklenénou zatkou o objemu nejméné
200 ml.

Cinidla

a) Kyselina sirova (75 + 2 % hmot.)

Pripravi se opatrnym pfidanim 700 ml kyseliny sirové (relativni hustota
pti teploté 20 °C: 1,84) se doplni s 350 ml destilované vody.

Po ochlazeni na pokojovou teplotu se roztok doplni vodou na 1 1.

b) Ziedény roztok kyseliny sirové: 100 ml kyseliny sirové (relativni hustota
pii teploté 20 °C: 1,84) se pomalu pfidava do 1 900 ml destilované vody.

c) Zredény roztok cpavku: 200 ml koncentrovaného c¢pavku (relativni
hustota pfi teploté 20 °C: 0,880) se doplni vodou na 1 1.

(") Divoka hedvabi, jako napf. tussah, nejsou v 75 % hmot. kyseling sirové {ipln& rozpustna.



2011R1007 — CS — 01.07.2013 — 003.003 — 54

POSTUP ZKOUSKY

Pfi zkousce se dodrzuji postupy popsané v obecnych ustanovenich
a postupuje se takto:

Ke vzorku obsazenému v Erlenmeyerové baiice se zabrousenou sklenénou
zatkou o objemu nejméné 200 ml se pridd 100 ml 75 % hmot. kyseliny
sirové na 1 g vzorku a baiika se zazitkuje. Diikladné se protiepe a necha se
stat 30 minut pii pokojové teploté. Opét se protfepe a necha se stat 30
minut. Naposledy se protiepe a obsah baiiky se filtruje zvaZenym filtranim
kelimkem. Zbyvajici vlakna se z baiiky vyplachnou 75 % kyselinou sirovou.
Zbytek v kelimku se postupné promyje 50 ml zfedéné kyseliny sirové, 50
ml vody a 50 ml zfedéného épavku. Vlakna se pied odsavanim ponechavaji
vzdy ve styku s kapalinou po dobu asi 10 minut. Nakonec se vlakna
proplachnou vodou, pfiCemz se ponechaji ve styku s vodou po dobu asi
30 minut. Kapalina se odsaje, kelimek a zbytek se usus$i, ochladi a zvazi.

V piipadé dvouslozkovych smési polyamidu s polypropylen/polyamid/bi-
komponentem po se filtrovani vlaken zvazenym filtratnim kelimkem
a pred pouzitim popsaného postupu proplachnuti zbytek ve filtraénim
kelimku vzdy dvakrat promyje 50 ml 75 % zfedéné kyseliny sirové.

VYPOCET A VYJADREN[ VYSLEDKU

Vysledky se vypoctou podle obecnych ustanoveni. Hodnota ,,d“ je 1,00,
s vyjimkou vlny, pro kterou hodnota ,,d*“ = 0,985, polypropylen/polyamid/
bikomponentu, pro ktery hodnota ,,d*“ = 1,005, a melaminu, pro ktery
hodnota ,,d“ = 1,01.

PRECIZNOST

U homogenni smé&si textilnich materiala ¢ini povoleny kriticky rozdil mezi
vysledky ziskanymi touto metodou nejvyse £ 1 pii 95 % pravdépodobnosti,
s vyjimkou dvouslozkovych smési polyamidu s polypropylen/polyamid/bi-
komponentem, u nichz povoleny kriticky rozdil mezi vysledky je nejvyse
+ 2.

METODA &. 12
JUTA A STANOVENA ZIVOCISNA VLAKNA

(Metoda na zakladé stanoveni obsahu dusiku)

OBLAST POUZITI

Tato metoda je pouzitelna, po odstranéni nevlakennych latek, pro dvous-
lozkové smési vlaken:

1. juty (9)

2. stanovenymi zivo¢iSnymi vlakny.

Slozka zivocisnych vlaken se muze skladat pouze ze zvifecich chlupu (2
a 3) nebo viny (1) nebo ze smési kteréhokoli z téchto dvou. Tato metoda
neni pouzitelna pro textilni smési obsahujici nevlakenné latky (barviva,
upravy atd.) s obsahem dusiku.
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PODSTATA METODY

Stanovi se obsah dusiku ve smési a z tohoto daje a ze znamého ¢i pred-
pokladaného obsahu dusiku obou slozek se vypoéte pomér kazdé slozky.

PRISTROJE A CINIDLA (kromé& uvedenych v obecnych ustanovenich)
Pfistroje a pomucky

a) Kjeldahlova diges¢ni baiika o objemu 200 ml az 300 ml.
b) Kjeldahlav destilacni pfistroj s injektorem pary.
c¢) Titraéni pfistroj s pfesnosti 0,05 ml.

Cinidla

a) Toluen.

b) Metanol.

¢) Kyselina sirova (relativni hustota pti teploté 20 °C: 1,84 (1).
d) Siran draselny (!).

e) Oxid seleni¢ity (1).

f) Roztok hydroxidu sodného (400 g/l). Rozpusti se 400 g hydroxidu
sodného ve 400-500 ml vody a ziedi se na 1 1 vodou.

g) Smésny indikator. Rozpusti se 0,1 g metylové Cervené v 95 ml etanolu
a 5 ml vody a smicha se s 0,5 g bromokresolové zelené rozpusténé ve
475 ml etanolu a 25 ml vody.

h) Roztok kyseliny borité. Rozpusti se 20 g kyseliny borité v 1 1 vody.
i) Kyselina sirova, 0,02 N (standardni odmérny roztok).

PREDUPRAVA ZKUSEBNIHO VZORKU

Tato ptediiprava nahrazuje prediipravu popsanou v obecnych ustanovenich.:

Laboratorni vzorek ususeny na vzduchu se extrahuje v Soxhletové piistroji
smési 1 dilu toluenu a 3 dild metanolu po dobu 4 hodin pfi minimalni
rychlosti 5 cyklt za hodinu. Rozpoustédlo se necha na vzduchu ze vzorku
odpafit a jeho posledni stopy se odstrani v su$arné pii teploté¢ 105 + 3 °C.
Poté se vzorek extrahuje ve vodé (50 ml vody na 1 g vzorku) za varu pod
zpétnym chladi¢em po dobu 30 minut. Filtruje se, vzorek se vrati do banky
a extrahovani se opakuje se stejnym objemem vody. Filtruje se, odmac-
kavanim, odsavanim nebo odstifed'ovanim se odstrani piebytecna voda ze
vzorku a poté se vzorek necha ususit na vzduchu.

Poznamka:

Pfi pouziti toluenu a metanolu musi byt brany v tvahu jejich toxické téinky
a prijata veSkera nezbytna bezpecnostni opatieni.

POSTUP ZKOUSKY

Obecna ustanoveni

Pii odbéru, suseni a vazeni vzorku se postupuje podle obecnych ustanoveni.

(") Tato ¢inidla nesméji obsahovat dusik.
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6.2

Podrobny postup

Vzorek se pienese do Kjeldahlovy digeséni bariky. Ke vzorku o hmotnosti
nejméné 1 g obsazenému v digeséni barnice se pfida v tomto pofadi: 2,5
g siranu draselného, 0,1 g az 0,2 g oxidu seleni¢itétho a 10 ml kyseliny
sirové (relativni hustota pfi teploté 20 °C: Banka se zahiiva nejprve mirné,
dokud nejsou vldkna rozruSena, a poté siln€ji, dokud neni roztok Cciry
a témet bezbarvy. Poté se zahfiva jesté dalSich 15 minut. Banka se necha
ochladit, obsah se opatrné zfedi 10 ml az 20 ml vody, ochladi se, obsah se
prenese kvantitativné do odmérné baiky o objemu 200 ml a doplni se vodou
po znacku, aby vznikl mineralizovany roztok. Do Erlenmeyerovy banky
o objemu 100 ml se da asi 20 ml roztoku kyseliny borit¢ a banka se
umisti pod chladic Kjeldahlova destila¢niho pfistroje tak, aby byla
vystupni trubice ponofena tésné pod hladinou roztoku kyseliny borité.
Pfesné¢ 10 ml mineralizovaného roztoku se prenese do destilacni banky,
do nalevky se pfida roztok hydroxidu sodného o objemu nejméné 5 ml,
zatka se lehce nadzdvihne a roztok hydroxidu sodného se necha pomalu
vytékat do banky. Pokud mineralizovany roztok a roztok hydroxidu sodného
vytvoii dvé oddélené vrstvy, promichaji se opatrnym protfepavanim.
Destilacni baika se mirné zahfeje a zavede se do ni para z vyvijece pary.
Shromazdi se asi 20 ml destilatu, Erlenmeyerova banka se umisti nize tak,
aby konec vystupni trubice chladi¢e byl asi 20 mm nad hladinou kapaliny,
a destiluje se dalsi 1 minutu. Konec vystupni trubice se oplachne vodou
a oplachovaci kapalina se zachyti do Erlenmeyerovy banky. Erlenmeyerova
barika se vyjme, nahradi se jinou Erlenmeyerovou bafikou obsahujici asi 10
ml roztoku kyseliny borité a shroméazdi se v ni asi 10 ml destilatu.

Oba destilaty se oddélen¢ titruji 0,02 N kyselinou sirovou za pouziti
smésného indikatoru. Celkovy titr obou destilatl se zaznamena. Je-li titr
druhého destilatu vice nez 0,2 ml, zkouska se opakuje a zaCne se opét
destilaci za pouziti Cerstvé alikvotni ¢asti mineralizovaného roztoku.

Provede se slepé stanoveni, tj. mineralizace a destilace pouze za pouziti
¢inidel.

VYPOCET A VYJADRENI VYSLEDKU

Procentni podil obsahu dusiku v suchém vzorku se vypocita takto:

A% — 28 (VV; b) N

kde:

A = je procentni podil dusiku v ¢istém suchém vzorku,

V = je celkovy objem standardni kyseliny sirové pouzité pfi stanoveni
slozeni, vyjadieny v ml,

b = je celkovy objem standardni kyseliny sirové pouzité pii slepém
stanoveni slozeni, vyjadfeny v ml,

N = je normalita standardni kyseliny sirové,

W = je sucha hmotnost vzorku v g.

Pii pouziti hodnot 0,22 % pro obsah dusiku v juté a 16,2 % pro obsah
dusiku v zivocisnych vlaknech, pficemz obé hodnoty jsou vyjadieny
v procentnim podilu suché hmotnosti vldken, se vypocitd slozeni smési
takto:

A-022

PA% — 2=
* T T62-022"

100
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kde:
PA% = je procentni podil zivocisnych vldken v Cistém suchém vzorku.
PRECIZNOST

U homogenni smési textilnich materiald ¢ini povoleny kriticky rozdil mezi
vysledky ziskanymi touto metodou nejvyse + 1 pii 95 % pravdépodobnosti.

METODA ¢. 13

POLYPROPYLENOVA VLAKNA A DALSi STANOVENA VLAKNA

(Metoda s pouzitim xylenu)

OBLAST POUZITI

Tato metoda je pouzitelna, po odstranéni nevlakennych latek, pro dvous-
lozkové smési vlaken:

1. polypropylenovych vlaken (37)

2. vlnou (1), zvifecimi chlupy (2 a 3), hedvabim (4), bavlnou (5), acetatem
(19), méd’natymi vlakny (21), modalem (22), triacetatem (24), viskdzou
(25), akrylem (26), polyamidem nebo nylonem (30), polyesterem (35),
sklenénymi vlakny (44), elastomultiesterem (45) a melaminem (47).

PODSTATA METODY

Polypropylenové vlakno se ze znamé suché hmotnosti smési uvolni pomoci
vrouciho xylenu. Zbytek se shromazdi, promyje, usus$i a zvazi; jeho
hmotnost, v ptipadé potieby opravena, se vyjadii jako procentni podil ze
suché hmotnosti smési. Procentni podil polypropylenu se zjisti rozdilem.

PRISTROJE A CINIDLA (kromé uvedenych v obecnych ustanovenich)

3.1 Piistroje a pomucky

a) Erlenmeyerova baika se zabrousenou sklenénou zitkou o objemu
nejméné 200 ml.

b) Zpétny chladi¢ (vhodny pro kapaliny s vysokym bodem varu) se
zabrusem uzpusobenym k nasazeni Erlenmeyerovy barky a).

¢) Topné hnizdo v bodé varu xylenu.

3.2 Cinidlo

Xylen destilujici mezi teplotami 137 °C a 142 °C.

Poznamka:

Xylen ma vysokou zapalnost a toxicitu par. Pfi jeho pouziti je nutno
dodrzovat pfislusna bezpecnostni opatieni.

POSTUP ZKOUSKY

Pii zkousce se dodrzuji postupy popsané v obecnych ustanovenich
a postupuje se takto:

Ke vzorku obsazenému v Erlenmeyerové baice (viz 3.1.a)) se pfida 100 ml
xylenu (viz 3.2) na 1 g vzorku. Pfipoji se zpétny chladi¢ (viz 3.1.b)), obsah
se uvede do varu a udrzuje se na bodu varu po dobu 3 minut.

Horka kapalina se ihned odstrani filtraci pies zvazeny filtracni kelimek (viz
poznamka 1). Tento postup se opakuje jesté dvakrat, vzdy za pouziti 50 ml
Cerstvého rozpoustédla.
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Zbytek, ktery zustane v bafice, se postupné promyje 30 ml vrouciho xylenu
(dvakrat), poté dvakrat 75 ml petroléteru (bod 1.3.2.1 obecnych ustanoveni)
(dvakrat). Po druhém promyvani petroléterem se obsah bariky filtruje ptes
filtraéni kelimek, zbytkova vlakna se pfenesou do kelimku pomoci malého
mnozstvi petroléteru a rozpoustédlo se necha odpafit. Kelimek a zbytek se
ususi, ochladi a zvazi.

Poznamky:

1. Filtracni kelimek, pfes ktery ma byt xylen filtrovan, musi byt predem
zahiaty.

2. Po pouziti vrouciho xylenu zajistéte, aby byla baika obsahujici zbytek
pted pfidanim petroléteru dostatecné ochlazena.

3. Ke snizeni nebezpeci ohné¢ a toxicity pro obsluhu je mozné pouzit
piistroj pro extrakci za horka a vyuzit vhodné postupy, jez davaji
shodné vysledky (1).

VYPOCET A VYJADRENI VYSLEDKU

Vysledky se vypocitaji podle obecnych ustanoveni. Hodnota ,,d* je 1,00
s vyjimkou melaminu, pro ktery ,,d* = 1,01.

PRECIZNOST

U homogenni smési textilnich materialti ¢ini povoleny kriticky rozdil mezi
vysledky ziskanymi touto metodou nejvyse + 1 pii 95 % pravdépodobnosti.

METODA ¢. 14

STANOVENA VLAKNA A DALSI STANOVENA VLAKNA

(Metoda s pouzitim koncentrované kyseliny sirové)

OBLAST POUZITI

Tato metoda je pouzitelnd, po odstranéni nevldkennych latek, pro dvous-
lozkové smési vlaken:

1. bavlny (5), acetatu (19), méd’natych vlaken (21), modalu (22), triacetatu
(24), viskozy (25), stanovenych akrylovych vlaken (26), stanovenych
modakrylovych vlaken (29), polyamidu nebo nylonu (30), polyesteru
(35) a elastomultiesteru (45)

2. chlorovlakny (27) na bazi homopolymert vinylchloridu, téz dodateéné
chlorovanymi, polypropylenem (37), elastolefinem (46), melaminem (47)
a polypropylen/polyamid/bikomponentem (49).

Uvedena modakrylova vlakna jsou ta, ktera davaji ¢iry roztok po ponofeni
do koncentrované kyseliny sirové (relativni hustota pfi teploté 20 °C: 1,84).

Tuto metodu lze pouzit misto metod ¢. 8 a 9.

PODSTATA METODY

Slozky jiné nez chlorovlékna, polypropylen, elastolefin, melamin nebo poly-
propylen/polyamid/bikomponent (tj. vlakna uvedena v bod¢ 1.1) se odstrani
ze suché hmotnosti smési rozpousténim v koncentrované kyselin¢ sirové
(relativni hustota pfi teplote¢ 20 °C: 1,84). Zbytek po rozpousténi skladajici
se z chlorovlaken, polypropylenu, elastolefinu, melaminu nebo polypro-
pylen/polyamid/bikomponentu se shromazdi, promyje, ususi a zvazi; jeho
hmotnost, v piipadé potieby upravend, se vyjadii jako procentudlni podil ze
suché hmotnosti smési. Procentudlni podil druhé slozky se vypocte z rozdilu
hmotnosti.

(") Viz napf. pfistroj popsany v Melliand Textilberichte 56 (1975), s. 643-645.
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PRISTROJE A CINIDLA (kromé uvedenych v obecnych ustanovenich)
Pfistroje a pomtcky

a) Erlenmeyerova bailka se zabrousenou sklenénou zitkou o objemu
nejméné 200 ml.

b) Sklenéna tyc¢inka s plochym koncem.

Cinidla

a) Koncentrovana kyselina sirova (relativni hustota pfi teploté 20 °C: 1,84).
b) Kyselina sirova, pfiblizn¢ 50 % (hmot.) vodny roztok.

Ptipravi se opatrnym ptidanim 400 ml kyseliny sirové (relativni hustota
pfi teploté 20 °C: 1,84) k 500 ml destilované nebo deionizované vody za
soucasného ochlazovani. Po ochlazeni na pokojovou teplotu se roztok
doplni vodou na 1 L.

c) Ztedény roztok ¢pavku.

60 ml koncentrovaného roztoku ¢Epavku (relativni hustota pfi teploté
20 °C: 0,880) se ziedi na 1 1 destilovanou vodou.

POSTUP ZKOUSKY

Pii zkouSce se dodrzuji postupy popsané v obecnych ustanovenich
a postupuje se takto:

Ke zkusebnimu vzorku obsazenému v bance (viz 3.1.a)) se pfida 100 ml
kyseliny sirové (viz 3.2.a)) na 1 g vzorku.

Obsah bariky se ponecha pii pokojové teploté po dobu 10 minut a obcas se
promicha sklenénou ty¢inkou. Je-li zpracovavana tkanina nebo pletenina,
mirné se pfitlaéi na sténu banky sklenénou tycinkou, aby se oddélil
material rozpoustény kyselinou sirovou.

Kapalina se odstrani filtraci pfes zvazeny filtratni kelimek. Do bailky se
pfida novych 100 ml kyseliny sirové (viz 3.2.a)) a cely postup se opakuje.
Obsah baiiky se prenese do filtra¢niho kelimku, kam se pomoci sklenéné
tyéinky pfenese i vlakenny zbytek. Je-li to nezbytné, pfida se do bariky malé
mnozstvi koncentrované kyseliny sirové (viz 3.2.a)), aby se odstranila
vSechna vldkna ulpivajici na sténach. Filtratni kelimek se vyprazdni
odsavanim; filtrat se odstrani vyprazdnénim ¢i vyménou filtraéniho
kelimku, zbytek v kelimku se postupné promyje 50 % roztokem kyseliny
sirové (viz 3.2.b)), destilované nebo deionizované vody (viz 1.3.2.3
obecnych ustanoveni), roztokem ¢pavku (viz 3.2.c)) a nakonec se
dikladné promyje destilovanou nebo deionizovanou vodou, pfiCemz se
kelimek po kazdém pridani zcela vyprazdni odsavanim. (Nesmi se odsavat
v prib&hu promyvani, ale az teprve poté, co kapalina samovolné odtece).
Kelimek a zbytek se ususi, ochladi a zvazi.

VYPOCET A VYJADRENI VYSLEDKU

Vysledky se vypocétou podle obecnych ustanoveni. Hodnota ,,d“ je 1,00,
s vyjimkou melaminu a polypropylen/polyamid/bikomponentu, pro které
hodnota ,,d“ = 1,01.

PRECIZNOST

U homogenni smési textilnich materialti ¢ini povoleny kriticky rozdil mezi
vysledky ziskanymi touto metodou nejvyse + 1 pii 95 % pravdépodobnosti.
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METODA ¢. 15

CHLOROVLAKNA, STANOVENA  MODAKRYLOVA  VLAKNA,
STANOVENA ELASTANOVA VLAKNA, ACETATOVA, TRIACE-

32

TATOVA A DALSI STANOVENA VLAKNA

(Metoda s pouzitim cyklohexanonu)

OBLAST POUZITI

Tato metoda je pouzitelna, po odstranéni nevlakennych latek, pro dvous-
lozkové smési vlaken:

1. acetatovych vlaken (19), triacetatovych vlaken (24), chlorovlaken (27),
stanovenych modakrylovych vlaken (29), stanovenych -elastanovych
vlaken (43)

S

2. vlnou (1), zvifecimi chlupy (2 a 3), hedvabim (4), bavinou (5),
médnatymi vldkny (21), modalem (22), viskézou (25), polyamidem
nebo nylonem (30), akrylem (26), sklenénymi vldkny (44)
a melaminem (47).

V pripadé pritomnosti modakrylovych nebo elastanovych vldken je tieba
nejprve provést predbéznou zkousku, aby se zjistilo, zda jsou v Cinidle
uplné rozpustna.

Smési obsahujici chlorovlakna lze analyzovat rovnéz s pouzitim metody ¢. 9
nebo 14.

PODSTATA METODY

Acetatova a triacetatova vlakna, chlorovlakna, stanovena modakrylova
a stanovena elastanova vldkna se ze zndmé suché hmotnosti smési uvolni
pomoci cyklohexanonu pfi teploté blizké bodu varu. Zbytek se shromazdi,
promyje, ususi a zvazi; jeho hmotnost, v pfipad¢ potieby opravena, se
vyjadii jako procentni podil ze suché hmotnosti smési. Procentni podil
chlorovlaken, vlaken  modakrylovych, elastanovych, acetatovych
a triacetatovych se zjisti rozdilem.

PRISTROJE A CINIDLA (kromé uvedenych v obecnych ustanovenich)
Pfistroje a pomticky

a) Pristroj pro extrakci za horka vhodny pro pouziti pii zkusebnim postupu
podle bodu 4 (viz obrazek: jedna se o variantu pfistroje popsaného
v Melliand Textilberichte 56 (1975), s. 643-645).

b) Filtra¢ni kelimek pro ulozeni zkuSebniho vzorku.

c) Porézni piepazka (stupen poréznosti 1).

d) Zpétny chladi¢ vhodny pro ptipojeni k destilaéni barice.
e) Zatizeni k ohfevu.

Cinidla

a) Cyklohexanon, bod varu 156 °C.

b) Etylalkohol, 50 % obj.

Poznamka:

Cyklohexanon je hotlavy a toxicky. Pfi jeho pouziti je nutno dodrZovat
ptislusna bezpec€nostni opatieni.

POSTUP ZKOUSKY

Pfi zkouSce se dodrzuji postupy popsané v obecnych ustanovenich
a postupuje se takto:

Do destilacni banky se nalije 100 ml cyklohexanonu na 1 g materidlu,
nasadi se extrakéni pfistroj, do kterého se pfedem umisti filtraéni kelimek
se vzorkem a mirné naklonénou porézni piepazkou. Nasadi se zpétny
chladi¢. Kapalina se uvede do varu a extrakce se provadi po dobu 60
minut pfi rychlosti nejméné 12 cyklid za 1 hodinu.
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Po extrakcei a ochlazeni se odstrani extrakéni ¢ast piistroje, vyjme se filtrani
kelimek a odstrani se porézni prepazka. Obsah filtracniho kelimku se
promyje tiikrat az ctyfikrat 50 % etylalkoholem zahiatym na teplotu 60
°C a nasledné 1 1 vody o teploté 60 °C.

Béhem promyvani nebo mezi promyvanim se neodsava. Kapalina se necha
odtéct samovoln¢ a teprve poté se odsava.

Nakonec se kelimek se zbytkem ususi, ochladi a zvazi.

VYPOCET A VYJADRENI VYSLEDKU

Vysledky se vypocitaji podle obecnych ustanoveni. Hodnota ,,d“ je 1,00
s vyjimkou hedvabi a melaminu, pro které hodnota ,,d*“ = 1,01, a akrylu,
pro ktery hodnota ,,d* = 0,98.

PRECIZNOST

U homogenni smési textilnich materilti ¢ini povoleny kriticky rozdil mezi
vysledky ziskanymi touto metodou nejvyse + 1 pii 95 % pravdépodobnosti.

Obrazek podle bodu 3.1 pism. a) metody ¢. 15

Porézni pfepazka

Filtra¢ni kelimek

PHstroj pro extrakei za horka




2011R1007 — CS —01.07.2013 — 003.003 — 62

32

METODA ¢. 16

MELAMIN A DALSi STANOVENA VLAKNA

(Metoda s pouzitim horké kyseliny mravenci)

OBLAST POUZITI

Tato metoda je pouzitelna, po odstranéni nevlakennych latek, pro dvous-
lozkové smési vlaken:

1. melaminu (47)

S

2. bavlnou (5), aramidem (31) a polypropylenem (37).

PODSTATA METODY

Melamin se ze zndmé suché hmotnosti smési uvolni pomoci horké kyseliny
mraven¢i (90 % hmot.).

Zbytek se shromazdi, promyje, ususi a zvazi; jeho hmotnost, v ptipadé
potieby opravena, se vyjadii jako procentni podil ze suché hmotnosti
smési. Procentni podil druhé slozky se vypocte z rozdilu hmotnosti.

Poznamka:

Je tieba piisné dodrzovat doporucené rozpéti teplot, protoze rozpustnost
melaminu je vysoce zavisla na teploté.

PRISTROJE A CINIDLA (krom& uvedenych v obecnych ustanovenich)
Pfistroje a pomucky

a) Erlenmeyerova baika se zabrousenou sklenénou zatkou o objemu
nejméné 200 ml.

b) Tiepaci vodni lazen nebo jiny pfistroj umoznujici protfepavani a udrzeni
barky pii teploté¢ 90 = 2 °C.

Cinidla
a) Kyselina mraven¢i (90 % hmot., relativni hustota pii teplot¢ 20 °C:

1,204). xxxx890 ml 98-100 % kyseliny mravenci (relativni hustota pfi
teploté 20 °C: 1,220) se doplni na 1 1 vodou.

Horkéa kyselina mraven¢i je velmi Zzirava a je tfeba s ni manipulovat
opatrné.

b) Ziedény roztok cEpavku: 80 ml koncentrovaného roztoku Epavku
(relativni hustota pii teploté 20 °C: 0,880) se doplni na 1 1 vodou.

POSTUP ZKOUSKY

Pfi zkousce se dodrzuji postupy popsané v obecnych ustanovenich
a postupuje se takto:

Ke zku$ebnimu vzorku obsazenému v Erlenmeyerové batice se zabrousenou
sklenénou zatkou o objemu nejméné 200 ml se pfidd 100 ml kyseliny
mravenéi na 1 g vzorku. Barika se zazatkuje a protfepe, aby se vzorek
smocil. Barika se ponecha v tfepaci vodni lazni pti teploté 90 + 2 °C po
dobu jedné hodiny a dikladné se protiepava. Poté se necha vychladnout na
pokojovou teplotu. Kapalina se odstrani filtraci ptes zvazeny filtratni
kelimek. Do baiiky obsahujici zbytek se ptfida 50 ml kyseliny mravenéi,
ruéné se protiepe a obsah bainiky se opét filtruje pies filtraéni kelimek.
Zbytkova vlakna se prenesou do kelimku vymytim batiky malym
mnozstvim ¢inidla kyseliny mravenéi. Kelimek se vyprazdni odsavanim
a zbytek se promyje kyselinou mravenéi, horkou vodou, zfedénym
roztokem ¢&pavku a nakonec studenou vodou, pfiemz se po kazdém
pfidani kelimek vyprazdni odsavanim. Neodsava se, dokud kazda
promyvaci kapalina samovolné neodtece. Nakonec se kelimek vyprazdni
odsavanim, kelimek a zbytek se ususi, ochladi a zvazi.
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5. VYPOCET A VYJADRENI VYSLEDKU

Vysledky se vypocitaji podle obecnych ustanoveni. Hodnota ,,d“ je 1,02.

6. PRECIZNOST

U homogenni smési textilnich materialti ¢ini povoleny kriticky rozdil mezi
vysledky ziskanymi touto metodou nejvyse + 2 pii 95 % pravdépodobnosti.

KAPITOLA 3

KVANTITATIVNI ANALYZA TRISLOZKOVYCH SMESI TEXTILNICH
VLAKEN

UvVoD
Metody kvantitativni chemické analyzy jsou obecné zalozeny na selektivnim
rozpousténi jednotlivych slozek smési. Jsou Ctyfi mozné varianty této metody:

1. Pouziji se dva rizné zkuSebni vzorky, pfi¢emz jedna slozka (a) se rozpusténim
uvolni z prvniho zkuSebniho vzorku a dalsi slozka (b) z druhého zkusebniho
vzorku. Nerozpustné zbytky kazdého ze zkuSebnich vzorkl se zvazi
a vypocita se procentni podil kazdé ze dvou rozpustnych slozek z pfislusné
ztraty hmotnosti. Procentni podil tfeti slozky (c) se vypocita na zakladé
rozdilu.

2. Pouziji se dva riizné zkusebni vzorky, pficemz jedna slozka (a) se rozpusténim
uvolni z prvniho zkuSebniho vzorku a dvé slozky (a) a (b) z druhého
zkusebniho vzorku. Nerozpustny zbytek z prvniho zkuSebniho vzorku se
zvazi a procentni podil slozky (a) se vypocita ze ztraty hmotnosti. Neroz-
pustny zbytek druhého zkuSebniho vzorku se zvazi: odpovida slozce (c).
Procentni podil tfeti slozky (b) se vypocita na zakladé rozdilu.

3. Pouziji se dva rtizné zkuSebni vzorky, pficemz dvé slozky (a) a (b) se
rozpu$ténim uvolni z prvniho zku$ebniho vzorku a dvé slozky (b) a (c)
z druhého zkusebniho vzorku. Nerozpustné zbytky odpovidaji dvéma
slozkdm (c) a (a). Procentni podil tfeti slozky (b) se vypocita na zakladé
rozdilu.

4. Pouzije se pouze jeden zkusebni vzorek. Po odstranéni jedné slozky se neroz-
pustny zbytek tvofeny dvéma dalSimi druhy vldken zvazi a procentni podil
rozpustné slozky se vypocita ze ztraty hmotnosti. Jeden ze dvou druhi vlaken
ve zbytku se rozpuSténim uvolni, nerozpustna slozka se zvazi a procentni
podil druhé rozpustné slozky se vypocita ze ztraty hmotnosti.

Pokud existuje moznost vybéru, je vhodné pouzit jednu z prvnich tii variant.

Pokud se pouzivd chemickd analyza, musi odbornik povéfeny provadénim
analyzy peclivé vybrat metody zalozené na pouziti rozpoustédel, kterd rozpoustéji
pouze urcené vlakno (urCena vlakna) a dalsi vlakno (vlékna) zanechéavaji nepo-
rusend.

Jako piiklad je v kapitole V uvedena tabulka, ktera obsahuje uréity pocet tiis-
lozkovych smési vlaken véetné metod analyzy dvouslozkovych smési vlaken, jez
mohou byt v zésadé pouzity pro analyzu téchto tfislozkovych smési vlaken.

V zajmu snizeni moznosti vzniku chyb na minimum se doporucuje, aby byly pro
chemickou analyzu pouzity podle moznosti alespoit dvé z vySe uvedenych &tyt
variant.
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Pied provedenim kazdé analyzy musi byt identifikovana vSechna vlakna ptitomna
ve smési. U nékterych chemickych metod se nerozpustna slozka smési mize
Casteéné rozpousStét v Cinidle, které bylo pouzito k rozpousténi rozpustné
slozky (rozpustnych slozek). Kde je to mozné, méla by byt zvolena takova
¢inidla, ktera maji maly nebo zadny vliv na nerozpustna vlakna. Je-li znamo,
ze béhem analyzy dojde ke ztrat¢ hmotnosti, musi byt vysledek opraven;
k tomuto tucelu jsou uvedeny opravné koeficienty. Tyto koeficienty byly
stanoveny v né&kolika laboratofich zpracovanim vlaken c¢isténych v ramci
predupravy pomoci piislusnych ¢inidel uvedenych v metodach analyzy. Tyto
opravné koeficienty plati pouze pro nedegradovana vldkna, a pokud vlakna
pfed zpracovanim nebo béhem zpracovani degradovala, mize byt nutné pouzit
jiné opravné koeficienty. Je-li nutno pouzit Ctvrtou variantu, pii které se na
textilni vlakno pisobi postupné dvéma riznymi rozpoustédly, musi se pouzit
opravné koeficienty pro pfipadné ztraty hmotnosti, ke kterym dochézi u vlakna
béhem téchto dvou tvprav. Jak v piipadé ru¢niho déleni, tak i v piipadé
chemického déleni se musi provést alesponi dvoji stanoveni slozeni smési.

L Obecné informace k metodam kvantitativni chemické analyzy tis-
lozkovych smési vlaken

Obecné informace k metodam kvantitativni chemické analyzy tiisloz-
kovych smési vlaken.

L1 OBLAST POUZITI

Oblast pouziti kazdé metody analyzy dvouslozkovych smési vlaken
stanovi, pro ktera vlakna je metoda pouzitelnd (Viz kapitola 2 tykajici
se metod kvantitativni analyzy nékterych dvouslozkovych smési
textilnich vlaken).

1.2 PODSTATA METODY

Po identifikaci slozek smési se vhodnou predipravou odstrani
nevlakenny material a poté se pouzije jedna nebo vice ze Ctyf variant
postupu selektivniho rozpousténi, které jsou popsany v tvodu. Pokud to
necini technické obtize, je vyhodn&jSi rozpoustét nejvétsi vldkennou
slozku, tak aby se jako kone¢ny zbytek ziskala nejmensi vlakenna
slozka.

I3 MATERIALY A ZARIZENI
L3.1 Pfistroje a pomticky

1.3.1.1 Filtracni kelimky a vazenky, které jsou dostatecné velké, aby obsahly
tyto kelimky, nebo jakékoliv jiné piistroje, které davaji shodné
vysledky.

1.3.1.2 Odsavaci baika.

1.3.1.3  Exsikator obsahujici silikagel s indikatorem vlhkosti.

1.3.1.4 Su$arna s odvétranim pro suseni zkusebnich vzorku pfi teploté 105 = 3 °C.
1.3.1.5 Analytické véhy s piesnosti na 0,0002 g.

1.3.1.6 Soxhletiv extrakéni pfistroj nebo jiny pfistroj, ktery dava shodné
vysledky.

1.3.2 Cinidla

1.3.2.1 Petroléter, redestilovany, rozmezi bodu varu 40 °C az 60 °C.
1.3.2.2 Dalsi ¢inidla jsou uvedena v pfislusnych oddilech kazdé metody.
1.3.2.3 Destilovana nebo deionizovana voda.

1.3.2.4 Aceton.

1.3.2.5 Kiyselina ortofosforeéna.
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1.3.2.6

1.3.2.7

1.4

L5

1.6

Mocovina.

Hydrogenuhli¢itan sodny.

Vsechna pouzita ¢inidla musi byt chemicky ¢ista.

KLIMATIZACE A ZKUSEBNI OVZDUSI

ProtoZze se stanovuje sucha hmotnost, neni nutné vzorek klimatizovat
nebo provadét analyzy v klimatizovaném ovzdusi.

LABORATORNI VZOREK

Odebere se laboratorni vzorek, ktery je reprezentativni pro laboratorni
vzorek davky a postacuje pro piipravu vsech potiebnych zkuSebnich
vzorki, z nichz kazdy ma hmotnost nejméné 1 g.

PREDUPRAVA LABORATORNIHO ZKUSEBNIHO VZORKU (%)

Pokud je pfitomna latka, ktera nema byt brana v Gvahu pfi vypoctech
procentnich podilt (viz ¢lanek 19), musi byt nejdfive odstranéna
vhodnou metodou, ktera neovlivni zadnou z vldkennych slozek.

Za timto ucCelem je nevldkenna latka, kterd mize byt extrahovéana
pomoci petroléteru a vody, odstranéna Upravou laboratorniho vzorku
v Soxhletové extrakénim pristroji petroléterem po dobu jedné hodiny
pfi rychlosti nejméné Sest cykli za hodinu. Petroléter se necha
z laboratorniho vzorku vypafit a vzorek je poté extrahovan piimym
zpracovanim, tzn. ze laboratorni vzorek se nejprve namaci ve vodé po
dobu jedné hodiny pfi pokojové teploté a poté po dobu dalsi hodiny pfi
teploté¢ 65 + 5°C za obcasného michani kapaliny. Pomér kapalina —
laboratorni vzorek je 100:1. Piebyte¢na voda se z laboratorniho
vzorku odstrani zdimanim, odsavanim nebo odstiedovanim a poté se
laboratorni vzorek necha ususit na vzduchu.

V pripadé¢ elastolefinu nebo smési vldken obsahujicich elastolefin a jind
vlakna (vlnu, zvifeci chlupy, hedvabi, bavlnu, len, konopi, jutu, abaku,
alfu, kokosové vlakno, broom, ramii, sisal, méd’nata vlakna, modalova
vlékna, protein, viskozu, akryl, polyamid nebo nylon, polyester, elas-
tomultiester) se vySe popsany postup mirné upravi tak, Ze se petroléter
nahradi acetonem.

Pokud neni mozné nevlakenné latky odstranit extrakci pomoci petro-
léteru a vody, mély by se odstranit jinou vhodnou metodou, ktera
podstatné neméni zadnou z vlakennych slozek a ktera nahradi vyse
popsanou metodu s pouzitim vody. Je vsSak tfeba poznamenat, Ze
u nékterych nebélenych piirodnich rostlinnych vldken (napf. juta,
kokosova vlakna) neodstrani bézna prediprava petroléterem a vodou
vSechny piirodni nevldkenné latky; presto se dalSi preduprava
nepouzivd, pokud vzorek neobsahuje Upravarenské prostiedky neroz-
pustné v petroléteru i ve vode¢.

Ve zpravé o analyze musi byt podrobné popsany metody pouzité pro
predupravu.

(") Viz kapitola 1.bod 1.
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1.7
1.7.1

1.7.1.1

1.7.1.2

17.1.3

1.7.2

1.8

1.8.1

ZKOUSEBNI POSTUP

Obecna ustanoveni

Suseni

Vsechny postupy suSeni se provadéji v susarné s odvétranim po dobu
nejméné 4 hodin a nejvice 16 hodin pii teplot¢ 105 + 3°C, pficemz
dvefe suSarny jsou uzavfiené. Pokud je doba suSeni kratsi nez 14 hodin,
ovéfuje se, zda bylo dosazeno konstantni hmotnosti vzorku. Hmotnost
miiZze byt povazovana za konstantni, jestlize zména hmotnosti po dal$im
suseni po dobu 60 minut je mensi nez 0,05 %.

Dotykat se holyma rukama kelimkti a vazenek, vzorki nebo zbytki neni
béhem suseni, ochlazovani a vazeni vhodné.

Vzorky se su$i ve vazence s vickem polozenym vedle. Po vysuseni se
vazenka pied vyjmutim ze su$arny uzavie a rychle se prenese do
exsikatoru.

Filtraéni kelimek se su$i v su$arné, ve vazence s vickem polozenym
vedle. Po vysuSeni se vazenka uzavie a rychle se pfenese do exsikatoru.

Je-1i pouzit jiny pfistroj nez filtracni kelimek, musi byt suseni v susarné
provedeno tak, aby byla sucha hmotnost vlaken stanovena beze ztrat.

Ochlazovani

Veskeré ochlazovani se provadi v exsikatoru umisténém vedle vah po
dobu nejméné 2 hodin, dokud se nedocili Gplného ochlazeni vazenek.

Vazeni

Po ochlazeni se vazenka zvazi tak, aby bylo vaZzeni ukonceno do 2
minut po vyjmuti z exsikatoru; vazi se s pfesnosti na 0,0002 g.

Postup

Z ptedupraveného laboratorniho vzorku se odebere zkuSebni vzorek
o hmotnosti nejméné 1 g. Pfize nebo tkanina se rozstiiha na odstiihy
asi 10 mm dlouhé a co mozna nejvice se rozvlakni. Vzorek se susi ve
vazence, ochladi se v exsikatoru a zvazi. Vzorek se pfemisti do sklenéné
nadoby uvedené v piislusné casti metody Unie, vazenka se ihned
pfevazi a z rozdilu se vypocitda sucha hmotnost vzorku; provede se
zkouska, uvedena v pfislusné casti pouzitelné metody. Zbytek se
prozkouma pod mikroskopem, aby se ovéftilo, ze bylo tUpravou
skutecné zcela odstranéno rozpustné vlakno.

VYPOCET A VYJADRENI VYSLEDKU

Hmotnost kazdé slozky se vyjadii jako procentni podil z celkové
hmotnosti vlaken obsazenych ve smési. Vysledky se vypoctou na
zakladé suché hmotnosti Cistych vladken, ktera se opravi pomoci a)
dohodnutych pfirazek a b) opravnych koeficientll, jimiz se zohledni
ztraty nevlakennych latek béhem piedupravy a analyzy.

Vypocet procentniho hmotnostniho podilu ¢istych a suchych vlaken bez
ohledu na ztratu hmotnosti vlaken béhem predtapravy vzorku.
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1.8.1.1 - VARIANTA 1 -

Vzorce se pouziji v pfipadé, kdy se slozka smési odstrani z prvniho
vzorku a dalsi slozka z druhého vzorku:

I

V)

ds

P = |92 g L2 [1—di] x 100
dy 1 m dy
d d

P% = %, x 22+ 2 12| < 100
d3 myp mp d3

P3% = 100 — (P\% + Py%)

je procentni podil prvni Cisté suché slozky (slozka rozpusténa
v prvnim vzorku prvnim ¢inidlem),

je procentni podil druhé cisté suché slozky (slozka rozpusténa
v druhém vzorku druhym ¢inidlem),

je procentni podil tfeti Cisté suché slozky (slozka nerozpusténa
v zadném z obou vzorku),

je sucha hmotnost prvniho vzorku po pieduprave,

je sucha hmotnost druhého vzorku po predaprave,

je sucha hmotnost zbytku po odstranéni prvni slozky z prvniho
vzorku prvnim ¢inidlem,

je sucha hmotnost zbytku po odstranéni druhé slozky z druhého
vzorku druhym ¢inidlem,

je opravny koeficient pro ztratu hmotnosti druhé slozky neroz-
pusténé prvnim &inidlem v prvnim vzorku (1),

je opravny koeficient pro ztratu hmotnosti tieti slozky neroz-
pusténé prvnim ¢inidlem v prvnim vzorku,

je opravny koeficient pro ztratu hmotnosti prvni slozky neroz-
pusténé druhym ¢inidlem v druhém vzorku,

je opravny koeficient pro ztratu hmotnosti tieti slozky neroz-
pusténé druhym ¢inidlem v druhém vzorku.

1.8.1.2 - VARIANTA 2 -

Vzorce se pouziji v piipadé, kdy se slozka (a) odstrani z prvniho vzorku
a jako zbytek zlstanou dalsi dvé slozky (b) a (c) a poté se odstrani dvé
slozky (a) a (b) ze druhého vzorku a jako zbytek zlstane tieti slozka (c):

P% = 100 — (P% + P;%)

(") Hodnoty ,,d* jsou uvedeny v kapitole 2 této pfilohy tykajici se riznych metod analyzy
dvouslozkovych smési.
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1.8.1.3

d d
Py% — 100 x 2L 4L poy,
m d

P = M2 o 100
my

P1% je procentni podil prvni Cisté suché slozky (slozka rozpusténa
v prvnim vzorku prvnim cinidlem),

P,% je procentni podil druhé ¢isté suché slozky (slozka rozpusténa
soucasné s prvni slozkou ve druhém vzorku druhym ¢inidlem),

P3% je procentni podil tieti Cisté suché slozky (slozka nerozpusténa
v zadném z obou vzorki),

m je sucha hmotnost prvniho vzorku po ptedaprave,

m, je sucha hmotnost druhého vzorku po pfeduprave,

1 je sucha hmotnost zbytku po odstranéni prvni slozky z prvniho
vzorku prvnim ¢inidlem,

I, je sucha hmotnost zbytku po odstranéni prvni a druhé slozky
z druhého vzorku druhym ¢inidlem,

d; je opravny koeficient pro ztratu hmotnosti druhé slozky neroz-
pusténé prvnim c¢inidlem v prvnim vzorku,

d, je opravny koeficient pro ztratu hmotnosti tieti slozky neroz-
pusténé prvnim c¢inidlem v prvnim vzorku,

dy je opravny koeficient pro ztratu hmotnosti tieti slozky neroz-
pusténé druhym cinidlem v druhém vzorku.

- VARIANTA 3 -

Vzorce se pouziji v pfipadé, kdy se dvé slozky (a) a (b) odstrani
z prvniho vzorku a jako zbytek zistane tfeti slozka (c) a poté se
odstrani dvé¢ slozky (b) a (c) ze druhého vzorku a jako zbytek zlstane
prvni slozka (a):

P,%

m,

P = B2 100
my

P,% = 100 — (P\% + P3%)

P = 7 100
mi

je procentni podil prvni Cisté suché slozky (slozka rozpusténa
¢inidlem),

je procentni podil druhé Cisté suché slozky (slozka rozpusténa
¢inidlem),

je procentni podil tieti Cisté suché slozky (slozka rozpusténa
¢inidlem v druhém vzorku),

je sucha hmotnost prvniho vzorku po ptedaprave,
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1.8.1.4

1.8.2

m, je sucha hmotnost druhého vzorku po piediaprave,

I je sucha hmotnost zbytku po odstranéni prvni a druhé slozky
z prvniho vzorku prvnim ¢inidlem,

I je suchd hmotnost zbytku po odstranéni druhé a tieti slozky
z druhého vzorku druhym c¢inidlem,

d, je opravny koeficient pro ztratu hmotnosti teti slozky neroz-
pusténé prvnim Cinidlem v prvnim vzorku,

d; je opravny koeficient pro ztratu hmotnosti prvni slozky neroz-
pusténé druhym ¢inidlem v druhém vzorku.

- VARIANTA 4 -

Vzorce se pouziji v piipadé, kdy se dvé slozky postupné odstrani ze
smé&si pfi pouziti t¢hoz vzorku:

Pl%ZIOO*(Pz%‘FP:;%)

P = D 100 D Py
m dz

Py = B2 o 100
m

P1% je procentni podil prvni Cisté suché slozky (prvni rozpustna
slozka),

Py% je procentni podil druhé &isté suché slozky (druha rozpustna
slozka),

P;%  je procentni podil treti Cisté suché slozky (nerozpustné slozka),

m je sucha hmotnost vzorku po pfeduprave,

I je sucha hmotnost zbytku po odstranéni prvni slozky prvnim
¢inidlem,

I je sucha hmotnost zbytku po odstranéni prvni a druhé slozky

prvnim a druhym ¢inidlem,

d; je opravny koeficient pro ztratu hmotnosti druhé slozky
prvnim ¢inidlem,

d, je opravny koeficient pro ztratu hmotnosti tfeti slozky prvnim
Cinidlem,
d; je opravny koeficient pro ztratu hmotnosti tfeti slozky prvnim

a druhym ¢inidlem (1).

Vypocet procentniho podilu kazdé slozky s pouzitim dohodnutych
pfirazek a pfipadné opravnych koeficientd, jimiz se zohledni ztrata
hmotnosti béhem piedupravy

Pokud:

a; + b a + b a; + bz
A =1 ——— B =1 A =1 2 -7
* 100 * 100 ¢ * 100

(") Kdykoli je to mozné, stanovi se d; pfedem experimentalnimi metodami.
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potom:

P,A%

P3A%

Py

P,

P3

a

a

a3

b;

P14
PiA% = ! x 100
PiA + P,B + P5C
P,B
PyA% = 100
2= P AT PB + PsC
P;C
P3A% = 3 x 100

P4 + P,B + P;C

je procentni podil prvni Cisté suché slozky, vcetné obsahu
vlhkosti a ztraty hmotnosti béhem piedupravy,

je procentni podil druhé Eisté suché slozky, vcetné obsahu
vlhkosti a ztraty hmotnosti béhem pfedupravy,

je procentni podil tieti Cisté suché slozky, vcetné obsahu
vlhkosti a ztraty hmotnosti béhem predupravy,

je procentni podil prvni isté suché slozky ziskany pouzitim
jednoho ze vzorct uvedenych v 1.8.1,

je procentni podil druhé ¢isté suché slozky ziskany pouzitim
jednoho ze vzorct uvedenych v 1.8.1,

je procentni podil treti Cisté suché slozky ziskany pouzitim
jednoho ze vzorcl uvedenych v 1.8.1,

je dohodnuta pftirazka prvni slozky,

je dohodnuta ptirazka druhé slozky,

je dohodnuta pfirazka tieti slozky,

je procentni podil ztraty hmotnosti prvni slozky béhem
predupravy,

je procentni podil ztrdty hmotnosti druhé slozky béhem
predupravy,

je procentni podil ztraty hmotnosti tieti slozky béhem predu-
pravy.

Je-li pouzit zv1astni zptisob predupravy, stanovi se hodnoty by, b, a bs,
pokud je to mozné, provedenim piedipravy pouzivané pii analyze
u kazdé ¢isté vlakenné slozky. Cistymi vlakny se rozuméji vlikna
zbavena vsech nevlakennych latek s vyjimkou téch, které bézné
obsahuji (v suroviné nebo pfidané pii zpracovani), v takovém stavu,
ve kterém se nalézaji v analyzovaném materialu (nebélena, bélend).

Nejsou-li pro analyzu k dispozici Cistd separovana vlakna pouzita pii
vyrobé analyzovaného materialu, pouziji se primérné hodnoty b;, b,
a by zjisténé pii zkouskach cistych vlaken podobnych tém, ktera jsou
ve zkousené smési.
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1.8.3

1L

II.1

1.2

1.3
I1.3.1

11.3.2

11.3.3

11.3.4

11.3.5

11.3.6

11.3.7

1.4
11.4.1

11.4.2

IL5

1.6

1.7

Je-li pouzit b&zny zpisob ptedupravy, tj. extrakce petroléterem a vodou,
neberou se obecné opravné koeficienty by, b, a by v Givahu s vyjimkou
nebélené baviny, nebéleného Inu a nebéleného konopi, kde ztraty
hmotnosti zptisobené piedipravou jsou obvykle stanoveny ve vysi
4 %, a v ptipadé polypropylenu ve vysi 1 %.

V pripad¢ ostatnich vldken se obvykle pii vypoctech neberou ztraty
zpusobené predipravou v uvahu.

Poznamka

Priklady vypocti jsou uvedeny v oddile IV.

Metoda kvantitativni analyzy ru¢nim délenim tfisloZkovych smési
vldken

OBLAST POUZITI

Tato metoda je pouzitelna pro vSechny druhy textilnich vlaken za pted-
pokladu, Ze nevytvaieji dokonalou smés a Ze je mozno je ruéné délit.

PODSTATA METODY

Po identifikaci textilnich slozek se vhodnou pfedupravou odstrani
nevlakenné latky a poté se vlakna ruéné oddéli, ususi a zvazi, aby se
vypocital podil kazdého druhu vlakna ve smési.

PRISTROJE A POMUCKY

Vazenky nebo jiné pfistroje, které davaji shodné vysledky.

Exsikétor obsahujici silikagel s indik4torem vlhkosti.

Susarna s odvétranim pro suSeni zkusebnich vzorku pfi teploté 105 + 3 °C.

Analytickd vaha s pfesnosti na 0,0002 g.

Soxhletiv extrakéni pfistroj nebo jiny pfistroj, ktery dava shodné
vysledky.

Jehla.

Zakrutomér nebo obdobny pfistroj.

CINIDLA

Petroléter, redestilovany, rozmezi bodu varu 40 °C az 60 °C.

Destilovana nebo deionizovana voda.

KLIMATIZACE A ZKUSEBNI OVZDUSI
Viz bod 1.4

LABORATORNI VZOREK
Viz bod 1.5

PREDUPRAVA LABORATORNIHO VZORKU
Viz bod 1.6
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1.8
I1.8.1

11.8.2

1.9

11.9.1

11.9.2

MI.

POSTUP
Analyza pfizi

Z laboratorniho vzorku se po piedupravé odebere zkuSebni vzorek
o hmotnosti nejméné¢ 1 g. U velmi jemné piize se analyza mize
provadét na délce nejméné 30 m bez ohledu na jeji hmotnost.

Ptize se rozstiiha na kousky vhodné délky a jednotlivé druhy vlaken se
oddé€luji pomoci jehly, a pokud je to nutné, pomoci zakrutoméru. Takto
ziskané druhy vlaken se ukladaji do pfedem zvazenych vazenek a susi
se prti teploté¢ 105 + 3 °C, dokud neni dosazeno konstantni hmotnosti,
jak je popsano v bodech 1.7.1 a 1.7.2.

Analyza plosnych textilii

Z laboratorniho vzorku se po piedupravé odebere zkuSebni vzorek
o hmotnosti nejméné¢ 1 g neobsahujici lem a s okraji peclive
zastiizenymi paralelné¢ s utkovymi nebo osnovnimi pfizemi nebo
u pleteniny ve sméru sloupkt a fadkd, aby nedochéazelo ke tfepeni.
Jednotlivé druhy vldken se oddéli a ulozi do pfedem zvazenych
vazenek; poté se postupuje zptisobem popsanym v bodé¢ I1.8.1.

VYPOCET A VYJADRENI VYSLEDKU

Hmotnost kazdé vldkenné slozky se vyjadii jako procentni podil
z celkové hmotnosti vlaken obsazenych ve smési. Vysledky se
vypoctou na zékladé suché hmotnosti Cistych vldken, kterd se opravi
pomoci a) dohodnutych pfirazek a b) opravnych koeficientl, jimiz se
zohledni ztraty hmotnosti béhem predipravy vzorku.

Vypocet procentniho hmotnostniho podilu Cisté a suché vlakenné slozky
bez ohledu na ztratu hmotnosti vldken béhem piedupravy:

100 100
P1% = i — —
my + my + m3 1+ my ms3
my
100 100
Py% = ma - -
my + mp + ms 1 + m ms3
mp

P3%:100*(P1%+P2%)

P1% je procentni podil prvni Cisté suché slozky,

P,% je procentni podil druhé cisté suché slozky,

P3;% je procentni podil tfeti Cisté suché slozky,

m; je Cista sucha hmotnost prvni slozky,

m, je Cistd sucha hmotnost druhé slozky,

m3  je Cistd sucha hmotnost treti slozky.

Vypocet procentniho podilu kazdé slozky s pouzitim dohodnutych
pfirazek a piipadné opravnych koeficientl, jimiz se zohledni ztrata
hmotnosti béhem predupravy: viz bod 1.8.2.

Metoda kvantitativni analyzy tiisloZkovych smési vlaken kombinaci
rucniho a chemického déleni

Kdykoli je to mozné, mél by se pouzit ruéni zptisob déleni, pficemz se
berou v tvahu podily slozek oddélenych diive, nez se pfistoupi
k chemickému ptsobeni na kazdou z oddélenych slozek.
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1.1

1.2
11.2.1

1r.2.2

11.2.3

11.2.4

Iv.

PRECIZNOST METOD

Preciznost uvedena u kazdé metody analyzy dvouslozkovych smési
vlaken souvisi s reprodukovatelnosti (viz kapitola 2 tykajici se metod
kvantitativni analyzy nékterych dvouslozkovych smési textilnich
vlaken).

Reprodukovatelnost se vztahuje k té€snosti shody, tj. blizkosti shody
mezi experimentalnimi hodnotami ziskanymi pracovniky v raznych
laboratofich nebo v riznych c¢asovych obdobich pii pouziti stejné
metody a jednotlivymi vysledky ziskanymi u vzorki shodné
homogenni smési.

Preciznost analyzy jednotlivych metod je charakterizovana kritickym
rozdilem pii 95 % pravdépodobnosti.

Znamena to, ze rozdil mezi dvéma vysledky série analyz provedenych
v riznych laboratofich by pifi bézném a spravném pouziti metody na
stejnou a homogenni smés piekrocil povoleny kriticky rozdil pouze v 5
ptipadech ze 100.

Ke stanoveni preciznosti vysledkd analyzy tfislozkovych smési vlaken
se pouziji obvyklym zpisobem hodnoty uvedené v metodach analyzy
dvouslozkovych smési vlaken, které byly pouzity k analyze tfisloz-
kovych smési vlaken.

Vzhledem k tomu, Ze pro Ctyfi varianty kvantitativni chemické analyzy
tiislozkovych smési vldken se stanovi rozpousténi dvou slozek (pficemz
se pouziji dva samostatné vzorky pro prvni tfi varianty a jeden vzorek
pro ¢tvrtou variantu), a za pfedpokladu, ze E| a E, oznacuji preciznost
téchto dvou metod analyzy dvouslozkovych smési vlaken, je preciznost
vysledkd pro kazdou slozku uvedena v této tabulce:

Varianty
Vlakenna slozka
1 2a3 4
a El El El
b E, E\+E, E,+E,
c E,+E, E, E,+E,

Pfi pouziti ¢tvrté varianty mize byt zjisténa preciznost niz§i, nez se
stanovi vySe uvedenym vypoctem, pfi¢emz se tak stava nasledkem
mozného vlivu prvniho ¢inidla na zbytek skladajici se ze slozek (b)
a (c), ktery je obtizné vyhodnotit.

PROTOKOL O ZKOUSCE

Oznaci se varianta (varianty) pouzité pro provedeni analyzy, metody,
¢inidla a opravné koeficienty.

Uvede se podrobny popis piipadné zvlastni predipravy (viz bod 1.6).

Uvedou se jednotlivé vysledky a aritmeticky primér vysledki, zaok-
rouhlené na jedno desetinné misto.

Kdykoli je to mozné, stanovi se preciznost metody pro kazdou slozku,
a to vypoctem podle tabulky v oddile III.1.

Piiklady vypocétu procentnich podili sloZzek ve stanovenych tiisloz-
kovych smésich vlaken za pouZiti nékteré z variant uvedenych
v bodé 1.8.1

Piedpokladejme smés vlaken, ktera pii kvalitativni analyze z hlediska
surovin vykazala tyto slozky: 1. mykanou vinu; 2. nylon (polyamid); 3.
nebélenou bavinu.
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VARIANTA ¢. 1

Pomoci této metody, tedy za pouziti dvou riznych vzorkd a rozpusténim prvni
slozky (a = vlny) z prvniho zkusebniho vzorku a druhé slozky (b = polyamidu)
ze druhého zkusebniho vzorku, se ziskaji tyto vysledky:

1. Such4 hmotnost prvniho vzorku po predupravé (m;) = 1,6000 g

2. Sucha hmotnost zbytku po upravé alkalickym chlornanem sodnym (polyamid
+ bavlna) (r;) = 1,4166 g

3. Suchd hmotnost druhého vzorku po predipravé (m,) = 1,8000 g

4. Sucha hmotnost zbytku po upravé kyselinou mravenéi (vina + bavlna)
(r) = 0,9000 g

Pusobeni alkalického chlornanu sodného nevede k zadné ztraté hmotnosti
u polyamidu, zatimco u nebélené baviny ¢ini ztrata 3 %, a proto d; = 1,00

ad, = 1,03.

Pusobeni kyseliny mravenci nevede k zadné ztrat€ hmotnosti u viny a nebélené
bavlny, a proto d; = 1,00 a dy = 1,00.

Dosazenim hodnot ziskanych pfi chemické analyze a opravnych koeficienti do
vzorcl podle bodu 1.8.1.1 se ziska tento vysledek:

P\% (vlna) = [1,03/1,00 — 1,03 x 14166/1,6000 + (0,9000/1,8000) x
(1 - 1,03/1,00)] x 100 = 10,30

P,% (polyamid) = [1,00/1,00 — 1,00 x 0,9000/1,8000 + (1,4166/1,6000) x
(1 - 1,00/1,00)] x 100 = 50,00

P3% (bavlna) = 100 — (10,30 + 50,00) = 39,70

Procentni podil riznych ¢istych suchych vladken ve smési je tento:

vlna 10,30 %
polyamid 50,00 %
bavina 39,70 %

Tento procentni podil musi byt opraven podle vzorci uvedenych v bodé 1.8.2,
aby tak byly zohlednény smluvni pfirazky a opravné koeficienty pro piipadné
ztraty hmotnosti po pfedtprave.

Jak je uvedeno v piiloze IX, smluvni pfirdzky c¢ini: mykana vlna 17,00 %,
polyamid 6,25 %, bavlna 8,50 %, ztrata hmotnosti nebélené baviny je po
pfedupravé petroléterem a vodou 4 %.

Proto:

P,A% (vlna) = 10,30 x [1+(17,00 + 0,0)/100] / [10,30 x (1+ (17,00 + 0,0)/100) +
50,00 x (1 + (6,25 + 0,0/100) + 39,70 x (1 + (8,50 + 4,0) /100)] x 100 = 10,97

P,A% (polyamid) = 50,0 x [(1 + (6,25+0,0)/100) / 109,8385] x 100 = 48,37
P;A% (bavina) = 100 — (10,97 + 48,37) = 40,66

Slozeni smési z hlediska surovin je tedy:

polyamid 48,4 %
bavlna 40,6 %
vlna 11,0 %

100,0 %
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VARIANTA ¢. 4

Predpokladejme smés vlaken, ktera pii kvalitativni analyze vykazala tyto slozky:
mykanou vlnu, viskdzu, nebélenou bavinu.

Predpokladejme, Ze se pfi pouziti varianty €. 4, tj. postupnym odstranénim dvou
slozek ze smési z jednoho vzorku, ziskaji tyto vysledky:

1. Sucha hmotnost vzorku po predipravé je (m) = 1,6000 g

2. Sucha hmotnost zbytku po upravé alkalickym chlornanem sodnym (vis-
kozatbavlna) (r)) = 1,4166 g

3. Suchd hmotnost zbytku po druhé upravé zbytku r; chloridem zine¢natym /
kyselinou mravenci (bavlna) (r,) = 0,6630 g

Pusobeni alkalického chlornanu sodného nevede k Zzadné ztrat€¢ hmotnosti
u viskézy, zatimco u nebélené bavlny cini ztrata 3 %, a proto d; = 1,00
a d, = 1,03.

Po Uprave kyselinou mravenci / chloridem zine¢natym se hmotnost bavilny zvysi
0 4 %, takze d; = 1,03 x 0,96 = 0,9888, zaokrouhleno na 0,99 (d; je opravny
koeficient pro ztratu nebo zvySeni hmotnosti tfeti slozky v prvnim a druhém
¢inidle).

Dosazenim hodnot ziskanych pii chemické analyze a opravnych koeficienti do
vzorct podle bodu 1.8.1.4 se ziska tento vysledek:

P,% (viskéza) = 1,00 x (1,4166/1,6000) x 100 — (1,00/1,03) x 41,02 = 48,71 %

P3% (bavlna) = 0,99 x (0,6630/1,6000) x 100 = 41,02 %

P,% (vlna) = 100 — (48,71 + 41,02) = 10,27 %

Jak jiz bylo uvedeno u varianty ¢. 1, musi se tyto procentni podily opravit podle
vzorcl uvedenych v bodé 1.8.2.

P,A% (vlna) = 10,27 x [1 + (17,0 + 0,0) / 100)] / [10,27x(1+ (17,00+0,0)/100)
+48,71%(1+(13+0,0) / 100) + 41,02x(1+(8,5+4,0)/ 100)] x 100 = 10,61 %

P,A% (viskoza) = 48,71x [1+(13+0,0) / 100] / 113,2057 x100 = 48,62 %

P3A% (bavlna) = 100 — (10,61 + 48.62) = 40,77 %

Slozeni smési z hlediska surovin je tedy:

viskdza 48,6 %
bavlna 40,8 %
vlna 10,6 %

100,0 %




V. Tabulka typickych tFisloZkovych smési vlaken, pro jejichZ analyzu lze pouzit metody Unie pro analyzu dvousloZkovych smési vlaken (pro ilustraci)

Vlakenné slozky

Smés ¢. Varianta Cislo pouzivané metody a &inidlo pro dvouslozkové smési vldken
Slozka 1 Slozka 2 Slozka 3
1. vlna nebo zvifeci chlupy visk6za, méd’natd vlakna nebo | bavlna 1 a/nebo 4 2. (chlornan) a 3. (chlorid zinecnaty / kyselina mravenci)
stanovené typy modalu
2. vlna nebo zviteci chlupy polyamid nebo nylon bavlna, visk6za, méd’nata 1 a/nebo 4 2. (chlornan) a 4. (kyselina mraven¢i, 80 % hmot.)
vlakna nebo modal
3. vlna, zviteci chlupy nebo dalsi stanovena vlakna viskoza, méd’nata vlakna, 1 a/nebo 4 2. (chlornan) a 9 (sirouhlik /aceton 55,5/44,5 % obj.)
hedvabi modal nebo bavlna
4. vlna nebo zvifeci chlupy polyamid nebo nylon polyester, polypropylen, 1 a/nebo 4 2. (chlornan) a 4. (kyselina mravenci, 80 % hmot.)
akrylova nebo sklenéna vldkna
5. vlna, zvifeci chlupy nebo dalsi stanovena vlakna polyester, akryl, polyamid 1 a/nebo 4 2. (chlornan) a 9. (sirouhlik/aceton 55,5/44,5 % obj.)
hedvabi nebo nylon nebo sklenéna
vlakna
6. hedvabi vlna nebo zvifeci chlupy polyester 2 11. (kyselina sirova, 75 % hmot.) a 2. (chlornan)
7. polyamid nebo nylon akryl nebo dalsi stanovena bavlna, viskoza, méd’nata 1 a/nebo 4 4. (kyselina mravenc¢i, 80 % hmot.) a 8. (dimetylformamid)
vlakna vlakna nebo modal
8. stanovena chlorovlakna polyamid nebo nylon bavlna, viskéza, méd’nata 1 a/nebo 4 8. (dimetylformamid) a 4. (kyselina mravenc¢i, 80 % hmot.) nebo 9.
vlakna nebo modal (sirouhlik/aceton, 55,5/44,5 % obj.) a 4. (kyselina mravenci, 80 %
hmot.)
9. akryl polyamid nebo nylon polyester 1 a/nebo 4 8. (dimetylformamid) a 4. (kyselina mravenci, 80 % hmot.)
10. acetat polyamid nebo nylon nebo viskoza, bavlna, méd’nata 4 1. (aceton) a 4. (kyselina mravenci, 80 % hmot.)
dalsi stanovena vlakna vlakna nebo modal
11. stanovena chlorovlakna akryl nebo dalsi stanovena polyamid nebo nylon 2 a/nebo 4 9. (sirouhlik/aceton, 55,5/44,5 % obj.) a 8. (dimetylformamid)
vlakna
12. stanovend chlorovlakna polyamid nebo nylon akryl 1 a/nebo 4 9. (sirouhlik/aceton, 55,5/44,5 % obj.) a 4. (kyselina mravenci, 80 %
hmot.)
13. polyamid nebo nylon viskéza, méd'nata vlakna, polyester 4 4. (kyselina mravenci, 80 % hmot.) a 7. (kyselina sirova, 75 % hmot.)

modal nebo bavlna
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Vlakenné slozky

Smés ¢. Varianta Cislo pouzivané metody a ¢inidlo pro dvouslozkové smési vliken
Slozka 1 Slozka 2 Slozka 3
14. acetat viskdza, méd'natd vlakna, polyester 4 1. (aceton) a 7. (kyselina sirova, 75 % hmot.)
modal nebo bavlna
15. akryl viskéza, méd’natd vlakna, polyester 4 8. (dimetylformamid) a 7. (kyselina sirova, 75 % hmot.)
modal nebo bavlna
16. acetat vlna, zvifeci chlupy nebo bavlna, viskéza, méd’nata 4 1. (aceton) a 2. (chlornan)
hedvabi vlakna, modal, polyamid nebo
nylon, polyester, akryl
17. triacetat vlna, zvifeci chlupy nebo bavlna, viskéza, méd’nata 4 6. (dichlorometan) a 2. (chlornan)
hedvabi vlakna, modal, polyamid nebo
nylon, polyester, akryl
18. akryl vlna, zvifeci chlupy nebo polyester 1 a/nebo 4 (dimetylformamid) a 2. (chlornan)
hedvabi
19. akryl hedvabi vlna nebo zvifeci chlupy 4 8. (dimetylformamid) a 11. (kyselina sirova, 75 % hmot.)
20. akryl vlna nebo zvifeci chlupy, bavlna, viskoza, méd’nata 1 a/nebo 4 8. (dimetylformamid) a 2. (chlornan)
hedvabi vlakna nebo modal
21. vlna, zvifeci chlupy nebo bavlna, viskéza, modal, polyester 4 2. (chlornan) a 7. (kyselina sirova, 75 % hmot.)
hedvabi meédnata vlakna
22. visk6za, méd’nata vlakna nebo | bavina polyester 2 a/nebo 4 3. (chlorid zine¢naty / kyselina mravenéi) a 7. (kyselina sirova, 75 %
stanovené typy modalu hmot.)
23. akryl viskdza, méd’natd vlakna nebo | bavlna 4 8. (dimetylformamid) a 3. (chlorid zine¢naty / kyselina mravenci)
stanovené typy modalu
24. stanovend chlorovlakna visk6za, méd'nata vldkna nebo | bavlna 1 a/nebo 4 9. (sirouhlik/aceton, 55,5/44,5 % obj.) a 3. (chlorid zine¢naty / kyselina
stanovené typy modalu mravenci) nebo 8. (dimetylformamid) a 3. (chlorid zine¢naty / kyselina
mravenci)
25. acetat viskdza, méd’natd vlakna nebo | bavlna 4 1. (aceton) a 3. (chlorid zineénaty / kyselina mravenci)

stanovené typy modalu
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Vlakenné slozky

Smés ¢. Varianta Cislo pouzivané metody a ¢inidlo pro dvouslozkové smési vliken
Slozka 1 Slozka 2 Slozka 3
26. triacetat viskéza, méd'nata vlakna nebo | bavlna 4 6. (dichlorometan) a 3. (chlorid zine¢naty / kyselina mravenci)
stanovené typy modalu
217. acetat hedvabi vlna nebo zvifeci chlupy 4 1. (aceton) a 11. (kyselina sirova, 75 % hmot.)
28. triacetat hedvabi vlna nebo zvifeci chlupy 4 6. (dichlorometan) a 11. (kyselina sirova, 75 % hmot.)
29. acetat akryl bavlna, viskéza, méd’nata 4 1. (aceton) a 8. (dimetylformamid)
vlakna nebo modal
30. triacetat akryl bavlna, viskéza, méd’nata 4 6. (dichlorometan) a 8. (dimetylformamid)
vlakna nebo modal
31. triacetat polyamid nebo nylon bavlna, viskoza, méd’nata 4 6. (dichlorometan) a 4. (kyselina mravenci, 80 % hmot.)
vlakna nebo modal
32. triacetat bavlna, viskoza, méd’nata polyester 4 6. (dichlorometan) a 7. (kyselina sirova, 75 % hmot.)
vlakna nebo modal
33. acetat polyamid nebo nylon polyester nebo akryl 4 1. (aceton) a 4. (kyselina mravenci, 80 % hmot.)
34. acetat akryl polyester 4 1. (aceton) a 8. (dimetylformamid)
35. stanovend chlorovlakna bavlna, visk6za, méd’nata polyester 4 8. (dimetylformamid) a 7. (kyselina sirovd, 75 % hmot.) nebo 9.
vlakna nebo modal (sirouhlik/aceton, 55,5/44,5 % obj.) a 7. (kyselina sirova, 75 % hmot.)
36. bavina polyester elastolefin 2 a/nebo 4 7. (kyselina sirova, 75 % hmot.) a 14. (koncentrovana kyselina sirova)
37. stanovena modakrylova vlakna | polyester melamin 2 a/nebo 4 8. (dimetylformamid) a 14. (koncentrovana kyselina sirova)
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PRILOHA IX

Smluvni pfirazky pouzivané k vypocétu hmotnosti vlaken obsaZenych v textilnim vyrobku

(podle €l. 19 odst. 3)

Cislo vldkna Vlakna Procentni podily

1-2 Vlna a srsti:
Cesana vlakna 18,25
mykana vlakna 17,00 (Y

3 Zviteci chlupy:
Cesana vlakna 18,25
mykana vldkna 17,00 (V)

Korniské ziné:

Cesana vlakna 16,00
mykana vlakna 15,00

4 Hedvabi 11,00

5 Bavlna:
neupravena vlakna 8,50
mercerovana vlakna 10,50

6 Kapok 10,90

7 Len 12,00

8 Konopi 12,00

9 Juta 17,00

10 Abaka 14,00

11 Alfa 14,00

12 Kokos 13,00

13 Broom 14,00

14 Ramie (bélené vlakno) 8,50

15 Sisal 14,00

16 Bengalské konopi 12,00

17 Henequen 14,00

18 Maguey 14,00

19 Acetat 9,00

20 Alginat 20,00
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Cislo vldkna Vlakna Procentni podily
21 Médnaté vlakno 13,00
22 Modal 13,00
23 Protein 17,00
24 Triacetat 7,00
25 Viskdza 13,00
26 Akryl 2,00
27 Chlorovlakno 2,00
28 Fluoretylen 0,00
29 Modakryl 2,00
30 Polyamid nebo nylon:

stiizové vlakno 6,25

nekone¢né vlakno 5,75
31 Aramid 8,00
32 Polyimid 3,50
33 Lyocel 13,00
34 Polylaktid 1,50
35 Polyester 1,50
36 Polyetylen 1,50
37 Polypropylen 2,00
38 Polykarbamid 2,00
39 Polyuretan:

stfizové vlakno 3,50

nekonecné vlakno 3,00
40 Vinylal 5,00
41 Trivinyl 3,00
42 Elastodien 1,00
43 Elastan 1,50
44 Sklenéné vlakno:

o stfednim priméru nad 5 pm 2,00

o stfednim priméru 5 pm a méné 3,00
45 Elastomultiester 1,50
46 Elastolefin 1,50
47 Melamin 7,00
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vB
Cislo vldkna Vlakna Procentni podily
48 Kovové vlakno 2,00
Metalizované vlakno 2,00
Azbest 2,00
Papirové nit’ 13,75
VM2
49 polypropylen/polyamid/bikomponent 1,00
VB

(") Dohodnuta ptirazka 17,00 % se rovnéz pouzije, pokud neni mozné zjistit, zda je textilni vyrobek obsahujici vinu, srsti nebo zvifeci
chlupy zhotoven z vlaken ¢esanych nebo mykanych.
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PRILOHA X

Srovnavaci tabulky

Smérnice 2008/121/ES Toto nafizeni

CL 1 odst. 1 Clanek 4

CL 1 odst. 2 pism a) aZ c) —

Cl 1 odst. 2 pism. d) Cl. 2 odst. 3

Cl. 2 odst. 1 Cl. 3 odst. 1

Cl. 2 odst. 2 navéti Cl. 2 odst. 2 navéti

CL 2 odst. 2 pism. a) CL 2 odst. 2 pism. a)

Cl. 2 odst. 2 pism. b) Cl. 2 odst. 2 pism. b) a c)
Cl. 2 odst. 2 pism. c) Cl. 2 odst. 2 pism. d)
Clanek 3 Clanek 5

Clének 4 Clanek 7

Clanek 5 Clanek 8

ClL 6 odst. 1 a2 —

Cl. 6 odst. 3 Cl. 9 odst. 3

Cl. 6 odst. 4 Cl. 9 odst. 4

CL 6 odst. 5 Clanek 20

Clanek 7 Clanek 10

Cl. 8 odst. 1 prvni véta Cl. 14 odst. 1

Cl. 8 odst. 1 druhd véta Cl. 14 odst. 2

Cl. 8 odst. 2 CL 14 odst. 3

Cl. 8 odst. 3 prvni pododstavec Cl. 16 odst. 1

Cl. 8 odst. 3 druhy a tieti pododstavec Cl. 16 odst. 2

Cl. 8 odst. 4 Cl. 16 odst. 3

Cl. 8 odst. 5 —

CL 9 odst. 1 CL 11 odst. 1 a 2
CL 9 odst. 2 CL 11 odst. 3

Cl. 9 odst. 3 Clanek 13 a piiloha IV
Cl. 10 odst. 1 pism. a) Cl. 17 odst. 2

Cl. 10 odst. 1 pism. b) Cl. 17 odst. 3

Cl. 10 odst. 1 pism. c) Cl. 17 odst. 4

Cl. 10 odst. 2 ClL 17 odst. 5

Clanek 11 CL 15 odst. 4
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Smérnice 2008/121/ES

Toto nafizeni

Clanek 12

Cl. 19 odst. 2 a piiloha VII

ClL. 13 odst. 1

ClL 19 odst. 1

CL 13 odst. 2

CL 14 odst. 1

CL 14 odst. 2

Clanek 15

Clanek 21

Clanek 16

Clanek 17

Clanek 18

Clanek 19

Clanek 20

Ptiloha I

Priloha I

Ptiloha 1T

Priloha III

Priloha III

Ptiloha V

Priloha III bod 36

CL 3 odst. 1 pism. j)

Piiloha IV

Ptiloha VI

Ptiloha V

Ptiloha IX

Ptiloha VI

Piiloha VII

Smérnice 96/73/ES

Toto nafizeni

Clanek 1 Clanek 1

Clanek 2 Ptiloha VIII kapitola 1 oddil I odst. 2
Clanek 3 ClL. 19 odst. 1

Clének 4 Cl. 19 odst. 4

Clének 5 Clének 21

Clanek 6 —

Clanek 7 _

Clének 8 —

Clének 9 —

Ptiloha I Ptiloha VIII kapitola 1 oddil I

Ptiloha II

Ptiloha VIII kapitola 1 oddil II a kapitola 2
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Smérnice 96/73/ES

Toto nafizeni

Ptiloha III

Priloha IV

Smérnice 73/44/EHS

Toto nafizeni

Clanek 1 Clanek 1

Clanek 2 Piiloha VIII kapitola 1 oddil I

Clanek 3 CL 19 odst. 1

Clanek 4 CL 19 odst. 4

Clanek 5 Clanek 21

Clanek 6 _

Clanek 7 —

Pfiloha I Ptiloha VIII kapitola 3 tivod a oddily I az III

Priloha II

Priloha VIII kapitola 3 oddil IV

Priloha III

Priloha VIII kapitola 3 oddil V
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PROHLASENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

Evropsky parlament a Rada si uvédomuji, ze je dulezité poskytovat spotiebitelim
presné informace, zejména pokud je u vyrobkti oznacen jejich puvod, aby byli
spotiebitelé chranéni pifed podvodnymi, nepfesnymi nebo zavadéjicimi inform-
acemi. Vyuzivani novych technologii jako elektronické oznacovani, véetné radio-
frekvencéni identifikace, mize byt pii poskytovani téchto informaci dilezitym
nastrojem a zaroven zpusobem, jak drzet krok s technickym rozvojem.
Evropsky parlament a Rada vyzyvaji Komisi, aby pfi vypracovavani zpravy
podle Clanku 24 tohoto nafizeni zvézila vliv téchto technologii na pfipadné
nové pozadavky tykajici se oznacovani textilnich vyrobkd, a to i s ohledem na
zlepSeni moznosti zpétného dohledéni jejich pivodu.



